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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1031/2010
2010. gada 12. novembra

par siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisiju kvotu izsolu laika grafiku, administréSanu un citiem
aspektiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK, ar kuru nosaka sistemu
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 13. ok-
tobra Direktivu 2003/87[EK, ar kuru nosaka sistému siltumnicas
efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un gro-
za Padomes Direktivu 96/61/EK ('), un Ipasi tas 3.d panta
3. punktu un 10. panta 4. punktu,

ta ka:

Direktivu 2003/87[EK parskatija un grozija ar Eiropas Par-
lamenta un Padomes 2008. gada 19. novembra Direktivu
2008/101/EK, ar ko groza Direktivu 2003/87 EK, lai avia-
cijas darbibas ieklautu Kopienas siltumnicas efektu izraiso-
$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma (2), un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktivu
2009/29]EK, ar ko Direktivu 2003/87[EK groza, lai uzla-
botu un paplasinatu Kopienas siltumnicas efektu izraiso3o
gazu emisiju kvotu tirdzniecibas sistému (3). Direktivas
2003/87[EK parskatiSanas gaita nosprieda, ka viens no ie-
vieSamajiem uzlabojumiem ir tads, ka izsolém jaklist par
kvotu pieskir§anas pamatprincipu, jo izsoles ir visvienkar-
$akais un péc visparpienemtajiem uzskatiem visekonomi-
skakais kvotu pieskirSanas panémiens. Efektiva emisiju

() OV L 275,25.10.2003., 32. Ipp.
() OVL 8, 13.1.2009., 3. Ipp.
() OJ L 140, 5.6.2009, 63. Ipp.

kvotu tirdzniecibas sistéma pamatojas uz neparprotamiem
oglekla cenu signaliem, lai panaktu siltumnicas efekta iz-
raiso$o gazu emisiju samazinajumu ar vismazakajam iz-
maksam. Izsoles sekmétu un nostiprinatu $adus oglekla
cenu signalus.

Direktivas 2003/87EK 10. panta 1. punkta paredzéts, ka
dalibvalstim ir jaizsola minétas direktivas IIl nodalas kvo-
tas, kas nav pieskirtas bez maksas. Tadéjadi dalibvalstim
kvotas, kas nav pieskirtas bez maksas, ir jaizsola. Dalibval-
stis nedrikst izmantot nekadus citus kvotu pieskir§anas pa-
némienus, un tas ari nedrikst bez maksas nepieskirtas
kvotas paturét vai anuleét, ka alternativu to izsolianai.

Direktivas 2003/87/EK 10. panta 4. punkta ir izvirziti vai-
raki mérki attieciba uz izsoles procesu. Procesam ir jabat
paredzamam, jo ipasi attieciba uz izsolu laika grafiku un
secibu, ka arf attieciba uz prognozétajiem pieejamo kvotu
apjomiem. Izsolém jabiit tadam, lai nodrosinatu, ka maza-
jiem un vidgjiem uznémumiem, kas iesaistijusies emisiju
tirdzniecibas sistéma, ir nodro$inata pilniga, godiga un
taisniga pieeja, ka mazajiem emitentiem tiek nodrosinata
pieeja kvotam, ka visiem dalibniekiem vienlaicigi ir pie-
ejama informacija, ka dalibnieki nerada skérslus izsoles no-
risei un ka izsolu organizéSana un piedaliSanas tajas ir
rentabla, un ka nerodas parmérigi administrativie
izdevumi.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:275:0032:0032:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:008:0003:0003:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:140:0063:0063:LV:PDF
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Sie mérki jaskata Direktivas 2003/87[EK parskatisanas vis-
pargjo uzdevumu konteksta, kuri ietver, inter alia, lielaku
saskanotibu, konkurences $kérslu novérsanu un labaku
prognozgjamibu, kas nostiprinatu oglekla cenu signalus, lai
panaktu emisiju samazinasanu ar vismazakajam izmak-
sam. Var apgalvot, ka intensivakai emisiju samazinasanai ir
jabut péc iespgjas efektivakai no ekonomikas viedokla, bal-
stoties uz pilniba saskanotiem kvotu pieskirsanas nosaci-
jumiem visa Savieniba.

Direktivas 2003/87EK 3.d panta 1. punkta paredzéts, ka
no 2012. gada 1. janvara lidz 2012. gada 31. decembrim
jaizsola 15 % 2003/87[EK 1I nodalas kvotu, savukart
3.d panta 2. punkta paredzéts, ka péc 2013. gada 1. jan-
vara ir jaizsola tads pats procentualais daudzums Direkti-
vas 2003/87[EK II nodalas kvotu. Direktivas 3.d panta
3. punkta paredzéts, ka japienem regula, kura ir siki izstra-
dati noteikumi par to, ka dalibvalstis saskana ar Direktivas
2003/87[EK 3.d panta 1. un 2. punktu vai 3.f panta
8. punktu izsola Il nodalas kvotas, kas nav japieskir bez
maksas.

Saskana ar viedokli, ko apspriedés pirms 3is regulas pie-
nemsanas pauda vairums ieintereséto personu, liclakas da-
las dalibvalstu nostaju un Komisijas veikto ietekmes
noveértéjumu kopgja izsolu infrastruktiira, kura ar izsolu ri-
kosanu nodarbojas kopéja izsoles platforma, ir vislabakais
veids, ka sasniegt Direktivas 2003/87/EK parskatiSanas
mérkus. Izmantojot §adu pieeju, netiek pielauti nekadi iek-
$&ja tirgus traucjumi. Sada pieeja nodrosina vislielako eko-
nomisko efektivitati un dod iespéju pieskirt kvotas izsoles
cela, balstoties uz pilniba saskanotiem nosacijumiem visa
Savieniba. Turklat izsolu rikoSana ar kopgjas izsoles plat-
formas starpniecibu ir labakais veids, ka dot noteiktakus
oglekla cenu signalus uzpémumiem, ka tiem ir japienem
lémumi par ieguldjjumiem, kas nepiecie$ami, lai samazi-
natu siltumnicas efekta izraiso$o gazu emisijas ar vismaza-
kajam izmaksam.

Saskana ar viedokli, ko apspriedés pirms $is regulas pie-
nemsanas pauda vairums ieintereséto personu, lielakas da-
las dalibvalstu nostaju un Komisijas veikto ictekmes
novertéjumu kopgja izsolu infrastruktiira, kura ar izsolu ri-
kosanu nodarbojas kopéja izsoles platforma, ir ari vislaba-
kais veids, ka sasniegt Direktivas 2003/87/EK 10. panta
4. punkta mérkus. Sada pieeja ir izmaksu zina visefektiva-
kais panémiens, lai izsolitu kvotas, neradot licku adminis-
trativu slogu, kadu neizbégami raditu vairakas izsoles
infrastruktiiras. Tas ir vislabakais veids, ka gan de iure, gan
de facto nodrosinat brivu, parredzamu un nediskriminéjo-
$u piekluvi izsolem. Sada kopéja pieeja nodrosinatu izsolu
kalendara prognozéjamibu un vairotu oglekla cenu signa-
lu neparprotamibu. Kopgja izsoles infrastruktiira ir Ipasi
svariga, lai nodrosinatu vienlidzigu piekluvi maziem un vi-
dgjiem uzpémumiem, uz kuriem attiecas emisijas kvotu

tirdzniecibas sistéma, un piekluvi mazajiem emitétajiem.
Tiesi $adus uznémumus seviski apgriitinatu nepiecie$ami-
ba iepazities ar vairaku izsoles platformu darbibu un
registréties un darboties vairakas platformas. Kopgja izso-
les platforma sekmétu to, ka taja piedalas péc iespgjas vai-
rak dalibnieku no visas Savienibas, kas savukart ir labakais
veids, ka samazinat risku, ka dalibnieki var kaitét izsolem,
izmantojot tas ka lidzekli nelikumigi iegiitu lidzeklu lega-
lizéSanai, terorisma finanséSanai, noziedzigam darbibam
vai tirgus launpratigai izmanto$anai.

Tomer, lai mazinatu risku, ka konkurence oglekla tirgd va-
rétu sarukt, $aja regula paredzéta iespéja, ka dalibvalstis var
izvéléties nepiedalities kopéja izsoles platforma, bet gan ie-
celt pasas savas izsoles platformas, ar nosacijumu, ka $a-
dam izsoles platformam jabat ieklautam 3§is regulas
pielikuma. Atsevisko platformu saraksta ieklauj, ja attieci-
ga dalibvalsts par to pazinojusi Komisijai. Tomér $ada ie-
spéja neizbégami nozimé, ka izsoles process nebis pilniba
saskanots, tapéc $aja regula noteikta kartiba, apspriezoties
ar ieinteresétajam personam, ir japarskata sakotnéja piecu
gadu perioda, lai ieviestu grozijumus, ko uzskata par ne-
piecie$amiem, nemot véra giito pieredzi. Kad no dalibvalsts
ir sanemts pazinojums saistiba ar atsevisko platformu, Ko-
misija bez lickas kavésanas rikojas saistiba ar minétas atse-
viskas platformas ieklausanu saraksta.

Turklat japaredz iespéja dalibvalstij pieprasit izsoles uzrau-
gam sagatavot zinojumu par tas izsoles platformas darbi-
bu, ko ta grasas iecelt, pieméram, kad tiek sagatavoti kadi
§is regulas grozijumi par atsevisko platformu ieklausanu
saraksta. Turklat izsoles uzraugam ir jaizverté, vai visas iz-
soles platformas atbilst $is regulas noteikumiem un Direk-
tivas 2003/87/EK 10. panta 4. punkta mérkiem, un par to
jazino dalibvalstim, Komisijai un attiecigajai izsoles plat-
formai. Sada izvértéjuma jaiztirza ari izsolu ietekme uz iz-
solu platformu vietu otrreizéja tirga. Lai nepielautu, ka
dalibvalstis, kas piedalas izsolés, negribédamas “iestrégst”
kada izsoles platforma péc tam, kad beidzies termins, uz
kuru izsoles platforma iecelta, jebkada izsoles platformas
iecelanas liguma ir japaredz attiecigi noteikumi, ka izso-
les platformai visi izsolu rikosanai nepiecieSamie materia-
lie un nematerialie aktivi ir janodod izsoles platformas
pectecim.
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(10)  Jautajumi saistiba ar to, kadam jabat izsoles platformu (13)  Siregula piemérojama Direktivas 2003/87[EK II nodalas
skaitam un kadas struktiiras var klat par izsoles platformu, un IIl nodalas kvotu izsolém, attiecigi, sakot ar 2012. gada
ir pamata §Is regulas noteikumiem par prognozéjamu iz- 1. janvari un 2013. gada 1. janvari. Ta piemérojama ari
solu kalendaru, ka arT noteikumiem par piekluvi izsolém jebkadam Direktivas 2003/87EK III nodalas kvotu izso-
un izsolu iekartojumu, noteikumiem par nodrosinajuma 1ém pirms 2013. gada, ja tas nepieciesams, lai nodrosinatu
parvaldibu, maksajumiem, kvotu piegadi un izsolu parrau- oglekla un elektroenergijas tirgu pareizu darbibu.
dzibu. Sadus noteikumus Komisija nevar ieviest ka pilniba
saskanotu reguléjumu, ja tai nav zinams izsoles platformu
skaits un to strukttiru specifiskas iespgjas, kas izvéletas iz-
solu rikosanai. Tapéc ar $o regulu pienemtie pasakumi ir
balstiti uz izsolém, kuras riko, izmantojot kopéju izsoles
platformu, un taja paredz procediru, lai noskaidrotu, cik (14)  Vienkarsibas un pieejamibas labad janodrosina, ka izsoli-
un kadas citas izsoles platformas kada dalibvalsts var no- tajam kvotam jabiit pieejamam ne vélak ka piecu tirdznie-
lemt izmantot. cibas dienu laika. Sadi isi piegades termini ierobeZotu
jelkadu iespgjamo negativo ietekmi uz konkurenci starp iz-
soles platformam un kvotu tirdzniecibas vietam otrreizéja
tirgd. Turklat isi piegades termini ir vienkarsaki, sekmé pla-
$aku lidzdalibu (tadgjadi mazinot tirgus launpratigas iz-
mantosanas risku) un labak nodrosina piekluves iespgjas
sistéma iesaistitajiem mazajiem un vidéjiem uzpémumiem
un mazajiem emitentiem. Ta vieta, lai izsolés nodro$inatu
standartizétus un nestandartizétus nakotnes ligumus, tir-
gus var piedavat optimalus risinajumus, ka reagét uz pie-
- gt . . . . rasijumu péc atvasinatiem finansu instrumentiem uz
(11)  Nemot véra 10. apsvéruma izklastitos ierobezojumus, ir E ) ba pI lietderioi nodroginat. ka izvali divdi
lietderigi paredzét, ka uz atsevisko izsoles platformu ie- n:;ot:u aSerZ:'Hrulrnaiefglilnm)ie?é?:rllit}s taaniize:]riilzgi?err% nl;kcl)et-
klausanu $is regulas pielikuma attiecina nosacijumus vai l'g eshig dara i lp Jatf ecels laika Lai
pienakumus. Atseviskas platformas ieklausana $is regulas nes. 1g?m1§{rélz_ ara 1z sczle§ plat ormas 1etc_eks§ngs ai_a, al
pielikuma neskar Komisijas pilnvaras ierosinat kadas izso- 1zve5teku, La' s ((i)})t(ima as ur;i p1e111_16ro akais ;.ZSO amais
les platformas svitroSanu no saraksta, jo ipasi gadjjumos, ja produkts. Lai gan divdienu tagadnes ligums nav finansu in-
nav ievéroti §is regulas noteikumi vai Direktivas struments saskana ar Savienibas tiesibu aktiem finan3u tir-
2003/87/EK 10. panta 4. punkta mérki. Ja atseviska plat- gujoma, pi‘ecdie'nu_stand‘artizéti pékotnes ngmi ir finz_mE_u
forma nav ieklauta saraksta, attiecigajai dalibvalstij savas instrumenti Savienibas finansu tirgus reguléjuma nozime.
kvotas jaizsola ar kopgjas izsoles platformas starpniecibu.
Komisijai regula, kas piepemta saskana ar Direktivas
2003/87[EK 19. panta 3. punktu, japaredz pasakumi, lai
apturétu ar kvotu izsoli saistito procesu norisi gadjjumos,
kﬁld gtsgwgka platforma ir parkapusi So regulu vai fav 1¢- (15)  Jautdgjumam par to, vai izsolamajam produktam jabut fi-
vérojusi Direktivas 2003/87[EK 10. panta 4. punkta izklas- o i+ i3biit dalai 1o izsoles platf
fitos merkus nansu instrumentam, ir jabat dalai no izsoles platformas
o atlases procediras, un i izvéle jaizdara, pamatojoties uz
pretendentu — iepirkuma konkursa dalibnieku — piedavato
risinajumu izmaksu un ieguvumu visparéju noveértéumu.
Saja noveértéjuma jaapliko tadi aspekti ka rentabilitate,
vienlidzigas piekluves nodrosinasana sistéma iesaistitajiem
MVU un mazajiem emitétajiem, pienaciga aizsardziba un
tirgus uzraudziba.
(12)  Siki izstradatos noteikumus par izsoles procesu, ko orga-
nizé atseviska izsoles platforma, baitu jaizvérté Komisi- o . . o
amér vél nav piepemti kvotu piegadasanai nepieciesamie
16) K 1 nav pienemti kvotu piegad p

jai un biitu jaapspriez ar Direktivas 2003/87[EK 23. panta
3. punkta minéto komiteju saskana ar regulativo kontroles
procediiru, ka paredzéts Direktivas 2003/87[EK 10. panta
4. punkta. Sada izvértésana ir nepieciesama, lai nodrosi-
natu, ka uz atseviskas platformas iecelSanu, ko tikai valsts
limeni veic dalibvalsts, kura izvélgjusies iecelt savu atsevis-
ku izsoles platformu, attiecas tikpat riipiga kontroles pro-
cediira ka ta, ko pieméro, kad iece] kopgjo izsoles
platformu, istenojot $aja regula paredzéto kopigo ricibu.
Dalibvalstis, kas piedalas kopéjas izsoles platformas kopi-
gaja iepirkuma, to daris kopa ar Komisiju, kas iesaistita visa
procesa. Turklat dalibvalstim, kas izvelgjusas atsevisku iz-
soles platformu, kopigaja iepirkuma procesa tiks pieskirts
noverotaja statuss saskana ar noteikumiem, par ko vieno-
jusies Komisija un tas dalibvalstis, kas piedalas kopigaja
iepirkuma.

juridiskie pasakumi un tehniskie lidzekli, ir lietderigi pare-
dzét citas iesp€jas kvotu izsoliSanai. Talab regula paredzé-
ta iespéa izsolit standartizetus un nestandartizétus
nakotnes [igumus ar piegadi ne vélak ka 2013. gada 31. de-
cembri. Sadi standartizéti un nestandartizéti nakotnes ligu-
mi ir finan§u instrumenti, kas gan izsolitajam, gan
solitajiem lauj izmantot aizsardzibu, kas lidzvértiga tai,
kadu nodrosina finansu tirgiem piemérojamais reguléjums.
Saja regula standartizéti nakotnes ligumi no nestandartizé-
tiem nakotnes ligumiem atskiras ar to, ka par standartizé-
tiem nakotnes ligumiem ir jaiemaksa papildu summa
skaidra nauda lidz sakotnéjas marzas limenim, bet par ne-
standartizétiem nakotnes ligumiem ir javeic papildu no-
drosinajums bezskaidras naudas forma lidz sakotngjas
marzas limenim. Ir lietderigi paredzét, ka dalibvalstis var
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izveleties, kadu finansu produktu izmantot kvotu izsolisa-
nai atkariba no t3, kadi noteikumi par papildu summu vai
papildu nodro$indjumu lidz sakotnéjas marzas limenim ir
vispiemérotakie to budzeta stavoklim. Ja rastos nepieciesa-
miba kvotu izsoliSanai izmantot $adus alternativus risina-
jumus, standartizétu un nestandartizétu nakotnes ligumu
tirdznieciba provizoriski notiktu ar vienas vai divu izsoles
platformu starpniecibu.

Nemot veéra, ka sistémai jabiit vienkarsai, taisnigai un ren-
tablai un ka ir jasamazina tirgus Jaunpratigas izmantosa-
nas risks, izsolém janotiek viena karta, tam jabat slégtam
un ar vienotu cenu. Turklat, ja tiek iesniegti vairaki lidzvér-
tigi solfjumi, uzvargjuso soljjumu izvélas pec nejausibas
principa, jo tada gadijuma solitajiem tiek laupita parlieci-
ba, ka slepena vienosanas par solito cenu bis ilgtspéjiga.
Var gaidit, ka izsoles lidzsvara cena biis tuvu valdosajai ce-
nai otrreizgja tirgdi, kas nozimg, ka, ja izsoles lidzsvara cena
ir krietni zemaka par valdo3o otrreizéja tirgus cenu, tas lie-
cina, ka izsolei ir trikumi. Ja $adai izsoles lidzsvara cenai
Jautu dominét, tiktu izkroploti oglekla cenas signali, trau-
céta oglekla tirgus darbiba un netiktu nodrosinats, ka soli-
taji par kvotam samaksa taisnigu cenu. Tapéc $ada
gadijuma izsole ir jaatce].

Vélams, lai izsoles notiktu saméra biezi, lai tadéjadi mazi-
natu izsolu iespaidu uz otrreizgja tirgus darbibu, vienlai-
kus nodrosinot, ka izsoles ir pietickami plasas, lai
piesaistitu pienacigu dalibnieku skaitu. Saméra biezas izso-
les mazina tirgus launpratigas izmanto$anas risku, jo tade-
jadi samazinas likmes individualas izsolés un solitaji var
elastigak izmantot vélakas izsoles, lai korigétu savu tirgo-
$anas poziciju. So iemeslu dé] regula japaredz, ka Direkti-
vas 2003/87[EK III nodalas kvotas izsola vismaz reizi
nedéla. Ta ka minétas direktivas I nodalas kvotu apjoms ir
daudz mazaks, 3o kvotu izsoles ir lietderigi rikot vismaz
reizi divos menesos.

Lai nodrosinatu otrreizéjam tirgum vajadzigo prognozgja-
mibu, $aja regula japaredz $adi noteikumi un procediras.
Pirmkart, japaredz, ka jebkuru 2011. un 2012. gada izso-
lamo kvotu apjomi ir janosaka iesp&jami driz péc §is regu-
las pienemsanas. Noteiktos apjomus, ka ari to, kadu
izsolamo produktu veida kvotas izsolis, uzskaitis §Is regu-
las pielikuma. Otrkart, regula japaredz skaidri un parredza-
mi noteikumi, ka noteikt katrd gada izsolamo kvotu
daudzumu péc tam. Treskart, regula japaredz noteikumi un
procediiras, lai katram kalendarajam gadam krietni pirms
kalendara gada sakuma varétu sastadit siku izsolu

(20)

(1)

kalendaru, noradot visu bitisko informaciju par katru in-
dividualo izsoli. Péc tam mainit kalendaru biitu iesp&jams
tikai nedaudzos ieprieks paredzétos gadijumos. Visi grozi-
jumi kalendara javeic ta, lai tas péc iespgjas mazak ietek-
métu izsolu kalendara prognozgjamibu.

Principa katra gada izsolamajam kvotu apjomam jabiit vie-
nadam ar katram gadam iedalito kvotu apjomu. [znémums
bitu vienigi Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotas, kas
izsolamas 2011. un 2012. gada. Ta ka paredzams, ka tre-
$aja tirdzniecibas perioda biis pieejamas kvotas, kas uzkra-
tas otraja tirdzniecibas perioda, sertificéti emisiju
samazinajumi (SES) un sagaidamais kvotu daudzums, kas
pardodamas saskana ar Direktivas 2003/87EK 10.a panta
8. punktu, ir lietderigi $o 2011. un 2012. gada “pirmo iz-
solu” ietekmi kompensét, nosakot 2013. un 2014. gada iz-
solamo kvotu apjomu.

Atbilstigi pieprasjumam otrreizgja tirgt katra gada izsola-
mais apjoms vienmérigi jasadala visam gadam.

Ir nepiecieSama atklata piekluve, lai sekmétu dalibu un ta-
déjadi nodrosinatu, ka izsoles rezultati ir konkurences pro-
cesa iznakums. Tapat priek$noteikums aktivai dalibai
izsolés un uz konkurenci balstitiem izsolu rezultatiem ir
uztice$anas izsoles procesa integritatei, jo Ipasi gadjjumos,
kad dalibnieki vélas kroplot izsoles, izmantojot tas neliku-
migi iegiitu lidzeklu legalizacijai, teroristu finanséSanai, no-
ziedzigam darbibam vai tirgus Jaunpratigai izmantosanai.
Lai nodro$inatu izsolu godpratigu norisi, japaredz, ka pie-
klat izsolém var tad, ja ir izpildits prasibu minimums at-
tieciba uz klienta uzticamibas parbaudes pasakumiem. Lai
nodrosinatu $adu parbaudes pasakumu rentabilitati, tiesi-
bas pieteikties pielaidei pie dalibas izsolés pieskir viegli no-
skaidrojamam un pienacigi definétam dalibnieku
kategorijam, proti, stacionaro iekartu operatoriem un gai-
sa kugu ekspluatantiem, uz ko attiecas emisiju kvotu tirdz-
niecibas sistéma, ka arl regulétam finansu iestadém,
pieméram, ieguldijumu sabiedribam un kreditiestadém. Ar
operatoru vai gaisa kugu ekspluatantu uznémumu apvie-
nibam, pieméram, partneribam, kopuznémumiem un kon-
sorcijiem, kas darbojas ka agenti savu biedru varda, ir jabat
tiesigiem pieteikties pielaidei pie soliSanas izsolés. Tapéc
sakuma bitu lietderigi ierobezot to personu loku, kam ir
tiesibas pieteikties pielaidei pie dalibas izsolés, neizslédzot
iesp@ju nakotné $adas tiesibas pieskirt arf citam dalibnieku
kategorijam, nemot véra izsolés giito pieredzi vai pamato-
joties uz Komisijas saskana ar Direktivas 2003/87/EK
12. panta 1.a punktu veikto parbaudi, vai emisiju kvotu tir-
gus ir pienacigi aizsargats pret tirgus launpratigu
izmantoSanu.
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Turklat tiesiskas noteiktibas labad 3aja regula japaredz, ka
uz izsoles platformam attiecas konkréti noteikumi, kas ie-
klauti Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 26. ok-
tobra Direktiva 2005/60/EK par to, lai nepielautu finansu
sistémas izmanto$anu nelikumigi iegfitu lidzeklu legalizé-
$anai un teroristu finansésanai (). Tas ir jo Tpasi svarigi ta-
péc, ka izsoles platformam ir janodrosina, ka tam var
piekliit ne tikai ieguldijumu sabiedribas un kreditiestades,
bet ari iekartu operatori un gaisa kugu ekspluatanti, ka art
citas personas, kam atlauts solit gan sava, gan citu varda,
uz kuriem Direktivas 2005/60/EK noteikumi neattiecas.

Saja regula japaredz, ka dalibniekiem ir tiestbas piekliit iz-
solém vai nu tiesi, izmantojot internetu vai atvélétos savie-
nojumus, vai izmantojot pilnvarotus un parraudzitus
finansu starpniekus vai citas personas, kuras dalibvalstis
pilnvarojusas solit to pamatdarbibas klientu varda, ja to pa-
matdarbiba nav ieguldijumu pakalpojumu vai banku pa-
kalpojumu sniegana, ar nosacijumu, ka s citas personas
isteno tadus pasus iegulditaju aizsardzibas un klienta uzti-
camibas parbaudes pasakumus ka tos, kas javeic ieguldi-
jumu sabiedribai.

To personu sarakstu, kam ir tiesibas pieteikties pielaidei pie
solisanas, papildina ar citam personam, kam ir dalibvalsts
atlauja, tapéc, lai operatoriem un gaisu kugu ekspluatan-
tiem sniegtu netieSu pieeju, izmantojot ne tikai finansu
starpniekus, bet ari citus starpniekus, ar kuriem tie jau ir ie-
dibinajusi klientu attiecibas, pieméram, elektroenergijas vai
degvielas piegadatajus, uz kuriem neattiecas Eiropas Parla-
menta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktiva
2004/39[EK, kas attiecas uz finan$u instrumentu tirgiem
un ar ko groza Padomes Direktivas 85/611/EEK un
93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2000/12[EK un atce] Padomes Direktivu 93/22/EEK (2)
saskana ar minétas direktivas 2. panta 1. punkta
i) apak$punktu.

Tiesiskas noteiktibas un parredzamibas labad $aja regula ja-
ietver siki noteikumi par citiem izsolu aspektiem, piemé-
ram, lotu lielumu, iesp&ju atsaukt vai grozit iesniegtos
soljjumus, soliSana un maksasana izmantoto valitu, to, ka
tiek iesniegti un apstradati pieteikumi par pielaidi pie soli-
$anas, ka ari par $adas pielaides atteikSanu, atsaukSanu vai
apturéSanu.

Katrai dalibvalstij jaiece] izsolitajs, kas ir atbildigs par kvo-
tu izsolisanu tas dalibvalsts varda, kura to iecélusi. Izsoles

() OV L 309, 25.11.2005., 15. Ipp.
() OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.
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platformam jabat atbildigam tikai par izsolu rikosanu. Ja-
paredz iespéja, ka vairakas dalibvalstis var iecelt vienu iz-
solitaju. Izsolitajam neatkarigi jadarbojas katras tas
dalibvalsts varda, kura to iecélusi. Izsolitagjam jabat atbildi-
gam par kvotu izsoliSanu izsoles platforma un par attieci-
go izsoles ienémumu sanemsanu un izmaksasanu katrai
dalibvalstij, kura to iec€lusi. Ir svarigi, lai noligumi starp da-
[ibvalstim un izsolitaju bitu saderigi ar noligumiem starp
izsolitaju un izsoles platformu, turklat stridus gadijuma no-
teicoSais baitu noligums starp izsolitdju un izsoles
platformu.

Turklat ir nepiecieSams, lai izsolitajus, ko iecelusi dalib-
valsts, kura nepiedalas kopéja izsoles platforma, bet ir ie-
celusi savu izsoles platformu, pie soliSanas pielaistu ne tikai
attiecigas dalibvalsts iecelta platforma, bet arT kopéja izso-
les platforma. Ir vélams nodrosinat netraucétu pareju no
atseviskas izsoles platformas izmantosanas uz kopgjas iz-
soles platformas izmantosanu, ja tas ir nepiecieSams, pie-
méram, gadijuma, kad izsoles platforma nav ieklauta $is
regulas pielikuma.

Prasiba par to, ka izsoles platformai jabiit regulétam tir-
gum, balstas vélmé izsolu administré$anai izmantot otrrei-
z&a tirgl pieejamo organizatorisko infrastruktiru.
Konkrétak, saskana ar Direktivu 2004/39/EK un saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 28. janvara
Direktivu 2003/6/EK par ieksgjas informacijas launpratigu
izmanto$anu un tirgus manipulacijam (tirgus launpratigu
izmantosanu) (3), regulétajiem tirgiem darfjumu kartosana
ir japieméro virkne drogibas pasakumu. So drosibas pasa-
kumu vida var minét $adus: apzinat un parvaldit interesu
konfliktu nelabveligo ietekmi uz reguléta tirgus darbibu vai
ta dalibniekiem, apzinat un parvaldit varbatéjos riskus un
ieviest efektivus pasakumus to mazinasanai, nodrosinat sis-
teémas tehnisko darbibu pienacigu vadibu, tostarp efektivus
arkartas pasakumus, lai kontrolétu sistémas traucéjumu
riskus, ieviest parskatamus un nediskrecionarus godigas un
sakartotas tirdzniecibas noteikumus un procediras, noteikt
rikojumu efektivas izpildes objektivus kritérijus, sekmét
efektivu un savlaicigu sistémas veikto darfjumu pabeigsa-
nu, nodrodinat pietickamus finansu resursus, lai sekmétu
to pienacigu darbibu, nemot véra tirgh noslégto darjjumu
batibu un vérienu un risku apméru un pakapi.

() OV L 96, 12.4.2003., 16. Ipp.
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Prasibai, ka izsoles platformai jabiit regulétam tirgum, ir vél
citas prieksrocibas. Tas lauj izmantot tirgus organizatori-
sko infrastruktiiru, pieredzi, iespéjas un parredzamus un
obligatus tirgus darbibas noteikumus. Cita starpa tas ir bi-
tiski attieciba uz darfjumu kliringu un norékiniem, ka ar
lai uzraudzitu, vai tiek ievéroti gan pasa tirgus noteikumi,
gan citi juridiski pienakumi, pieméram, tirgus launpratigas
izmantoSanas aizliegums un prasiba nodrosinat stridu ar-
pustiesas izskirSanas mehanismu. Tas ir izmaksu zina liet-
derigi un palidz nodrosinat izsolu godpratigu norisi. Ja
pieméro reguléto tirgu noteikumus par interesu konfliktu,
tas nozimg, ka izsolitajam jabht neatkarigam no izsoles
platformas, tas ipasniekiem vai tirgus dalibnieka, lai neap-
draudétu reguléta tirgus pareizu darbibu. Turklat daudzi
potencialie izsolu dalibnieki jau ir dazadu tadu reguléto tir-
gu locekli vai dalibnieki, kas darbojas otrreizéja tirgii.

Saskana ar Direktivu 2004/39/EK regulétajiem tirgiem un
to tirgus dalibniekiem atlaujas pieskir un tos uzrauga tas
dalibvalsts kompetentas iestades, kura regulétais tirgus vai
ta tirgus dalibnieks atrodas vai ir registréts (t. i., piederibas
dalibvalsts). Neskarot attiecigos Direktivas 2003/6/EK no-
teikumus, jo Ipasi kriminalsankcijas, kas paredzétas valsts
tiesibu aktos par tirgus launpratigu izmanto$anu, uz regu-
|étajiem tirgiem attiecas piederibas dalibvalsts publiskas tie-
sibas. Tadgadi tie ir paklauti piederibas valsts
administrativo tiesu jurisdikcijai, ka paredz valsts tiesibu
akti. Sis regul&jums attiecas uz tirdzniecibu, nevis izsolém,
un tikai uz finan$u instrumentiem, nevis tagadnes ligu-
miem. Tapéc tiesiskas noteiktibas labad ir lietderigi 3aja re-
gula paredzét, ka ta reguléta tirgus piederibas dalibvalsts,
kuru iece] par izsoles platformu, nodrosina, ka ar tas tiesi-
bu aktiem attiecigas minéta regulgjuma dalas tiek attieci-
natas ari uz izsolém, ko riko tas jurisdikcija esosa izsoles
platforma. Turklat $aja regula japaredz, ka izsoles platfor-
mai ir janodrosina stridu arpustiesas izskirsana. Turklat at-
tiecigajai dalibvalstij biitu janodrosina ari tiesibas parsiidzét
81 stridu arpustiesas izskirSanas mehanisma lémumus ne-
atkarigi no ta, vai izsolamais produkts ir finanu instru-
ments vai tagadnes ligums.

Janodrosina konkurence dazadu izsoles platformu starpa,
nosakot, ka izsoles platformu iece] iepirkuma konkursa
kartiba, ja to paredz vai nu Savienibas, vai attiecigas valsts
tiesibu akti iepirkuma joma. Izsoles platformai jabiit pie-
saistitai vismaz vienai kliringa sistémai vai norékinu siste-
mai. Izsoles platformai var biit piesaistitas ari vairakas
kliringa sistémas vai norékinu sistémas. Kopéja izsoles plat-
forma jaiece] uz ierobezotu laika periodu, kas neparsniedz
piecus gadus. Atseviskas izsoles platformas iece] uz

(33)

ierobezotu laiku, kas neparsniedz tris gadus; terminu var
pagarinat vél uz diviem gadiem, kuru laika japarskata kar-
tiba, kas piemérojama visam izsoles platformam. Tris gadu
periodu atseviskajam platformam paredz talab, lai nodro-
§inatu minimalo iecelSanas periodu atseviskajai izsoles
platformai, bet attieciga dalibvalsts varétu pievienoties ko-
p&jai platformai péc tris gadu perioda beigam, taja pasa lai-
ka neierobezojot attiecigas dalibvalsts iespéjas atseviskas
platformas iecel$anas terminu pagarinat vél par diviem ga-
diem, kamér nav zinami Komisijas parskata rezultati. Bei-
dzoties katram iecel$anas periodam, jariko jauns iepirkuma
konkurss, ja tadu nepiecieSamibu paredz Savienibas vai
valsts tiesibu akti. Paredzams, ka, izvéloties kopgjo izsoles
platformu izsolu riko$anai, ietekme uz otrreizéjiem tirgiem
bis neliela, jo izsolitas tiks tikai kvotas, kas piegadajamas
piecu dienu laika.

Lai rikotu izsoles, sastaditu un parvalditu izsolu kalendaru,
veiktu vairakus citus ar izsolém saistitus uzdevumus (pie-
méram, uzturétu regulari atjauninatu timekla vietni, kam
var pieklat visa Savieniba), ir nepiecieSama dalibvalstu un
Komisijas kopiga riciba tada nozimé, ka noteikts 91. panta
1. punkta treSaja dala Padomes 2002. gada 25. jinija Re-
gula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (Finansu
regula) (). Nepieciesamiba péc $adas kopigas ricibas izriet
no fakta, ka emisiju kvotu tirdzniecibas sistéma aptver visu
Savienibu, no Direktivas 2003/87/EK parskatiSanas vispa-
réjiem mérkiem un no fakta, ka Komisija saskana ar Direk-
tivu 2003/87 [EK ir tiesi atbildiga par vairaku tadu emisiju
kvotu tirdzniecibas sistémas aspektu istenosanu, kam ir ne-
pastarpinata ietekme gan uz izsolu kalendaru, gan izsolu
uzraudzibu. Tapéc $aja regula japaredz, ka kopéjas izsoles
platformas un izsoles uzrauga iecel3anai nepiecieSamais ie-
pirkuma konkurss ir jariko, Komisijai un dalibvalstim vei-
cot kopigu iepirkumu 125.c panta nozimé Komisijas
2002. gada 23. decembra Regula (EK, Euratom)
Nr. 2342/2002, ar ko paredz istenoanas kartibu Padomes
Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu,
ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budzetam (2). Re-
gulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 125.c pants paredz, ka
dalibvalstu un Komisijas kopigaja iepirkuma var piemérot
Komisijai piemérojamos iepirkuma noteikumus. Nemot
véra, ka $is iepirkums aptver visu Savienibu, ir lietderigi ko-
pigajam iepirkuma procesam, ciktal tas nepiecieSams, pie-
mérot attiecigos iepirkuma noteikumus, kas paredzéti
Finansu regula un Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002.
Saja regula janosaka, kadus izsoles pakalpojumus iepérk

(1) OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.

() OVL357,31.12.2002., 1. Ipp.
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dalibvalstis un kadus tehniska atbalsta pakalpojumus ie-
pérk Komisija, jo ipasi attieciba uz iesp&jamiem lémumiem
par §is regulas nepabeigto pielikumu aizpildiSanu, piemé-
rotako izsolu bieZzumu, dazadu izsoles platformu izsolu ka-
lendaru saskanosanu, maksimala soljuma lieluma
noteiksanu un regulas grozijumiem, jo ipasi attieciba uz sa-
saisti ar citam sistémam, un pakalpojumiem, lai arpus Sa-
vienibas vairotu pienacigu izpratni par izsolu
noteikumiem. Ir lietderigi, ka Komisija $adus pakalpoju-
mus iepérk no tas kopgjas izsoles platformas, kam ir vis-
lielaka pieredze izsolu rikosana vairaku dalibvalstu varda.
Tas neliedz apspriesties ar citam izsoles platformam vai ci-
tam ieinteresétajam personam.

Izsoles platformas iepirkumam janotiek atklata, parre-
dzama un uz konkurences principiem balstita atlases pro-
cediira, iznemot gadijumus, kad izsoles platformu iece]
dalibvalsts, kas nepiedalas kopigaja riciba, un uz $adu ie-
celSanu neattiecas iepirkuma noteikumi saskana ar Savie-
nibas un valsts tiesibu aktiem par iepirkumu. Izsoles
platformu un tai piesaistitas kliringa sistémas vai norékinu
sistémas iecel$ana janem vera, kadus risinajumus preten-
denti piedava, lai nodrosinatu rentabilitati, pilnigu, taisni-
gu un lidzvértigu piekluvi soliSanai izsolés mazajiem un
vidgjiem uzpémumiem un mazajiem emitétajiem, stingru
izsolu parraudzibu, tostarp stridu arpustiesas izskirsanas
mehanismu. Iznémuma karta izsoles platformu, kas par-
dod standartizetus vai nestandartizétus nakotnes ligumus,
iepirkuma procediira var izvéleties, pamatojoties uz tas ie-
sp&jam piemerot noteikumus par piekluvi, noteikumus par
maksajumiem un piegadém un noteikumus par tirgus par-
raudzibu, kuri piemeérojami otrreizéjam tirgum. Konkrétas
procediiras, kas jaievéro kopéjas izsoles platformas iepir-
kuma, ir janorada noliguma starp Komisiju un dalibval-
stim, kura vienojas ari par praktisko kartibu, kas attiecas uz
dalibas pieprasijumu vai konkursu izvértéSanu, ligumu pie-
SkirSanu, ligumiem piemérojamajiem tiesibu aktiem un tie-
su, kas ir kompetenta izskatit stridus, ka paredzéts Regulas
(EK, Euratom) Nr. 2342/2002 125.c panta.

Ievérojot visus piemérojamos noteikumus par publisko ie-
pirkumu, tostarp noteikumus par izvairi§anos no interesu
konfliktiem un konfidencialitates saglabasanu, dalibval-
stim, kas nepiedalas kopigaja riciba — kopégjas izsoles plat-
formas iepirkuma, var pieskirt novérotaja statusu visa
iepirkuma procesa vai dala no ta, ievérojot noteikumus,
par kuriem vienojusas kopigaja riciba iesaistitas dalibval-
stis un Komisija, ka noteikts kopiga iepirkuma liguma.
Bitu vélams nodrosinat $adu piekluvi, lai sekmétu
konvergenci starp atseviskajam izsoles platformam un
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kopgjo izsoles platformu attieciba uz tiem izsoles procesa
aspektiem, kas $aja regula nav pilniba saskanoti.

Ir lietderigi, ka dalibvalstis, kas nepiedalas kopigaja riciba,
ar kuru iece] kopgjo izsoles platformu, bet nolemj iecelt pa-
$as savu izsoles platformu, par $o léemumu Komisiju in-
formé samera driz péc §is regulas stasanas speka. Tapat
Komisijai ir jaizverte, vai dalibvalstis, kas iece] savu izsoles
platformu, veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka
izsoles process atbilst gan §is regulas noteikumiem, gan
Direktivas 2003/87[EK 10. panta 4. punkta mérkiem. Tur-
klat Komisijai ir jasaskano siki izstradatie izsolu kalendari,
kurus ierosina izsoles platformas, kas nav kopé¢ja izsoles
platforma, ar kalendariem, kurus ierosina kopgja izsoles
platforma. Kad Komisija ir izvert&jusi visas atseviskas izso-
les platformas, ta §is regulas pielikuma ievieto sarakstu ar
§adam izsoles platformam, dalibvalstim, kas tas iecelusas,
un visiem piemérojamiem nosacijumiem vai pienaku-
miem, tostarp nosacijumiem vai pienakumiem, kas saistiti
ar 30 platformu izsolu kalendariem $is regulas pielikuma.
Sads saraksts nenozimé, ka Komisija apliecina, ka dalib-
valsts, kura platformu iecélusi, ir ievérojusi publiska iepir-
kuma noteikumus, kas piemérojami tas izvélétas izsoles
platformas iecelSanai.

Direktivas 2003/87[EK 10. panta 3. punkta paredzéts, ka
dalibvalstis nosaka kvotu izsol@s iegiito ienémumu izman-
tojumu. Lai nedotu pamatu nekadam $aubam, $aja regula
jaapredz, ka izsoles ienémumus tiesi parskaita katras dalib-
valsts ieceltajam izsolitajam.

Ta ka kvotu izsole btiba nozimé, ka kvotas pirmo reizi
tieck emitetas otrreizéja tirgdi, nevis bez maksas pieskirtas
tiesi operatoriem un gaisa kugu ekspluatantiem, nebitu vé-
lams kliringa sistémai(-am) vai norékinu sistémai(-am) uz-
likt jebkadu saistosu pienakumu piegadat kvotas
uzvar§jusajiem  solitdjiem vai to  IpaSumtiesibu
parpéméjiem, ja piegade nav notikusi kadu no tas neatka-
1igu notikumu de]. Tapéc $aja regula japaredz, ka vienigais
korektivais lidzeklis, kas pieejams uzvargjusajam solitajam
vai ta IpaSumtiesibu parnémejam gadijuma, ja netiek pie-
gadatas izsolitas kvotas, ir iespé&ja piekrist vélakai piegadei.
Tomér ir svarigi paredzét, ka izsolitas kvotas, kas nav pie-
gadatas tapéc, ka par tam nav pilniba samaksats, var izsolit
§is pasas izsoles platformas nakamaja izsolé.

Nebiitu lietderigi prasit, ka dalibvalstim izsolés jasniedz
kads cits nodro$inajums, iznemot pasas kvotas, jo dalib-
valstu vienigas saistibas attiecas tikai uz kvotu piegadi. Ta-
péc Saja regula japaredz, ka dalibvalstu vienigais
pienakums, izsolot divdienu tagadnes ligumus vai piecdie-
nu standartizétus nakotnes ligumus, ka definéts aja regula,
ir izsolamas kvotas iepriek$ deponét Savienibas registra
konta, kur tas bloké kliringa sistéma vai norékinu sistéma,
kas darbojas ka depozitars.
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Tomeér izsoles platformai (ieskaitot jebkuru tai piesaistito
kliringa sistému vai norékinu sistémuy) ir jaisteno pienacigi
nodrosinajuma un citi riska parvaldibas procesi, kas nepie-
cieSami, lai nodrosinatu, ka izsolitaji sanem pilnu maksu
par kvotam, kas izsolitas par izsoles lidzsvara cenu, nerau-
goties uz to, ka uzvargjusais solitajs vai ta Ipasumtiesibu
parnéméjs nav samaksajis.

Rentabilitates labad uzvargjusajiem solitajiem kvotas, kas
tiem pieskirtas izsolg, javar tirgot, vél pirms $is kvotas ir
piegadatas. Iznémumu no prasibas par tirgojamibu var pie-
meérot vienigi tada gadijuma, ja kvotas piegada divu tirdz-
niecibas dienu laika péc izsoles. Turklat Saja regula ir
paredzéta iespéja, ka maksajumu var piepemt no uzvaré-
jusa solitaja ipaSumtiesibu parnéméjiem, nevis no pasa uz-
vargjusa solitaja, un ari kvotas piegadat var uzvarjusa
solitaja ipaSumtiesibu parpémejiem, nevis pasam uzvaré-
jusajam solitajam. Tomér $adas iespéjas izmantosana ne-
drikstétu radit izdevibu apiet prasibas, kas attiecas uz
tiestbam pieteikties soliSanai izsolés.

Maksu struktiirai un limenim, ko piemeéro izsoles platfor-
ma un tai piesaistita kliringa sistéma vai norékinu sistéma,
jabtit ne mazak labveéligam ka lidzigam maksam un nosa-
cjjumiem, ko pieméro darfjumiem otrreizéja tirgti. Parre-
dzamibas labad visam maksam un nosacijjumiem jabat
saprotamiem, izklastitiem pa punktiem un publiski pieeja-
miem. Principa izsoles procesa izmaksas ir jasedz no soli-
taju maksam, ka noteikts izsoles platformas iecelSanas
liguma. Tomeér, lai kopgjas izsoles platformas iepirkums
bitu rentabls, ir svarigi, lai dalibvalstis piedalas kopigaja ri-
ciba jau no pasa sakuma. Tapéc bitu lietderigi no dalibval-
stim, kas kopigaja riciba piedalas vélak, prasit segt savas
izmaksas un $o summu atskaitit no izmaksam, ko pretéja
gadijuma segtu solitaji. Tomér $adi noteikumi nedrikstétu
nakt par sliktu dalibvalstim, kas vélas piedalities kopigaja
riciba péc tam, kad ir beidzies atseviskas platformas iecel-
Sanas periods. Tapat dalibvalstis nedrikstétu nonakt neiz-
deviga stavokli, ja tas uz laiku pievienojas kopigajai ricibai,
jo pazinota atseviska platforma nav ieklauta saraksta. Ja iz-
solitajam kas jamaksa, tad tikai par piekluvi izsoles platfor-
mai, savukart kliringa un norékinu sistémas izmaksas, ja
tadas rodas, jasedz solitdjiem, ka nosaka vispargjie
noteikumi.

Tomeér ir lietderigi paredzét, ka izsoles uzrauga izmaksas
sedz dalibvalstis un ka tas tiek atskaititas no izsoles iené-
mumiem. Turklat izsoles uzrauga iecelSanas liguma ir ja-
noskir tas izsoles uzrauga izmaksas, kas mainas
galvenokart atkariba no izsolu skaita, un visas citas izmak-
sas. Precizs $o izmaksu noskirums biitu janosaka kopigaja
iepirkuma procesa.

(44)

(45)

(47)

Ir jaiece] objektivs izsoles uzraugs, kura uzdevums ir uz-
raudziba un zinosana par to, vai izsoles process atbilst Di-
rektivas 2003/87EK 10. panta 4. punkta mérkiem un 3is
regulas noteikumiem, un par jebkadiem pieradijumiem par
tirgus launpratigu izmanto$anu vai pret konkurenci ver-
stam darbibam. Lidzigi ka ar izsolém, ari izsolu uzraudzi-
ba nozimé, ka nepiecieSama dalibvalstu un Komisijas
kopiga riciba, tapéc ari $aja gadijuma ir lietderigs kopigs ie-
pirkums. Izsoles platformam, izsolitajiem un kompetenta-
jam valsts iestadém, kas atbildigas par izsolés iesaistito
izsoles platformu, ieguldijumu sabiedribu, kreditiestazu un
citu tadu personu parraudzibu, kam atlauts solit citu per-
sonu varda, vai par izmekléSanu un tiesvedibu tirgus laun-
pratigas izmanto3anas gadijumos, ir jasadarbojas ar izsoles
uzraugu, lai tas varétu pildit savas funkcijas.

Lai nodrosinatu izsoles uzrauga objektivitati, prasibas par
izsoles uzrauga iecel§anu japaredz, ka priek$roka dodama
pretendentiem, kas rada vismazako risku saistiba ar intere-
Su konfliktu vai tirgus launpratigu izmantoSanu, jo Ipasi
saistiba ar to darbibu otrreizéja tirgt (ja tada ir), iek$éjiem
procesiem un procediiram, kas paredzétas, lai mazinatu in-
tereSu konflikta vai tirgus launpratigas izmanto$anas ris-
ku, neskarot to spgjas pildit izsoles uzrauga funkcijas laikus
un saskana ar augstakajiem profesionalajiem un kvalitates
standartiem.

Pret konkurenci vérsta riciba un tirgus launpratiga izman-
tofana nav saderiga ar atklatibas, parredzamibas,
saskanotibas un nediskriminacijas principiem, kas ir §is re-
gulas pamata. Tapéc $aja regula ir jaietver attiecigi notei-
kumi, lai mazinatu $adu paradibu risku izsolés. Kopgja
izsoles platforma, vienkarss izsolu iekartojums, saméra bie-
zas izsoles, lidzvértigo soljjumu atlase péc nejausibas prin-
cipa, pienaciga piekluve izsolém, vienlidziga informacijas
atklasana un noteikumu parredzamiba — visi $ie faktori pa-
lidz mazinat tirgus launpratigas izmantosanas risku. Tas,
ka kvotas izsolis ka finan$u instrumentus, dod iespéju gan
izsolitajam, gan solitajiem izmantot aizsardzibu, ko nodro-
Sina finansu tirgiem piemérojamais reguléjums. Saja regula
ir japaredz lidzigi noteikumi ka tie, kas piemérojami finan-
Su instrumentiem, lai mazinatu tirgus launpratigas izman-
toSanas risku gadijuma, ja izsolamais produkts nav finansu
instruments. Objektivam izsoles uzraugam ir janoverté viss
izsoles process, tostarp gan pasas izsoles, gan tam piemé-
rojamo noteikumu Isteno$ana.

Ir |oti batiski nodrosinat izsolitaja godpratibu. Tapéc, iece-
lot izsolitaju, dalibvalstim prieksroka jadod pretendentiem,
kas rada vismazako risku saistiba ar interesu konfliktu vai
tirgus Jaunpratigu izmanto$anu, jo ipasi saistiba ar to dar-
bibu otrreizgja tirgt (ja tada ir), ick$€jiem procesiem un
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(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

procedfiram, kas paredzétas, lai mazinatu intere$u konflik-
ta vai tirgus Jaunpratigas izmantosanas risku, neskarot to
sp€jas pildit izsoles uzrauga funkcijas laikus un saskana ar
augstakajiem profesionalajiem un kvalitates standartiem.
Tas nozimg, ka dalibvalstim ir neparprotami aizliegts ar iz-
liegums netiek ievérots, japieméro efektivas, samérigas un
atturoSas sankcijas.

Turklat ir vélams paredzét, ka izsoles platformam ir jauz-
rauga solitaju riciba un saskana ar Direktiva 2003/6/EK un
Direktiva 2005/60/EK paredzéto zino$anas pienakumu ja-
zino kompetentajam valsts iestadém, ja ir notikusi tirgus
launpratiga izmanto$ana, nelikumigi iegtitu lidzeklu lega-
lizacija un teroristu finansésana.

Piemérojot valsts tiesibu aktus, ar kuriem, ciktal tas nepie-
cieSams, transponé Direktivas 2004/39/EK IIl un IV sadalu
un Direktivu 2003/6/EK, attiecigo dalibvalstu kompeten-
tas iestades pienacigi ievéro attiecigos noteikumus Savieni-
bas tiesibu aktos, ar kuriem isteno minétas direktivas.

Turklat 3aja regula biitu japaredz, ka ir iesp&jams vai nu no-
teikt, par kadu maksimalo kvotu apjomu viens solitajs var
solit, izsakot to ka procentualo dalu no visa ta kvotu ap-
joma, ko paredzéts izsolit individualas izsolés vai kalendara
gada laika, vai paredzet kadus citus piemérotus korektivus
pasakumus. Ta ka T iesp€ja varétu radit administrativu slo-
gu, ta jaizmanto tikai tad, kad kompetentajam valsts iesta-
dém ir pazinots par tirgus launpratigu izmantoSanu,
nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju un teroristu finan-
s€Sanu, un tas ir nolémusas nerikoties, ar nosacijumu, ka ir
pieradita $adu pasakumu nepiecieSamiba un efektivitate.
Pirms $is iesp€jas izmantoSanas ir jasanem Komisijas ie-
prieksgjs atzinums. Pirms atzinuma snieg§anas Komisijai
par izsoles platformas priekslikumu jaapspriezas ar dalib-
valstim un izsoles uzraugu. Saja sakara ir svarigs ari Komi-
sijas novértejums par to, vai emisiju kvotu tirgus ir
pietickami aizsargats pret tirgus launpratigu izmantoSanu
saskana ar Direktivas 2003/87EK 12. panta 1.a punktu.

Tapat ir lietderigi, ka citas personas, kam dalibvalstis atla-
vusas solit to pamatdarbibas klientu varda, ievéro Saja re-
gula paredzétos ricibas noteikumus, lai nodrosinatu klientu
pienacigu aizsardzibu.

Saja regula ir japaredz noteikumi par valodu lietojumu jeb-
kura izsoles platforma, lai tiktu nodrosinata parredzamiba
un istenots mérkis — nodrosinat piekluvi izsolém bez dis-
kriminacijas, taja pasa laika paredzot izmaksu zina visliet-
derigako valodu lietojuma rezZimu. Dokumentacija, kas nav
publiceta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes, ir japublice
valoda, ko parasti lieto starptautisko finansu joma,

(56)

proti, anglu valoda. Starptautiskaja finansu sféra parasti iz-
mantotas valodas lietojums jau ir paredzéts Eiropas Parla-
menta un Padomes 2003. gada 4. novembra Direktiva
2003/71[EK par prospektu, kurs japublicé, publiski pieda-
vajot vértspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu, un par Di-
rektivas 2001/34/EK grozijumiem (?).

Dalibvalstis uz sava rékina var nodrosinat, ka visa doku-
mentacija tiek partulkota $is dalibvalsts oficialaja(-s)
valoda(-s). Ja dalibvalsts So iespgju izmanto, ari atseviska-
jam platformam visa informacija, kas attiecas uz o izsoles
platformu, ir uz dalibvalsts, kura iecelusi attiecigo atsevis-
ko platformu, rékina japartulko attiecigas dalibvalsts
valoda(-s). Turklat izsoles platformam ir jaspgj ar perso-
nam, kas iesnieguSas pieteikumu pielaidei pie soliSanas,
personam, kam ir pielaide pie solisanas, vai solitajiem, kas
sola izsolé, mutiski un rakstiski sazinaties jebkura valoda,
ja dalibvalsts ir nodrosinajusi tulkojumu uz sava rékina un
ja to pieprasa $adas personas. Izsoles platforma no $im per-
sonam nevar iekasét maksu, lai segtu 31 iemesla dé| radusas
papildu izmaksas. Sis izmaksas biitu vienlidzigi jasedz vi-
siem solitajiem, kas sola attiecigaja izsoles platforma, lai
nodrosinatu vienlidzigu piekluvi izsolém visa Savieniba.

Tiesiskas noteiktibas un parredzamibas labad Saja regula ja-
ietver siki noteikumi par citiem izsolu aspektiem, piemé-
ram, izsoles rezultaitu publicéSanu, izzinoSanu un
pazinosanu, konfidencialas informacijas aizsardzibu, kladu
izlaboanu saistiba ar maksajumiem, kvotu parskaitiju-
miem un sniegto vai atbrivoto nodro§inajumu saskana ar
$o regulu, tiesibam parsadzet izsoles platformas lémumus
un stasanos spéka.

Janosaka, ka $is regulas izpratné ieguldijumu sabiedribas,
kas iesniedz solijjumus saistiba ar finan$u instrumentiem
vai nu sava, vai savu klientu varda, sniedz ieguldijjumu pa-
kalpojumus vai veic ieguldijumu darbibas.

Si regula neliedz Komisijai saskana ar Direktivas
2003/87[EK 12. panta 1.a punktu parbaudit, vai emisiju
kvotu tirgus ir pienacigi aizsargats pret tirgus launpratigu
izmantosanu, vai iesniegt priekslikumus $adas aizsardzibas
nodrosinasanai. Sis regulas mérkis ir nodrosinat taisnigus
un sakartotus tirdzniecibas apstaklus, kamér nav zinams
Komisijas parbaudes rezultats.

Si regula neskar Liguma 107. un 108. panta piemérosanu,
pieméram, saistiba ar taisnigas, pilnigas un lidzvértigas pie-
kluves nodro$inasanu maziem un vidéjiem uzpémumiem,
uz kuriem attiecas Savienibas kvotu tirdzniecibas sistéma,
un piekluves nodrosinasanu maziem emitétajiem.

(") OV L 345, 31.12.2003., 64. Ipp.
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(58)  Siregula neskar nekadu piemérojamo ieksgja tirgus notei-
kumu piemérosanu.

(59)  Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartd un jo ipasi tas
11. panta, ka ari Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas 10. pan-
ta. Tas nozimg, ka $i regula nekada zina neliedz dalibval-
stim piemérot to konstitucionalos noteikumus par preses
brivibu un varda brivibu plassazinas lidzeklos.

(60)  Lai nodrosinatu prognozéjamas un savlaicigas izsoles, 3ai
regulai batu jastajas spéka nekavéjoties.

(61)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Direktivas
2003/87[EK 23. panta 1. punkta minétas Komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Siregula paredz noteikumus par kvotu izsolu laika grafiku, admi-
nistréSanu un citiem aspektiem saskana ar Direktivu 2003/87[EK.

2. pants

Darbibas joma

So regulu pieméro Direktivas 2003/87EK 1I nodalas (aviacija)
kvotu pieskir§anai izsolés un minétas direktivas Il nodalas (sta-
cionaras iekartas) kvotu pieskirSanai izsolés, kuras var nodot
tirdzniecibas periodos no 2013. gada 1. janvara.

3. pants

Definicijas
1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “standartizéti nakotnes ligumi” ir kvotas, kuras izsola ka fi-
nan$u  instrumentus  saskana ar  Regulas  (EK)
Nr. 1287/2006 (') 38. panta 3. punktu un kuru piegade pa-
redzéta konkréta datuma nakotné par izsoles lidzsvara cenu,
kas noteikta saskana ar §is regulas 7. panta 2. punktu, un par
kuram, lai atspogulotu cenu izmainas, ir jaiemaksa papild-
summa skaidra nauda lidz sakotnéjas marzas limenim;

() OV L 241, 2.9.2006., 1. Ipp.

2) “nestandartizéti nakotnes ligumi” ir kvotas, kuras izsola ka fi-
nan$u  instrumentus  saskana ar  Regulas  (EK)
Nr. 1287/2006 38. panta 3. punktu un kuru piegade pare-
dzéta konkréta datuma nakotné par izsoles lidzsvara cenu,
kas noteikta saskana ar §is regulas 7. panta 2. punktu, un par
kuram, lai atspogulotu cenu izmainas, lidz sakotngjas mar-
Zas limenim péc centralas starpniekiestades izvéles ir jaie-
sniedz bezskaidras naudas nodro$inajums vai valdibas
garantija;

3) “divdienu tagadnes ligumi” ir kvotas, ko izsola piegadei no-
runata datuma — ne velak ka otraja tirdzniecibas diena no iz-
soles  dienas -  saskapa ar  Regulas  (EK)
Nr. 12872006 38. panta 2. punkta a) apakspunktu;

4)  “piecdienu nakotnes ligumi” ir kvotas, ko izsola ka finansu in-
strumentus saskana ar Regulas (EK) Nr. 1287/2006 38. panta
3. punktu un kuru piegade paredzéta ne vélak ka piektaja
tirdzniecibas diena, skaitot no izsoles dienas;

5) “soljjums” ir piedavajums izsolé iegadaties noteiktu daudzu-
mu kvotu par noraditu cenu;

6) “piedavajuma periods” ir laika posms, kura var iesniegt
piedavajumus;

7) “tirdzniecibas diena” ir jebkura diena, kura strada attieciga iz-
soles platforma un tai piesaistita kliringa sistéma vai noreki-
nu sistéma;

8) “ieguldjumu  sabiedriba” nozimé to pasu, ko
Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta;

9) “kreditiestade” nozime to pasu, ko 4. panta 1. punkta Eiro-
pas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/48/EK (2);

10

=

“finansu  instruments”  nozimé to  pasu, ko
Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 17) apakspunkta,
ja vien $aja regula nav noteikts citadi;

11

N

“otrreizéjais tirgus” ir tirgus, kura personas pérk vai pardod
kvotas vai nu pirms tam, vai péc tam, kad $is kvotas tam pie-
Skirtas vai nu bez maksas, vai izsoles cela;

12) “matesuzpémums” nozimé to pasu, ko Padomes Direktivas
83/349[EEK (*) 1. un 2. pant3;

13) “meitasuzpémums” nozimé to pasu, ko Direktivas
83/349/EEK 1. un 2. panta;

(3 OVL177,30.6.2006., 1. Ipp.
(®) OV L193,18.7.1983., 1. Ipp.
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14) “radnieciga sabiedriba” ir sabiedriba, kas saistita ar
matesuzpémumu  vai  meitasuznémumu  Direktivas
83/349/EEK 12. panta 1. punkta nozimeg;

15

~

“kontrole” nozime to pasu, ko 3. panta 2. un 3. punkta Pa-
domes Regula (EK) Nr. 139/2004 (1), ka is termins izman-
tots Komisijas konsolidétaja jurisdikcijas pazinojuma (2).
Minétas regulas 22. apsvérumu un minéta Pazinojuma
52.un 53. punktu pieméro, lai definétu jédzienu “kontrole”
attieciba uz valsts uznémumiem;

16) “izsoles process” ir process, kas ietver §adus elementus: izso-
les kalendara sastadiana, prasibas attieciba uz pielaidi pie so-
liSanas, soljjumu iesniegSanas procediras, izsoles rikosana,
izsoles rezultatu aprékinasana un pazinosana, maksajamas
cenas samaksasanas kartiba, kvotu piegade un jebkadu dari-
jumu risku segSanai paredzéta nodro§indjuma parvaldiba, ka
ari izsolu pienacigas norises uzraudziba un parraudziba, ko
veic izsoles platforma;

17) “nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSana” nozime to pasu, ko
Direktivas 2005/60/EK 1. panta 2. punkta, ievérojot ar mi-
nétas direktivas 1. panta 3. un 5. punktu;

18

=

“teroristu finansé$ana” nozimé to pasu, ko Direktivas
2005/60/EK 1. panta 4. punkta, ievérojot ari minétas direk-
tivas 1. panta 5. punktu;

19

—

“noziedziga  darbiba” nozimé to  pasu, ko
Direktivas 2005/60/EK 3. panta 4. punkta;

20

~

“izsolitajs” ir jebkura dalibvalsts iecelta publiska vai privata
struktiira, kas izsola kvotas dalibvalsts varda;

21

R

“noraditais turéjuma konts” ir viena vai vairaku veidu konts,
kas paredzéts piemérojama Komisijas regula, kura pienemta
saskana ar Direktivas 2003/87/EK 19. panta 3. punktu, lai
varétu piedalities izsoles procesa vai izsoli rikot, tostarp turét
kvotas konta, kur tas ir blokétas lidz bridim, kad tas tiek pie-
gadatas saskana ar $o regulu;

22

—

“noraditais bankas konts” ir izsolitaja vai solitaja, vai solitaja
ipasumtiesibu parnémeéja noradits bankas konts, kura sanem
maksajumus saskana ar o regulu;

23) “klienta uzticamibas parbaudes pasakumi” nozimé to pasu,
ko Direktivas 2005/60/EK 8. panta 1. punkta, ievérojot ari
minétas direktivas 8. panta 2. punktu;

24) “faktiskais  ipaSnieks”  nozimé to  pasu, ko
Direktivas 2005/60/EK 3. panta 6. punkta;

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 95, 16.4.2008., 1. Ipp.

25) “pienacigi apliecinata kopija” ir dokumenta originala auten-
tiska kopija, kuru apliecinajis kvalificéts jurists, gramatvedis,
notars vai lidzigas profesijas parstavis, kuram saskana ar at-
tiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem ir tiesibas oficiali apliecinat,
ka kopija patiesam ir dokumenta originala pareiza kopija;

26) “politiski ietekméjamas personas” nozimé to pasu, ko
Direktivas 2005/60/EK 3. panta 8. punkta;
27) “tirgus Jaunpratiga izmantosana” ir vai nu iek3gjas informa-

cijas launpratiga izmantoSana, ka definéts $a panta 28) apaks-
punkta vai aizliegts 38. punkta, vai tirgus manipulacijas, ka
definéts $a panta 30) apakSpunkta vai 37. panta b) punkta,
vai abas §is paradibas;

28

~

“ieksgjas informacijas launpratiga izmantogana” nozime iek-
$¢jas informacijas izmantoSanu, kas aizliegta saskana ar Di-
rektivas 2003/6/EK 2., 3. un 4. pantu attieciba uz finansu
instrumentiem Direktivas 2003/6[EK 1. panta 3. punkta no-
zimé, ka minéts Direktivas 2003/6/EK 9. panta, ja vien $aja
regula nav noteikts citadi;

29) “ieksgja informacija” nozimé to pasu, ko Direktivas
2003/6[EK 1. panta 1. punkta attieciba uz finanu instru-
mentiem Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta nozime,
ka minéts Direktivas 2003/6/EK 9. panta, ja vien $aja regula
nav noteikts citadi;

30

=

“tirgus manipulacija” nozimé to pasu, ko Direktivas
2003/6[EK 1. panta 2. punkta attieciba uz finansu instru-
mentu Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta nozimé, ka
minéts Direktivas 2003/6EK 9. panta, ja vien $aja regula nav
noteikts citadi;

31) “kliringa sistéma” ir viena vai vairakas infrastruktiras, kas pie-
saistitas izsoles platformai un kas var nodrosinat kliringu,
marzas noteik$anu, ieskaitu, nodrosinajuma parvaldibu, no-
rékinus un piegadi, ka ari visus citus pakalpojumus, ko veic
centrala starpniekiestade, un kurai vai nu tiesi, vai netiesi pie-
klast centralas starpniekiestades locekli, kas darbojas ka
starpnieki starp klientiem un centralo starpniekiestadi;

32) “klirings” nozimé visus procesus, kas notiek pirms solisanas
perioda saksanas, soliSanas perioda laika un péc soliSanas pe-
rioda beigam lidz norékinasanas bridim, tostarp visu to risku
vadibu, kas var rasties 3aja laika spridi, kuri cita starpa saistiti
ar marzas noteikSanu, ieskaitu vai novaciju, vai jebkadiem ci-
tiem pakalpojumiem, ko, iesp&jams, veikusi kliringa vai no-
rékinu sistéma;
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33) “marzas noteikSana” ir process, kad izsolitajs, solitajs vai
starpnieks vai starpnieki, kas darbojas to varda, iekila nodro-
§inajumu, lai garantétu noteiktu finansu poziciju; ta ietver
visu tada nodrosindjuma novértésanas, aprékinasanas un ad-
ministréSanas procesu, kurs§ iekilats, lai garantétu $adas finan-
$u pozicijas, un kura mérkis ir panakt, ka visas solitaja
maksasanas saistibas, izsolitaja piegades saistibas un to starp-
nieka vai starpnieku saistibas var izpildit loti isa laika;

34

=

“norékins” nozimé to, ka uzvargjusais solitajs vai ta ipasum-
tiesibu parpémejs, vai centrala starpniekiestade, vai norékinu
agents samaksa summu, kas maksajama par kvotam, kuras
piegadajamas $im solitajam vai ta ipaSumtiesibu parnémeéjam,
vai centralajai starpniekiestadei, vai norékinu agentam, un ka
kvotas tiek piegadatas uzvargjusajam solitajam vai ta ipaSum-
tiesibu parnéméjam, vai centralajai starpniekiestadei, vai no-
rékinu agentam;

35

~

“centrala starpniekiestade” ir iestade, kas darbojas ka vidutajs
vai nu tiesi starp izsolitaju un solitaju vai ta Ipasumtiesibu
parnéméju, vai starp tos parstavosiem starpniekiem un kas ir
vieniga darfjuma puse katram no tiem, kura garanté, ka
ienémumi no izsoles tiek samaksati izsolitajam vai to parsta-
vo$ajam starpniekam vai ka izsolitas kvotas tiek piegadatas
solitajam vai to parstavosajam starpnickam saskana ar
48. pantu;

36

=

“norékinu sistéma” ir jebkada infrastruktira, kas var bt un
var nebiit piesaistita izsoles platformai un kas var nodro$inat
norékinu pakalpojumus, kuri var ietvert kliringu, ieskaitu,
nodrosinajuma parvaldibu un visus citus vajadzigos pakalpo-
jumus, lai galu gala biitu iespéjams izsolitaja varda piegadat
kvotas uzvargjuSajam solitijam vai ta IpaSumtiesibu
parnéméjam un lai uzvargjusais solitajs vai ta ipaSumtiesibu
parnéméjs varétu izsolitajam samaksat maksajamo summu,
izmantojot:

a) vai nu banku sistému un Savienibas registru;

b) vai vienu vai vairakus norékinu agentus, kas darbojas iz-
solitaja un solitaja vai ta IpaSumtiesibu parnémeja varda,
kuri norékinu agentam pieklst tie$i vai netiesi ar noré-
kinu agenta loceklu starpniecibu, kuri darbojas ka starp-
nieki starp saviem klientiem un norékinu agentu;

37

—

“norékinu agents” ir struktiira, kas darbojas ka agents un iz-
soles platformam atver kontus, ar kuru starpniecibu garante-
ta veida vienlaicigi vai gandriz vienlaicigi tiek izpilditi
izsolitaja vai izsolitaju parstavosa starpnicka rikojumi par-
skaitit izsolitas kvotas un uzvargjusa solitaja, ta tiesibu
parnémeéja vai tos parstavosa starpnieka rikojumi samaksat
izsoles lidzsvara cenu;

38) “nodrosinajums” ir nodrosinajuma veidi, kas minéti 2. panta
m) punkta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
98/26/EK (), tostarp visas kvotas, ko ki nodrosinajumu
pienem kliringa sistéma vai norékinu sistéma;

39

—

“reguléts tirgus” nozime to pasu, ko Direktivas 2004/39/EK
4. panta 1. punkta 14) apak$punkta;

40

=

“MVU” ir operatori vai gaisa kugu ekspluatanti, kas ir mazie
un vidgjie uzpnémumi tada nozimé, ka minéts Komisijas le-
teikuma 2003/361/EK (?);

- mceyy

“mazie emitétaji” ir operatori vai gaisa kugu ekspluatanti,
kuru vidgjas emisijas tris kalendaro gadu laika pirms gada,
kura tie piedalas izsolg, ir mazakas par vai vienadas ar
25 000 t oglekla dioksida ekvivalenta, ka liecina to verificé-
tas emisijas;

41

—

42

—

“tirgus dalibnieks” nozimé to pasu, ko Direktivas 2004/39/EK
4. panta 1. punkta 13. apak$punkta;

43

=

“uznéméjdarbibas veik§ana” jasaprot $adas nozimés:

S

) 6. panta 3. punkta treSaja dala — dzivesvieta vai pastavi-
gas dzivesvietas adrese Savieniba;

b) $is regulas 18. panta 2. punkta — tas pats, kas Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 20. apak$punkta
a) punkta, nemot véra minétas direktivas 5. panta
4. punktu;

c) S§isregulas 18. panta 3. punkta — tas pats, kas Direktivas
2004/39[EK 4. panta 1. punkta 20. apak$punkta
a) punkta, nemot véra minétas direktivas 5. panta
4. punktu, ja runa ir par 18. panta 1. punkta b) apaks-
punktd minétajam personam;

d) sis regulas 18. panta 3. punkta — tas pats, kas Direktivas
2006/48[EK 4. panta 7. punkta, ja runa ir par $is regulas
18. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétajam
personam,

e) §is regulas 19. panta 2. punkta — tas pats, kas Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 20. apakSpunkta
a) punkta, ja runa ir par §is regulas 18. panta 1. punkta
d) apak$punkta minétajam uzpémumu apvienibam;

f)  §is regulas 35. panta 4., 5. un 6. punkta un 42. panta
1. punkta — tas pats, kas Direktivas 2004/39/EK 4. pan-
ta 1. punkta 20. apak$punkta b) punkta.

(1) OVL 166, 11.6.1998., 45. Ipp.

() OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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I NODALA

1ZSOLU IEKARTOJUMS

4. pants

Izsolamie produkti

1. Kvotas piedava pardosanai izsoles platformas, izmantojot
standartizétus elektroniskus ligumus, ko tirgo minétaja izsoles
platforma (“izsolamais produkts”). Izsolamie produkti nav jatirgo
taja pasa izsoles platforma, kura kvotas tiek piegadatas divu tirdz-
niecibas dienu laika péc izsoles.

2. Lidz bridim, kad ieviesti kvotu piegadei nepieciesamie juri-
diskie pasakumi un tehniskie lidzekli, katra dalibvalsts izsola kvo-
tas vai nu ka standartizétus nakotnes ligumus, vai ka
nestandartizétus nakotnes ligumus.

Standartizétus nakotnes ligumus vai nestandartizétus nakotnes li-
gumus izsola saskana ar 11. panta 1. punktu, 32. pantu un
[ pielikumu.

[zsolot standartizétus nakotnes ligumus vai nestandartizétus na-
kotnes ligumus kvotas piegadi var atlikt lidz ne vélak ka 2013. ga-
da 31. decembrim.

3. Ne velak ka tris méne3u laika no briza, kad ir ieviesti kvotu
piegadei nepiecieSamie juridiskie pasakumi un tehniskie lidzekli,
dalibvalstis izsola kvotas vai nu ka divdienu tagadnes ligumus, vai
ka piecu dienu nakotnes ligumus.

5. pants

Izsoles veids

Izsoles riko 3ada veida: solitaji iesniedz solfjumus noteiktaja soli-
Sanas perioda, nebiidami informéti par citu solitaju solfjumiem.
Katrs uzvar€jusais solitajs maksa vienu un to pasu izsoles lidz-
svara cenu (ka mingts 7. panta) par katru kvotu neatkarigi no so-
litas cenas.

6. pants

Solijumu iesnieg$ana un atsauksana
1. Minimalais solfjumu apjoms ir viena lote.

Viena divdienu tagadnes ligumu vai piecu dienu nakotnes ligumu
lote ir 500 kvotas.

Viena standartizétu nakotnes ligumu vai nestandartizétus nakot-
nes ligumu lote ir 1 000 kvotas.

2. Katra soljjuma norada:

a) solitaja identitati un to, vai solitajs sola sava varda vai klienta
varda;

b) ja solitajs sola klienta varda — klienta identitati;

¢) solijjuma apjomu ka kvotu skaitu, ko izsaka ka vesela skaitla
reizinajumu ar 500 vai 1 000 kvotu lotém;

d) solito cenu euro par katru kvotu, cenu noradot lidz divam zi-
mém aiz komata.

3. Soljjumu var iesniegt, grozit vai atsaukt tikai konkrétaja so-
lifanas perioda.

lesniegtos solijumus var grozit vai atsaukt tikai lidz noraditajam
terminam, pirms beidzies soli§anas periods. Sadu terminu nosaka
attieciga izsoles platforma, un to publicé minétas izsoles platfor-
mas timekla vietné vismaz piecas tirdzniecibas dienas pirms soli-
Sanas perioda sakuma.

Tikai fiziska persona, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba un kas
iecelta saskana ar 19. panta 2. punkta d) apakspunktu, un ir piln-
varota saistit solitaju visiem mérkiem, kas saistiti ar izsolem, to-
starp iesniegt soljjumu (“solitaja parstavis”) ir tiesibas iesniegt,
grozit vai atsaukt solfjumu solitaja varda.

Tkviens solfjums ir saistoss, tiklidz tas ir iesniegts, iznemot gadi-
jumus, kad to atsauc vai groza saskana ar $o punktu vai atsauc
saskana ar 4. punktu.

4. Ja attieciga izsoles platforma ir parliecinata, ka, iesniedzot
solfjumu, ir pielauta patiesa kliida, ta var péc solitaja parstavja pie-
prasjjuma klidaini iesniegto solfjumu uzskatit par atsauktu péc
tam, kad ir beidzies soliSanas periods, bet pirms ir noteikta izso-
les lidzsvara cena.

5. Jaieguldijumu sabiedriba vai kreditiestade pienem soljjumu,
to parsiita vai iesniedz izsoles platformai, tad to uzskata par ie-
guldijumu pakalpojumu Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punk-
ta 2. apakSpunkta nozimé, ja izsolamais produkts ir finansu
instruments.

7. pants

Izsoles lidzsvara cena un lidzvértigo solijumu sadale

1. Izsoles lidzsvara cenu nosaka, beidzoties solisanas
periodam.

2. Izsoles platforma tai iesniegtos soljjumus sakarto péc soli-
tas cenas. Ja vairakos solijumos piedavata vieniada cena, minétos
solfjumus sakarto péc nejausas izlases principa, izmantojot algo-
ritmu, ko izsoles platforma nosaka pirms izsoles.

Kumulativos solijjumus saskaita, sakot ar augstako solito cenu. So-
lita cena, par kadu kumulativo soljjumu summa sasniedz vai par-
sniedz izsolito kvotu apjomu, ir izsoles lidzsvara cena.
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3. Visus soljjumus, kas veido kumulativo soljjumu summu, kas
noteikta saskana ar 2. punktu, pieskir par izsoles lidzsvara cenu.

4. Ja uzvargjuSo solijumu kopégjais apjoms, kas noteikts
saskana ar 2. punktu, parsniedz izsolito kvotu apjomu, atlikuso
izsolito kvotu apjomu pieskir solitajam, kas iesniedzis pedéjo so-
lfjumu, kas veido kumulativa soljjuma summu.

5. Ja kopgjais to soljjumu apjoms, kas sakartoti saskana ar
2. punktu, ir mazaks par izsolito kvotu apjomu, izsoles platfor-
ma izsoli atcel.

6. Jaizsoles lidzsvara cena ir ievérojami zemaka par cenu otr-
reiz&ja tirgt soliSanas perioda laika un isi pirms soliSanas perioda
sakuma, turklat nemot véra kvotu cenas istermina svarstibas no-
teikta laika perioda pirms izsoles, izsoles platforma izsoli atcel.

7. Izsoles platforma pirms izsoles sakuma nosaka metodiku
6. punkta pieméro$anai, pirms tam apspriezoties ar izsoles uzrau-
gu un sanpemot ta atzinumu, un par to pazinojot 56. panta mine-
tajai kompetentajai valsts iestadei. Attieciga izsoles platforma
riipigi ievéro izsoles uzrauga atzinumu.

Laika starp vienas izsoles platformas diviem solianas periodiem
attieciga izsoles platforma var mainit metodiku, pirms tam ap-
spriezoties ar izsoles uzraugu un par to pazinojot kompetenta-
jam valsts iestadém, kas minétas 56. panta.

8. Jaizsoli atce] saskana ar 5. vai 6. punktu, izsolito kvotu ap-
jomu vienadi sadala nakamajam planotajam izsolém, kuras riko ta
pati izsoles platforma.

Kas attiecas uz Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotam, izso-
lamo apjomu vienadi sadala nakamajam cetram planotajam
izsolem.

Kas attiecas uz Direktivas 2003/87[EK II nodalas kvotam, izsola-
mo apjomu vienadi sadala nakamajam divam planotajam izsolém.

1l NODALA

1ZSOLU KALENDARS

8. pants

Grafiks un bieZums

1. Izsoles platforma izsoles riko atseviski, nosakot savu solisa-
nas periodu, kas regulari atkartojas. Solisanas periods sakas un
beidzas taja pasa tirdzniecibas diena. Solisanas periods ir atvérts
ne mazak ka divas stundas. Divu vai vairaku platformu solisanas
periodi nedrikst parklaties, un starp secigiem solisanas periodiem
jabit vismaz divu stundu starplaikam.

2. Izsoles platforma izsolu datumu un laiku nosaka, nemot
vera svétku dienas, kas ietekm@ starptautisko finansu tirgu darbi-
bu, un citus notikumus vai apstaklus, kas péc izsoles platformas
ieskata varétu ietekmét pienacigu izsoles norisi, kalab biitu vaja-
dzigas izmainas. Izsoles neriko divas nedélas katru gadu Ziemas-
svétku un Jauna gada laika.

3. Arkartgjos apstaklos ikviena izsoles platforma péc apsprie-
$anas ar izsoles uzraugu un attieciga atzinuma sanemsanas var
mainit jebkura soliSanas perioda laiku, ieprieks par to pazinojot
visam personam, kuras tas varétu skart. Attieciga izsoles platfor-
ma péc iespéjas ievéro izsoles uzrauga atzinumu.

4. Sakot no sestas izsoles vai pirms tam, izsoles platforma, kas
iecelta saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu, Direktivas
2003/87 [EK Il nodalas kvotu izsoles riko vismaz reizi nedéla, bet
Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotu izsoles riko vismaz reizi
divos ménesos.

Neviena cita izsoles platforma neriko izsoli kada no tam dienam
(maksimums divas dienas nedéla), kad to riko saskana ar 26. pan-
ta 1. vai 2. punktu iecelta izsoles platforma. Ja saskana ar 26. pan-
ta 1. vai 2. punktu iecelta izsoles platforma riko izsoles vairak
neka divas dienas nedéla, ta nosaka un publicé informaciju par to,
kuras divas dienas nedrikst rikot citas izsoles. Izsoles platforma to
dara ne vélak ka tad, kad ta nosaka un publicé 11. panta 1. punk-
ta noraditos elementus.

5. Sakot no sestas izsoles vai pirms tam, to kvotu apjomu, kas
jaizsola izsoles platformai, kura iecelta saskana ar 26. panta 1. vai
2. punktu, vienmeérigi sadala visam attiecigaja gada rikotajam iz-
solem ar tadu izpémumu, ka apjomi, ko izsola katra gada augus-
ta, ir uz pusi mazaki par apjomiem, ko izsola citos meneos.

6.  Papildu noteikumi par to izsolu laika grafiku un biezumu,
kuras riko citas izsoles platformas, nevis tas, kas ieceltas saskana
ar 26. panta 1. un 2. punktu, ir izklastiti 32. panta.

9. pants

Apstakli, kas liedz rikot izsoles

Neskarot 58. panta minéto noteikumu piemérosanu attieciga ga-
dijuma, izsoles platforma var atcelt izsoli, ja izsoles pienaciga no-
rise ir traucéta vai var tikt traucéta kadu apstaklu dél, kas skar
tadas informacijas tehnologijas sistémas drosibu vai uzticamibu,
kura nepiecieSama, lai pieteiktos pielaidei pie soliSanas, pieklatu
izsolei vai Istenotu to.

Kas attiecas uz Direktivas 2003/87[EK III nodalas kvotam, izso-
lamo apjomu vienmérigi sadala nakamajam &etram planotajam
izsolem.
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Kas attiecas uz Direktivas 2003/87 [EK II nodalas kvotam, izsola-
mo apjomu vienmeérigi sadala nakamajam divam planotajam
izsolém.

10. pants

Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu izsolamie
daudzumi gada

1. Sis regulas I pielikuma nosaka, kadu apjomu Direktivas
2003/87[EK III nodalas kvotu izsolis 2011. un 2012. gada un
kadi ir izsolamie produkti, kuru veida kvotas izsola.

2. Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu apjoms, kas izso-
lams 2013. un 2014. gada, ir kvotu daudzums, kur§ saskana ar
minétas direktivas 9. un 9.a pantu ir noteikts attiecigajam kalen-
darajam gadam, atskaitot minétas direktivas 10.a panta 7. punkta
un 11. panta 2. punkta paredzétas kvotas, kas pieskiramas bez
maksas, un atskaitot pusi no kopéja kvotu apjoma, kas izsolitas
2011.un 2012. gada.

Direktivas 2003/87/EK Il nodalas kvotu apjoms, kas izsolams ka-
tra kalendaraja gada no 2015. gada, ir kvotu daudzums, kurs
saskana ar minétas direktivas 9. un 9.a pantu ir noteikts attieci-
gajam kalendarajam gadam, atskaitot minétas direktivas 10.a pan-
ta 7. punkta un 11. panta 2. punktd paredzétas kvotas, kas
pieskiramas bez maksas.

Jebkadu kvotu daudzumu, kas izsolams saskana ar Direktivas
2003/87[EK 24. pantu, pieskaita kvotu daudzumam, kas izsolams
attiecigaja kalendaraja gada un ko nosaka saskana ar 3a punkta
pirmo vai otro dalu.

Nosakot Direktivas 2003/87[EK Il nodalas kvotu apjomu, kas iz-
solams katra tirdzniecibas perioda pédéja gada, nem véra, vai kada
no iekartam ir partraukusi darbibu saskana ar minétas direktivas
10.a panta 19. punktu, vai ir pielagots bezmaksas kvotu limenis
saskana ar minétas direktivas 10.a panta 20. punktu un vai vél ir
palikusas kvotas jaunam iekartam paredzétaja rezervé saskana ar
minétas direktivas 10.a panta 7. punktu.

3. Nosakot Direktivas 2003/87[EK III nodalas kvotu apjomu,
kas izsolams katru kalendaro gadu no 2013. gada, balstas uz Ko-
misijas saskana ar minétas direktivas 10. panta 1. punktu noteik-
tajam un publicétajam aplésém par izsolamo kvotu apjomu vai uz
jaunakajam izmainam Komisijas sakotnéja aplésé, kas publicéta
lidz iepriekséja gada 31. janvarim.

Jebkadas turpmakas izmainas kvotu apjoma, ko paredzéts izsolit
attiecigaja kalendaraja gada, nem véra, nosakot kvotu apjomu, ko
paredzéts izsolit nakamaja kalendaraja gada.

4. Neskarot Direktivas 2003/87EK 10.a panta 7. punktu, ka-
tra kalendaraja gada katras dalibvalsts Direktivas 2003/87/EK III
nodalas izsolamo kvotu apjoms ir vienads ar kvotu apjomu, kas
noteikts saskana ar minétas direktivas 10. panta 2. punktu, atskai-
tot kvotas, ko dalibvalstis parejas perioda attiecigaja kalendaraja
gada pieskir bez maksas saskana ar Direktivas 2003/87/EK
10.c pantu, un pieskaitot visas kvotas, ko attieciga dalibvalsts taja
pasa kalendaraja gada izsola saskana ar minétas direktivas
24. pantu.

11. pants

Individualo izsolu kalendars attieciba uz Direktivas
2003/87[EK III nodalas kvotam, ko izsola izsoles
platformas, kuras ieceltas saskana ar $is regulas 26. panta
1. vai 2. punktu

1. Saskana ar §is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas iz-
soles platformas, péc apspriesanas ar Komisiju un tas atzinuma
sanemsanas lidz iepriekséja gada 28. februarim vai péc iespéjas
drizak péc tam nosaka un publicé soliSanas periodus, atseviskos
apjomus, izsolu datumus, ka ari izsolamo produktu un maksasa-
nas un piegades datumus attieciba uz Direktivas 2003/87/EK
Il nodalas kvotam, kuras paredzéts katru kalendaro gadu izsolit
individualas izsolés. Attieciga izsoles platforma riipigi ievéro Ko-
misijas atzinumu.

2. Saskana ar $is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas iz-
soles platformas 1. punkta noraditos elementus nosaka un pub-
lice, balstoties uz Komisijas noteiktajam un publicétajam aplésem
par izsolamo kvotu apjomu vai uz jaunakajiem grozijumiem Ko-
misijas sakotnéja aplésé, ka minéts Direktivas 2003/87EK
10. panta 1. punkta.

3. Solisanas periodus, atseviskos apjomus un izsolu datumus
attieciba uz Direktivas 2003/87[EK III nodalas kvotam, kuras pa-
redzéts izsolit individualas izsolés katra tirdzniecibas perioda pe-
déja gada, attieciga izsoles platforma var korigét, lai nemtu véra,
vai kada no iekartam ir partraukusi darbibu saskana ar minétas di-
rektivas 10.a panta 19. punktu, vai ir pielagots bezmaksas kvotu
limenis saskana ar minétas direktivas 10.a panta 20. punktu un
vai vél ir palikusas kvotas jaunam iekartam paredzétaja rezerve
saskana ar minétas direktivas 10.a panta 7. punktu.

4. Kalendaru tadam Direktivas 2003/87/EK III nodalas kvotu
individualam izsolém, kuras riko citas izsoles platformas, nevis
tas, kas ieceltas saskana ar $is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu,
nosaka un publicé saskana ar §is regulas 32. pantu.

12. pants

Direktivas 2003/87EK II nodalas kvotu izsolamie
daudzumi gada

1.  Direktivas 2003/87EK II nodalas kvotu apjoms, kas izso-
lams 2012. gada, ir kvotu apjoms, par kuru aprékinus veic un Ié-
mumu pienem Komisija saskana ar minétas direktivas 3.d panta
1. punktu.
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Direktivas 2003/87[EK Il nodalas kvotu apjoms, kas izsolams ka-
tru kalendaro gadu no 2013. gada, ir kvotu apjoms, par kuru ap-
rékinus veic un lémumu pienem Komisija saskana ar minétas
direktivas 3.d panta 2. punktu un kurs vienmerigi sadalits pa ga-
diem, kuri veido attiecigo tirdzniecibas periodu.

Savukart, nosakot to kvotu apjomu, ko paredzets izsolit katra
tirdzniecibas perioda pédéja gada, nem véra kvotas, kas palikusas
Direktivas 2003/87[EK 3.f panta minétaja ipasaja rezerve.

2. Katras dalibvalsts Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotu
apjoms, kas izsolams katru kalendaro gadu attiecigaja tirdznieci-
bas perioda, ir kvotu apjoms, kuru attiecigajam tirdzniecibas pe-
riodam nosaka saskana ar minétas direktivas 3.d panta 3. punktu,
dalot ar to gadu skaitu, kuri veido attiecigo tirdzniecibas periodu.

13. pants

Individualo izsolu kalendars attieciba uz Direktivas
2003/87[EK II nodalas kvotam, ko izsola izsoles
platformas, kuras ieceltas saskana ar $is regulas 26. panta
1. vai 2. punktu

1. Saskana ar §is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas iz-
soles platformas péc apspriesanas ar Komisiju un tas atzinuma sa-
nemsanas, [idz 2011. gada 30. septembrim vai péc iesp€jas drizak
péc tam, nosaka un publicé soli§anas periodus, atseviskos apjo-
mus un izsolu datumus attieciba uz Direktivas 2003/87 [EK II no-
dalas kvotam, kuras paredzéts 2012. gada izsolit individualas
izsolés. Attieciga izsoles platforma rapigi ievéro Komisijas
atzinumu.

2. No 2012. gada saskana ar 3is regulas 26. panta 1. vai
2. punktu ieceltas izsoles platformas péc apspriesanas ar Komisi-
ju un tas atzinuma sanemsanas, [idz iepriekséja gada 28. februa-
rim vai péc iesp€jas drizak péc tam, nosaka un publicé soliSanas
periodus, atseviskos apjomus, izsolu datumus, ka ari izsolamo
produktu un maksasanas un piegades datumus attieciba uz Direk-
tivas 2003/87[EK Il nodalas kvotam, kuras paredzéts katru kalen-
daro gadu izsolit individualas izsolés. Attieciga izsoles platforma
ripigi ievéro Komisijas atzinumu.

SoliSanas periodus, atseviskos apjomus, izsolu datumus, ka arf iz-
solamo produktu un maksasanas un piegades datumus attieciba
uz Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotam, kuras paredzéts iz-
solit individualas izsolés katra tirdzniecibas perioda pédéja gada,
attieciga izsoles platforma var korigét, lai nemtu veéra to kvotu
skaitu, kas vél palikusas minétas direktivas 3.f panta noraditaja
1paSaja rezerve.

3. Saskana ar 3is regulas 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas iz-
soles platformas 1. un 2. punkta minétos elementus nosaka un
publicé, balstoties uz Komisijas [emumu, kas pienemts saskana ar
Direktivas 2003/87[EK 3.e panta 3. punktu.

4. Noteikumus par Direktivas 2003/87[EK II nodalas kvotu
tadu individualo izsolu kalendaru, kuras riko citas izsoles platfor-
mas, nevis tas, kas ieceltas saskana ar §is regulas 26. panta 1. vai
2. punktu, nosaka un publicé saskana ar §is regulas 32. pantu.

14. pants

Izsolu kalendira grozijumi

1. Kad ir noteikti un publicéti ik gadus izsolamo kvotu apjo-
mi, soli§anas periodi, apjomi, datumi, izsolamie produkti un mak-
saSanas un piegades datumi saistiba ar individualam izsolem
atbilstigi 10. lidz 13. pantam un 32. panta 4. punktam, tos vairs
nemaina, iznemot §ados gadijumos:

a) izsole ir atcelta saskana ar 7. panta 5. un 6. punktu, 9. pantu
un 32. panta 5. punktu;

b) izsoles platformas (iznemot saskana ar §is regulas 26. panta
1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas) darbiba ir aptu-
réta, ka paredzéts Komisijas regula, kas pienemta saskana ar
Direktivas 2003/87EK 19. panta 3. punktu;

¢) dalibvalsts ir pienémusi kadu lémumu saskana ar 30. panta
8. punktu;

d) nav notikusi norékinasanas, ka minéts 45. panta 5. punkta;

e) Direktivas 2003/87/EK 3.f panta minétaja ipasaja rezerve ir
palikusas kvotas;

f) iekarta ir partraukusi darbibu saskapa ar Direktivas
2003/87/EK 10.a panta 19. punktu, ir korigéts jeb pielagots
bezmaksas kvotu limenis saskana ar minétas direktivas
10.a panta 20. punktu vai vél ir palikuas kvotas jaunam ie-
kartam paredzetaja rezervé saskana ar minétas direktivas
10.a panta 7. punktu;

g) ir notikusi papildu darbibu un gazu vienpusgja ieklausana
saskana ar Direktivas 2003/87EEK 24. pantu;

h) ir pienemti pasakumi saskana ar Direktivas 2003/87/EK
29.a pantu;

i) ir stajusies speka $is regulas vai Direktivas 2003/87EK
grozijumi.

2. Ja grozijumu Istenosanas kartiba nav paredzéta $aja regula,
attieciga izsoles platforma grozijumu neisteno, iekams ta nav ap-
spriedusies ar Komisiju un sanémusi tas atzinumu. Attieciga iz-
soles platforma riipigi ievéro Komisijas atzinumu.
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IV NODALA

PIEKLUVE IZSOLEM

15. pants

Personas, kas var tiesi iesniegt solijumus izsolé

Neskarot 28. panta 3. punktu, izsol€ tiedi iesniegt solijumus var
tikai persona, kas ir tiesiga pieteikties pielaidei pie solisanas
saskana ar 18. pantu un kam ir pielaide pie soliSanas saskana ar
19. un 20. pantu.

16. pants
Piekluves lidzekli

1. Izsoles platforma nodrosina lidzeklus, lai tas rikotajam iz-
solém varétu pieklit bez diskriminacijas.

2. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, nodrosina, ka tas rikotajam izso-
lém var pieklat attalinati ar elektroniskas saskarnes starpniecibu,
kurai var dro$i un uzticami pieklat, izmantojot internetu.

Turklat izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus
vai piecu dienu nakotnes ligumus, solitajiem piedava iesp€ju pie-
klat izsolei, izmantojot atvélétos pieslegumus elektroniskajai
saskarnei.

3. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, var piedavat vienu vai vairakus ci-
tus lidzeklus, ka pieklat izsolém, ja galvenais piekluves lidzeklis
kadu iemeslu dé] nav izmantojams, ar nosacijumu, ka $ie alterna-
tivie piekluves lidzekli ir drosi un uzticami un ka to izmanto$ana
nerada diskriminaciju solitaju starpa.

17. pants

Apmaciba un palidzibas dienests

Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai piecu
dienu nakotnes ligumus, piedava praktisku apmacibas modeli in-
terneta par platformas rikotas izsoles procesu, tostarp noradiju-
mus par to, ka aizpildit un iesniegt veidlapas, un soliSanas izsolé
simulaciju. Platforma nodrosina ari pieeju palidzibas dienestam, ar
kuru katru tirdzniecibas dienu vismaz darba laika var sazinaties pa
talruni, faksu vai e-pastu.

18. pants

Personas, kas tiesigas pieteikties pielaidei pie soliSanas

1. Pieteikties pielaidei pie tieSas soliSanas izsolés ir tiesigas $a-
das personas:

a) operators vai gaisa kugu ekspluatants, kam ir operatora tu-
réjuma konts un kas sola sava varda, tostarp ikviens
matesuzpémums, meitasuznémums vai radnieciga sabied-
riba, kas ir dala no tas pasas uznémumu grupas, pie kuras
pieder operators vai gaisa kugu ekspluatants;

b) ieguldjjumu sabiedribas, kam pieskirta atlauja saskana ar Di-
rektivu 2004/39/EK un kas sola sava vai savu klientu varda;

¢) kreditiestades, kam pieskirta atlauja saskanpa ar Direktivu
2006/48EK un kas sola sava vai savu klientu varda;

d) $a punkta a) apak$punkta minéto personu uznémumu apvie-
nibas, kas sola sava varda un darbodamas ka loceklu agents;

e) dalibvalstu publiskas iestades vai valstij piederosas strukti-
ras, kuru kontrolé ir kiada no a) apak$punkta minétajam
personam.

2. Neskarot Direktivas 2004/39/EK 2. panta 1. punkta i)
apak$punkta paredzéto iznémumu, personas, uz kuram attiecas
§is izpémums un kas ir pilnvarotas saskapa ar $is regulas
59. pantu, ir tiesigas pieteikties pielaidei pie tiesas soliSanas izso-
1és vai nu sava varda, vai savas pamatdarbibas klientu varda, ar
nosacijumu, ka dalibvalsti, kura tas veic uznéméjdarbibu, ir speka
tiesibu akti, kas paredz, ka minétas dalibvalsts attieciga kompe-
tenta valsts iestade var atlaut $im personam solit sava varda vai sa-
vas pamatdarbibas klientu varda.

3. Sapanta 1. punkta b) un c) apakspunkta minétas personas
ir tiesigas pieteikties pielaidei pie tiesas soliSanas izsolés savu kli-
entu varda, ja tas sola par izsolamajiem produktiem, kas nav fi-
nansu instrumenti, ar nosacijumu, ka dalibvalsti, kura tas veic
uznémeéjdarbibu, ir spéka tiesibu akti, kas paredz, ka minétas da-
libvalsts attieciga kompetenta iestade var atlaut $im personam so-
lit sava varda vai savu klientu varda.

4. Ja1.punktab) un c) apak$punkta un 2. punkta minétas per-
sona sola savu klientu varda, tas nodrosina, ka sie klienti ir tiesigi
pieteikties pielaidei pie tieSas soliSanas saskana ar 1. vai 2. punktu.

Ja pirmaja dala minéto personu klienti savukart sola savu klientu
varda, tie nodrosina, ka ari sie klienti ir tiesigi pieteikties pielaidei
pie tieSas soliSanas saskana ar 1. un 2. punktu. Tas pats attiecas
uz visiem pargjiem klientiem visa kédes garuma, kas netiesi sola
izsolés.

5. Talak minétas personas ne sava, ne kadas citas personas var-
da nav tiesigas pieteikties pielaidei pie tieas solisanas izsolés un
nav tiesigas piedalities izsolés ar vienas vai vairaku tadu personu
starpniecibu, kam ir pielaide pie soliSanas saskapa ar
19. un 20. pantu, ja attiecigajas izsolés tas darbojas ka:

a) izsolitajs;

b) izsoles platforma, ieskaitot jebkadu tai piesaistitu kliringa sis-
tému un norékinu sistému;
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c) personas, kas spgj tiesi vai netiesi btiski ietekmét a) un b)
apakspunkta minéto personu parvaldibuy;

d) personas, kas strada a) vai b) apakspunkta minéto personu
laba.

6.  Izsoles uzraugs ne sava, ne kadas citas personas varda ne-
drikst piedalities neviena izsol€ ne tiesi, ne netiesi ar vienas vai vai-
raku tadu personu starpniecibu, kam ir pielaide pie solisanas
saskana ar 19. un 20. pantu.

Personas, kas tiesi vai netiesi var bitiski ietekmét izsoles uzrauga
parvaldibu, ne sava, ne kadas citas personas varda nedrikst pieda-
lities neviena izsol€ ne tiesi, ne netiesi ar vienas vai vairaku tadu
personu starpniecibu, kam ir pielaide pie soliSanas saskana ar
19. un 20. pantu.

Personas, kas strada izsoles uzrauga laba saistiba ar izsolém, ne sa-
va, ne kadas citas personas varda nedrikst piedalities neviena iz-
solé ne tieSi, ne netie$i ar vienas vai vairaku tadu personu
starpniecibu, kam ir pielaide pie solisanas saskana ar
19. un 20. pantu.

7. Sis regulas 44. lidz 50. pantd paredzéta iespéja izsoles plat-
formai, ieskaitot jebkuru tai piesaistito kliringa sistému vai noré-
kinu sistému, pienemt maksajumu, piegadat kvotas vai pienemt
nodrosinajumu no uzvaréjusa solitdja tiesibu parnémeéja nedrikst
traucét 17. lidz 20. panta piemérosanu.

19. pants

Prasibas, lai pielaistu pie soliSanas

1. Jaizsoles platforma organize otrreizgjo tirgu, tada otrreize-
ja tirgus locekli vai dalibnieki, kuru organizé izsoles platforma,
kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai piecu dienu nakotnes Ii-
gumus, kuri ir personas, kam saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu
ir tiesibas iesniegt solfjumus, tiek pielaisti pie tieas soliSanas iz-
solés, neizvirzot nekadas citas pielaiSanas prasibas, ja ir izpilditi
visi $ie nosacfjumi:

a) prasibas locek]u vai dalibnieku pielaidei pie kvotu tirdznieci-
bas otrreizgja tirgdi, kuru organizé izsoles platforma, kas iz-
sola divdienu tagadnes ligumus vai piecu dienu nakotnes
ligumus, nav mazak stingras ka tas, kas noteiktas 33 panta
2. punkta;

b) izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, sanem papildu informaciju,
kura vajadziga, lai parbauditu, vai ir izpilditas visas tas $a
panta 2. punkta minétas prasibas, kuru izpilde iepriek§ nav
parbaudita.

2. Personas, kas nav tada otrreizgja tirgus locekli vai dalibnie-
ki, kuru organizé izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes
ligumus vai piecu dienu nakotnes ligumus, un kas ir personas,
kam saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu ir tiesibas iesniegt pie-
teikumu pielaidei pie solisanas, tiek pielaistas tiesai soliSanai at-
tiecigas izsoles platformas rikotajas izsolés ar nosacijumu, ka:

a) tas veic uzpémgjdarbibu Savieniba, ir operators vai gaisa
kugu ekspluatants;

b) tam ir noraditais turéjuma konts;

¢) tam ir noraditais bankas konts;

d) tas iece] vismaz vienu solitaja parstavi, ka definéts 6. panta
3. punkta tresaja dala;

e) attiecigajai izsoles platformai, ievérojot piemérojamos klien-
ta uzticamibas parbaudes pasakumus, nav iebildumu pret to
identitati, to faktisko Ipasnieku identitati, godpratibu, uzné-
méjdarbibas un tirdzniecibas profilu (ievérojot lidzeklus, ar
kadiem veido attiecibas ar solitajiem), solitaja veidu, izsolama
produkta veidu, potencialo soljjumu lielumu un maksasanas
un piegades lidzekliem;

f) attiecigajai izsoles platformai nav Saubu par to finansialo sta-
vokli, proti, par to, vai persona ir spé&jiga izpildit savas finan-
sialas saistibas un Istermina saistibas, kad pienacis to termins;

g) tas ir ieviesusas vai péc pieprasijuma var ieviest iek$gjos pro-
cesus, procediiras un ligumiskas vienosanas, kas vajadzigas,
lai varétu izpildit nosacijumu par maksimalo solfjuma lie-
lumu, kas noteikts saskana ar 57. pantu;

h) tas atbilst 49. panta 1. punkta prasibam.

Ja izsoles platforma neorganizé otrreiz€jo tirgu, personam, kas ir
tiesigas pieteikties pielaidei saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu,
pieskir pielaidi pie tieSas soliSanas izsolés, ko riko minéta izsoles
platforma, ar noteikumu, ka tas atbilst 2 punkta a) lidz h) apaks-
punkta izklastitajiem nosacijumiem.

3. Personas, uz kuram attiecas 18. panta 1. punkta b) un
c) apak$punkts vai 18. panta 2. punkts un kuras iesniedz soliju-
mus savu klientu varda, ir atbildigas par to, ka tiek izpilditi visi $ie
nosactjumi:

a) to klienti ir tiesigi pieteikties pielaidei pie soliSanas saskana ar
18. panta 1. vai 2. punktu;

b) tasjau ir ieviesusas vai savlaicigi pirms solianas perioda sak-
$anas ieviesis pienacigus ieksgjos procesus, procediiras un [i-
gumiskas vieno$anas, kas vajadzigas, lai:

i) tas varétu apstradat klientu soljjumus, tostarp iesniegt
solfjumus, iekasét maksajumus un parskaitit kvotas,

ii) nodrosinatu, ka ta uznémuma dala, kas atbildiga par so-
lfjumu sanemsanu, sagatavosanu un iesniegsanu klientu
varda, neizpauz konfidencialu informaciju tai uzpému-
ma dalai, kas atbildiga par solijumu sagatavosanu un ie-
snieg$anu pasa uznémuma varda,
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iii) nodrosinatu, ka to klienti, kas savukart rikojas savu kli-
entu varda, kuri sola izsol@s, pieméro 31 panta 2. punkta
un $aja punkta izklastitas prasibas un to pasu prasa no
saviem klientiem un savu klientu klientiem, ka paredzéts
18. panta 4. punkta.

Attieciga izsoles platforma var palauties uz ticamam parbau-
dém, ko veikusas $a punkta pirmaja dala minétas personas, to
klienti vai $o klientu klienti, ka paredzéts 18. panta 4. punkta.

Sa punkta pirmaja dala minétas personas ir atbildigas par to,
lai spétu pieradit izsoles platformai, ka ir izpilditi $a punkta
pirmas dalas a) un b) apak$punkta minétie nosacijumi, ja iz-
soles platforma to pieprasa saskana ar 20. panta 5. punkta
d) apakspunktu.

20. pants

=¥

Pieteikumi pielaidei pie soliSanas - to iesniegSana un
apstrade

1. Pirms pirma solijjuma iesniegSanas ar kadas izsoles platfor-
mas starpniecibu, kura izsola divdienu tagadnes ligumus vai pie-
cu dienu nakotnes ligumus, personas, kas tiesigas solit saskana ar
18. panta 1. vai 2. punktu, attiecigajai izsoles platformai iesniedz
pieteikumu pielaidei pie soliSanas.

Ja izsoles platforma organizé otrreizgjo tirgu, tad attiecigas izso-
les platformas organizéta otrreizéja tirgus locekli vai dalibnieki,
kas atbilst 19. panta 1. punkta prasibam, tiek pielaisti pie solisa-
nas, neiesniedzot pieteikumu saskana ar §a punkta pirmo dalu.

2. Sa panta 1. punkta minéto pieteikumu pielaidei pie solisa-
nas iesniedz, aizpildot elektronisku pieteikumu, kas ir pieejams in-
terneta. Attieciga izsoles platforma nodro$ina un uztur interneta
elektronisko pieteikuma veidlapu un piekluvi tai.

3. Pieteikumam par pielaidi pie soliSanas pievieno pienacigi
apstiprinatas visu to dokumentu kopijas, ko pieprasa izsoles plat-
forma, lai pieraditu, ka pieteicgjs atbilst 19. panta 2. un 3. punkta
prasibam. Pieteikuma par pielaidi pie solidanas ietver vismaz
II pielikuma uzskaititas zinas un dokumentus.

4. Pieteikumu par pielaidi pie soliSanas, ieskaitot visus pama-
tojoSos dokumentus, péc pieprasijuma parbaudes veiksanai dara
pieejamu izsoles uzraugam, dalibvalsts kompetentajam tiesibsar-
gajosam iestadeém, kuras veic 62. panta 3. punkta e) apak$punkta
minéto izmekléSanu, un visaim kompetentajam Savienibas struk-
tiram, kas iesaistitas parrobezu izmeklésana.

5. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, var atteikt pielaidi pie soliSanas sa-
vas izsol@s, ja pieteicgjs atsakas izpildit kadu no $im prasibam:

a) izpildit izsoles platformas pieprasijumus iesniegt papildu in-
formaciju vai precizéjumus vai pamatot sniegto informaciju;

b) piekrist izsoles platformas uzaicindgjumam uz interviju ar pie-
teicja parstavjiem, tostarp pieteicéja uznéméjdarbibas vieta
vai citviet;

¢) atlaut veikt izsoles platformas pieprasitu izmeklesanu vai par-
baudes, tostarp apmeklgjumus un parbaudes uz vietas pietei-
cgja uznéméjdarbibas vieta;

d) izpildit izsoles platformas pieprasijumu sniegt informaciju
par pieteicju, pieteicéja klientiem vai $o klientu klientiem at-
bilstosi 18. panta 4. punkta noteiktajam, kas nepieciesama,
lai parbauditu, vai ir izpilditas 19. panta 3. punkta prasibas;

e) izpildit izsoles platformas pieprasijumus iesniegt jebkadu in-
formaciju, kas nepiecieSama, lai parbauditu, vai ir izpilditas
19. panta 2. punkta prasibas.

6.  Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, pieméro Direktivas 2005/60/EK
13. panta 4. punkta prasibas darfjumiem vai komercdarbibas at-
tiecibam ar politiski ietekméamam personam neatkarigi no to
dzivesvietas valsts.

7. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, no personas, kas iesniegusi pietei-
kumu pielaidei pie soliSanas platformas izsol@s, prasa, lai tiktu no-
drosinats, ka pieteicéja klienti izpilda visus pieprasijumus saskana
ar 5. punktu un ka tapat rikojas ari pieteicéja klientu klienti, ka pa-
redzéts 18. panta 4. punkta.

8.  Pieteikumu pielaidei uzskata par atsauktu, ja pieteicgjs ne-
iesniedz prasito informaciju pamatota termina, kas noradits attie-
cigas izsoles platformas saskana ar 5. punkta a), d) vai
e) apak$punktu sagatavotaja informacijas pieprasijuma (Sis ter-
mins ir ne mazaks par piecam tirdzniecibas dienam, skaitot no in-
formacijas pieprasiSanas dienas), vai nereagé, nepiedalas vai
nesadarbojas intervija vai kada izmeklé$ana vai parbaudé saskana
ar 5. punkta b) vai ¢) apak$punktu.

9.  Pieteicgjs nevienai izsoles platformai, kas izsola divdienu ta-
gadnes ligumus vai piecu dienu nakotnes ligumus, nesniedz ne-
patiesu vai maldinosu informaciju. Pieteicéjs attiecigajai izsoles
platformai nekavgjoties sniedz pilnigas un patiesas zinas par vi-
sam sava stavokla izmainam, kas varétu skart vai nu ta pietei-
kumu pielaidei pie solifanas minétas izsoles platformas rikotajas
izsolgs, vai jebkadu pieteicéjam jau pieskirtu pielaidi pie solisanas.

10.  Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, pienem lémumu par tai iesniegto
pieteikumu un $o lémumu pazino pieteicgjam.

Attieciga izsoles platforma var:

a) pieskirt beznosacijumu pielaidi izsolem uz laika periodu, kas
nav lielaks par periodu, uz kadu pati izsoles platforma ir ie-
celta, ieskaitot jebkadu iecel3anas perioda pagarinasanu vai
atjaunoSanu;
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b) pieskirt pielaidi izsolém uz laika periodu, kas nav lielaks par
periodu, uz kadu pati izsoles platforma ir iecelta, tacu ar no-
teikumu, ka lidz noteiktam datumam tiek izpilditi konkréti
nosacjjumu, kuru izpildi attieciga izsoles platforma pienacigi

parbauda;

c) atteikt pielaides pieskir$anu.

21. pants

Pielaides atteikSana, atsaukSana vai apturésana

1. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, atsaka pieskirt pielaidi pie solisa-
nas savas izsol@s vai jau pieskirtu pielaidi pie soliSanas atsauc vai
aptur ikvienai personai, kas:

a) nav vai vairs nav tiesiga pieteikties pielaidei pie soliSanas
saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu;

b) neatbilst vai vairs neatbilst 18., 19. un 20. panta prasibam;

¢) ar nodomu vai atkartoti ir parkapusi $o regulu, noteikumus,
ar kadiem tai pieskirta pielaide pie soliSanas attiecigas izsoles
platformas rikotajas izsolés, vai kadus citus saistitus noradi-
jumus vai vieno$anas.

2. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, atsaka pieskirt pielaidi pie solisa-
nas savas izsol@s vai atsauc vai aptur jau pieskirtu pielaidi pie so-
liSanas, ja tai saistiba ar pieteicgju ir pamats aizdomam par
nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanu, teroristu finansésanu, no-
ziedzigu darbibu vai tirgus launpratigu izmantoSanu, ar nosaci-
jumu, ka $ads atteikums nevarétu kaitét kompetento valsts iestazu
centieniem vajat vai notvert $adu darbibu izdaritajus.

Tada gadijuma attieciga izsoles platforma iesniedz zinojumu Di-
rektivas 2005/60/EK 21. panta minétajai finansu zinu vaksanas
vienibai (FIU) saskana ar §is regulas 55. panta 2. punktu.

3. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, var atteikt pieskirt pielaidi pie so-
[i8anas savas izsolés vai atsaukt vai apturét jau pieskirtu pielaidi
pie soliSanas ikvienai personai, kas:

a) nevéribas dé| ir parkapusi $o regulu, noteikumus, ar kadiem
tai pieskirta pielaide pie solianas attiecigas izsoles platformas
rikotajas izsolés, vai kadus citus saistitus noradijumus vai
vienoSanas;

b) ir ka citadi rikojusies ta, ka ir nodarits kait§jums organizétai
vai efektivai izsoles norisei;

¢) ir minéta 18. panta 1. punkta b) vai c) apak$punkta vai
18. panta 2. punktd, un nav solijusi neviena izsolé ieprieksé-
jas 220 tirdzniecibas dienas.

4, Sapanta 3. punkta minétajai personai pazino par atteikumu
pieskirt pielaidi vai par to, ka pieskirta pielaide ir atsaukta vai ap-
turéta, un tai dod pienacigu laiku (tas noradits lémuma par pie-
laides atteikSanu, atsaukSanu vai apturéSanu), kurd iesniegt
rakstisku atbildi.

Péc personas rakstiskas atbildes izskati$anas un, ja tam ir piena-
cigs pamatojums, attieciga izsoles platforma:

a) pieskir vai atjauno pielaidi no noteiktas dienas;

b) pieskir pielaidi vai atjauno pielaidi, tacu ar noteikumu, ka lidz
noteiktam datumam tiek izpilditi konkréti nosacijumu, kuru
izpildi attieciga izsoles platforma pienacigi parbauda;

c) apstiprina atteikumu pieskirt pielaidi, pielaides atsauksanu
vai apturé$anu no noteiktas dienas.

Izsoles platforma attiecigajai personai pazino par tas lemumu.

5. Personas, kam saskana ar 3a panta 1., 2. vai 3. punktu ir at-
saukta vai apturéta pielaide pie soliSanas, veic visus vajadzigos pa-
sakumus, lai nodrosinatu, ka izstasanas no izsoles:

a) noris kartigi;

b) nekaité to klientu interesém un netraucé izsolu efektivu
darbibu;

¢) neskar to pienakumu ievérot noteikumus par maksasanu, no-
teikumus, ar kadiem pieskirta pielaide pie soliSanas izsolés,
vai kadus citus saistitus noradijumus vai vienosanas;

d) neparkapj to saistibas attieciba uz konfidencialas informaci-
jas aizsardzibu saskana ar 19. panta 3. punkta b) apakspunk-
ta ii) dalu, kuras ir speka 20 gadus péc izstasanas no izsoles.

$a panta 1., 2. un 3. punkta minétaja atteikuma pieskirt pielaidi,
pielaides atsaukuma vai apturéjuma norada visus pasakumus, kas
javeic, lai ievérotu $o punktu, un izsoles platforma parbauda, vai
Sie pasakumi ir izpilditi.

V NODALA

IZSOLITAJA IECELSANA UN FUNKCIJAS

22. pants

Izsolitaja iecelSana

1. Katra dalibvalsts iece] izsolitaju. Neviena dalibvalsts neizsola
kvotas, iekams nav iecelts izsolitajs. Vairakas dalibvalstis var ie-
celt vienu izsolitaju.
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2. lecelosa dalibvalsts iece] izsolitaju savlaicigi pirms izsolu sa-
kuma, lai varétu noslégt un izpildit nepiecieSamas vienoSanas ar
izsolu platformu, ko I dalibvalsts ieclusi vai grasas iecelt (ieskai-
tot jebkadu tai piesaistito kliringa sistému un norékinu sistému),
un lai tadgjadi izsolitajs varétu iecelosas dalibvalsts varda izsolit
kvotas, ievérojot savstarpgji saskanotus noteikumus.

3. Ja dalibvalsts nepiedalas 26. panta minétaja kopigaja riciba,
tad iecelosa dalibvalsts iece] izsolitaju savlaicigi, pirms izsoles sa-
kas izsoles platformas, kas ieceltas saskana ar 26. panta 1. un
2. punktu, lai varétu noslégt un izpildit vajadzigas vienoSanas ar
§im izsoles platformam (ieskaitot tam piesaistito kliringa sistemu
un norékinu sistému), lai izsolitajs varétu ieceloas dalibvalsts var-
da izsolit kvotas $adas izsoles platformas saskapa ar abpusgji
saskanotiem noteikumiem, ka paredzéts 30. panta 7. punkta un
30. panta 8. punkta pirmaja dala.

4. Dalibvalstis atturas izpaust jelkadu iek$éjo informaciju
3. panta 29) punkta un 37. panta a) punkta nozime jebkurai per-
sonai, kas strada izsolitaja laba.

Ja personam, kas strada izsolitaja laba, tiek neatlauti izpausta iek-

Sa punkta otro dalu pieméro, neskarot Direktivas 2003/6/EK
11.1idz 16. panta un §is regulas 43. panta piemérosanu $a punk-
ta pirmaja dala minéto aizliegumu parkapumiem.

5. Kvotas, kas izsolamas dalibvalsts varda, nelaiz izsolé, ieckams
nav pienacigi iecelts izsolitajs un ickams nav noslégtas un izpildi-
tas 2. punkta minétas vieno$anas.

6.  Sapanta 5. punkts neskar nekadas tiesiskas sekas, kas izriet
no Savienibas tiesibu aktiem, attieciba uz dalibvalsti, kas nav iz-
pildijusi savas saistibas saskana ar 1. lidz 4. punktu.

7. Dalibvalstis izsolitaja identitati un kontaktinformaciju pazi-
no Komisijai.

Izsolitaja identitati un kontaktinformaciju publicé Komisijas ti-
mekla vietné.

23. pants

Izsolitaja funkcijas

[zsolitajs:

a) izsola katras tas dalibvalsts izsolamo kvotu apjomu, kura to
iecélusi;

b) sanem ienémumus no izsoles, kas pienakas katrai dalibval-
stij, kura to iecélusi;

¢) izmaksa ienémumus no izsoles, kas pienakas katrai dalibval-
stij, kura to iecélusi.

VI NODALA

IZSOLES UZRAUGA IECELSANA UN FUNKCIJAS

24. pants

Izsoles uzraugs

1. Visus izsoles procesus uzrauga viens un tas pats izsoles
uzraugs.

2. Visas dalibvalstis iecel izsoles uzraugu péc Komisijas un da-
libvalstu kopigas iepirkuma procediiras, ko isteno saskana ar Re-
gulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 91. panta 1. punkta treso
da]u un Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 125.c pantu.

3. Izsoles uzraugu iece] uz ne vairak ka 5 gadiem.

Vismaz tris méne$us pirms tam, kad beidzas termins, uz kadu iz-
soles uzraugs iecelts, vai uzraugs tiek atcelts, iece] uzrauga pécteci
saskana ar 2. punktu.

4. Izsoles uzrauga identitati un kontaktinformaciju publicé Ko-
misijas timekla vietné.

25. pants

Izsoles uzrauga funkcijas

1. Izsoles wuzraugs uzrauga katru izsoli un Direktivas
2003/87[EK 10. panta 4. punkta ceturtaja dala noteiktaja termi-
na zino gan dalibvalstu varda Komisijai, gan attiecigajam dalib-
valstim par iepriek$éja ménesi notikuso izsolu pienacigu norisi
saskana ar minéto dalu, tostarp par:

a) taisnigu un atklatu piekluvi;

b) parredzamibu;

¢) cenu veidoSanu;

d) tehniskiem un darbibas aspektiem.

2. Izsoles uzraugs dalibvalstim un Komisijai iesniedz konsoli-
deétu gada zinojumu, kura iztirza:

a) §a panta 1. punkta minétos jautajumus attieciba uz katru in-
dividualo izsoli un uz katru izsoles platformu kopuma;
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b) izsoles platformas iecel$anas liguma parkapumus;

¢) jebkadus pieradijumus, ka ir bijusi pret konkurenci vérsta ri-
ciba vai tirgus launpratiga izmanto$ana;

d) izsolu ietekmi uz izsolu platformu tirgus pozicijam otrreize-
ja tirgd, ja tada ir bijusi;

e) saikni starp konsolidétaja zinojuma apliikotajiem izsoles pro-
cesiem un saikni starp $iem procesiem un otrreizgja tirgus
darbibu saskana ar Direktivas 2003/87/EK 10. panta
5. punktu;

f) informaciju par tadu stdzibu skaitu, butibu un virzibu, kas
iesniegtas saskana ar 59. panta 4. punktu, ka arT par visam ci-
tam stdzibam, kas iesniegtas valstu kompetentajam iesta-
dém, kuras parrauga kreditiestades un ieguldijumu
sabiedribas;

g) informaciju par pasakumiem, kas Istenoti péc tam, kad izso-
les uzraugs sagatavojis zinojumu saskana ar 3., 4. un
5. punktu;

h) ieteikumus, kas biitu lietderigi, lai uzlabotu kadu izsoles pro-
cesu vai lai parskatitu $adus tiesibu aktus:

i)  $o reguly, ieskaitot 33. panta minéto parskatisanu;

ii) Komisijas regulu, kas pienemta saskana ar Direktivas
2003/87[EK 19. panta 3. punktu;

i) Direktivu 2003/87EK, ieskaitot parskatu par oglekla tir-
gus darbibu, ka paredzéts minétas direktivas 10. panta
5. punkta un 12. panta 1.a punkta.

3. lIzsoles uzraugs var vai nu péc Komisijas un vienas vai vai-
raku dalibvalstu pieprasijuma, vai saskana ar 5. punktu laiku pa
laikam zinot par jebkadu konkrétu jautdjumu saistiba ar jebkadu
izsoles procesu, ja ir nepieciesams o jautajumu izskatit pirms
1. vai 2. punkta minéto zinojumu iesniegSanas. Pret&ja gadjjuma
izsoles uzraugs var zinot par $iem jautdjumiem 1. vai 2. punkta
paredzétajos zinojumos.

4. Dalibvalsts, kas nepiedalas $is regulas 26. panta paredzétaja
kopigaja riciba, bet izvélas iecelt savu izsoles platformu saskana ar
§is regulas 30. panta 1. un 2. punktu, var pieprasit, lai izsoles uz-
raugs dalibvalstim, Komisijai un attiecigajai izsoles platformai ies-
niedz tehnisku zinojumu par to, vai izsoles platforma, ko ta
ierosina vai grasas ierosinat iecelt, spgj istenot izsoles procesu
saskana ar §is regulas prasibam un Direktivas 2003/87/EK
10. panta 4. punkta izklastitajiem mérkiem.

Sados zinojumos izsoles uzraugs skaidri norada, kidos aspektos
izsoles process pirmas dalas prasibam atbilst un kados — neatbilst.
Izsoles uzraugs sniedz precizus ieteikumus, ka vajadzibas gadi-
juma pilnveidot vai uzlabot izsoles procesu, ierosinot konkrétu
terminu $adu uzlabojumu ievie$anai.

5. Ja izsoles platformas rikota izsoles procesa gaita tiek par-
kapta $1 regula vai nav nodrosinata atbilstiba Direktivas
2003/87[EK 10. panta 4. punkta mérkiem, vai ja to pieprasa Ko-
misija, kurai ir radusas aizdomas par $adu parkapumu, izsoles uz-
raugs par to zino dalibvalstim, Komisijai un attiecigajai izsoles
platformai.

Zinojuma skaidri izklasta parkapuma vai neatbilstibas bitibu. Zi-
nojuma sniedz precizus ieteikumus, ka situaciju novérst, un iero-
sina  konkrétu terminu $adu pasakumu IstenoSanai. Ja
nepiecieSams, zinojuma var ieteikt apturét attiecigas izsoles plat-
formas darbibu. Izsoles uzraugs saskana ar $o punktu sagatavoto
zinojumu pastavigi parskata un ik ceturksni iesniedz atjauninaju-
mus dalibvalstij, Komisijai un attiecigajai izsoles platformai.

6.  Izsoles uzraugs jebkadus atzinumus saskana ar §is regulas
7. panta 7. punktu vai 8. panta 3. punktu sniedz, pildidams savas
funkcijas saskana ar $o pantu.

7. Saja panta minétos zinojumus un atzinumus sagatavo sa-
protama, standartizéta un viegli parskatama formata, kuru nosa-
ka, ka izklastits izsoles uzrauga iecelSanas liguma.

VII NODALA

KARTIBA, KA DALIBVALSTIS UN KOMISIJA PEC KOPIGAS
PROCEDURAS IECEL IZSOLES PLATFORMU, UN TAS
FUNKCIJAS

26. pants

Kartiba, ka dalibvalstis un Komisija péc kopigas
procediiras iece] izsoles platformu

1. Neskarot 30. pantu, dalibvalstis iece] vienu izsoles plat-
formu, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai piecu dienu na-
kotnes ligumus, péc kopigas iepirkuma procediiras starp Komisiju
un dalibvalstim, kuras piedalas kopigaja riciba.

2. Neskarot 30. pantu, dalibvalstis iece] vienu vai divas izsoles
platformas, kas izsola standartizétus nakotnes ligumus vai nestan-
dartizétus nakotnes ligumus, ar nosacijumu, ka Sie izsolamie pro-
dukti ir uzskaititi I pielikuma, péc kopigas iepirkuma procediras
starp Komisiju un dalibvalstim, kuras piedalas kopigaja riciba.

3. Kopigo iepirkuma procediiru, kas minéta 1. un 2. punkta,
isteno saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 91. panta
1. punkta treSo dalu un Regulas (EK, Euratom)
Nr. 2342/2002 125.c pantu.

4. Sapanta 1.un 2. punktd minétas izsoles platformas iece] uz
ne vairak ka pieciem gadiem.
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5. Sapanta 1. un 2. punkta minéto izsoles platformu identita-
ti un kontaktinformaciju publicé Komisijas timekla vietné.

6.  lkviena dalibvalsts, kas pievienojas kopigajai ricibai saskana
ar 1. un 2. punktu péc tam, kad ir stajies speka kopiga iepirkuma
ligums, ko noslégusas iesaistitas dalibvalstis un Komisija, piekrit
noteikumiem, par ko iesaistitas dalibvalstis un Komisija vienoju-
sas kopiga iepirkuma liguma, ka ar jebkadiem léemumiem, kas
pienemti saskana ar minéto ligumu.

Ikvienai dalibvalstij, kas saskana ar 30. panta 4. punktu nolemj
nepiedalities kopigaja riciba, bet gan iecelt savu izsoles platformu,
var pieskirt noveérotaja statusu atbilstigi noteikumiem, par ko ko-
piga iepirkuma liguma vienojusas kopigaja riciba iesaistitas dalib-
valstis un Komisija, ievérojot visus piemérojamos noteikumus par
publisko iepirkumu.

27. pants

Saskana ar 26. panta 1. punktu ieceltas izsoles platformas
funkcijas

1. Saskana ar 26. panta 1. punktu iecelta izsoles platforma da-
libvalstim sniedz 3adus pakalpojumus, kas sikak izklastiti tas ie-
celsanas liguma:

a) nodrosina piekluvi izsolem saskana ar 15. lidz 21. pantu, to-
starp nodro$ina un uztur nepiecie$amas elektroniskas saskar-
nes un timekJa vietnes interneta;

b) riko izsoles saskana ar 4. lidz 7. pantu;

¢) sastada izsolu kalendaru saskana ar 8. lidz 14. pantu;

d) izzino un pazino izsoles rezultatus saskana ar 61. pantu;

e) nodrosina, tostarp noslédzot apaksligumus, nepieciesamo
kliringa sistému vai norékinu sistému, kas vajadziga, lai:

i) apstradatu uzvar§juso solitaju vai to IpaSumtiesibu
parpéméju veiktos maksajumus un izsoles ienémumus
sadalitu izsolitajam saskana ar 44. un 45. pantu,

ii) piegadatu izsolitas kvotas uzvargjusajiem solitajiem vai
to TpaSumtiesibu parnéméjiem saskana ar 46., 47. un
48. pantu,

iii) parvalditu nodro§inajumu (ieskaitot marzas noteiksanu),
ko piedava izsolitajs vai solitaji, saskana ar 49. un
50. pantuy;

f) saskana ar 53. pantu sniedz izsoles uzraugam visu informa-
ciju par izsolu rikoSanu, kas nepiecie$ama, lai uzraugs varétu
pildit savas funkcijas;

g) parrauga izsoles, zino par aizdomam par nelikumigi iegtitu Ii-
dzeklu legalizaciju, teroristu finansésanu, noziedzigam dar-
bibam vai tirgus launpratigu izmantosanu, pieméro visus
vajadzigos korektivos pasakumus vai sankcijas, tostarp no-
drogina stridu arpustiesas izskir§anas mehanismu, saskana ar
44. lidz 59. pantu un 64. panta 1. punktu.

2. Vismaz 20 tirdzniecibas dienas, pirms sakas soli§anas peri-
ods izsolg, ko riko saskana ar 26. panta 1. punktu iecelta izsoles
platforma, izsoles platformai piesaista vismaz vienu kliringa sis-
tému vai norékinu sistému.

28. pants

Saskana ar 26. panta 2. punktu ieceltas izsoles platformas
funkcijas

1. Saskana ar 26. panta 2. punktu iecelta izsoles platforma da-
libvalstim sniedz $adus pakalpojumus:

a) nodrosina piekluvi izsolém saskana ar kartibu, kada noteikta
otrreizgja tirgti, kura organizators ir izsoles platforma, ka pa-
redz grozijumi izsoles platformas iecel$anas liguma;

b) riko izsoles saskana ar 4. lidz 7. pantu;
¢) sastada izsolu kalendaru saskana ar 8. lidz 14. pantu;
d) izzino un pazino izsoles rezultatus saskana ar 61. pantu;

¢) saskana ar kartibu, kada noteikta otrreizéja tirgi, kura orga-
nizators ir izsoles platforma (ar piebildi, ka jebkura gadijuma
pieméro 40. pantu), ka paredz grozijumi liguma, ar kuru ie-
ce| izsoles platformu, nodrosina kliringa sistému vai noreki-
nu sistému, kas nepiecie$ama, lai:

i) apstradatu solitaju un to ipasumtiesibu parnéméju veik-
tos maks3djumus un izsoles ienémumus sadalitu
izsolitajam;

ii) piegadatu izsolitas kvotas uzvargjusajiem solitajiem vai
to ipaSumtiesibu parpémejiem;

iii) parvalditu izsolitaja vai solitaju sniegto nodrosinajumu
(ieskaitot marzas noteiksanuy);

f) saskana ar 53. pantu sniedz izsoles uzraugam visu informa-
ciju par izsolu rikosanu, kas nepiecie$ama, lai uzraugs varétu
pildit savas funkcijas;

g) parrauga izsoles, zino par aizdomam par nelikumigi iegtitu Ii-
dzeklu legalizaciju, teroristu finansésanu, noziedzigam dar-
bibam vai tirgus launpratigu izmantoanu, pieméro visus
vajadzigos korektivos pasakumus vai sankcijas, tostarp no-
drogina stridu arpustiesas izskir§anas mehanismu, saskana ar
izsoles platformas organizétaja otrreizéja tirga noteikto kar-
tibu, ka paredz grozijumi izsoles platformas iecel3anas
liguma.
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2. Vismaz 20 tirdzniecibas dienas pirms sakas soliSanas peri-
ods izsolg, ko riko saskana ar 26. panta 2. punktu iecelta izsoles
platforma, attiecigajai izsoles platformai piesaista vismaz vienu
kliringa sistému vai norekinu sistému.

3. Sisregulas 16. panta 2. un 3. punktu, 17., 19, 20, 21., 54.,
55. un 56. pantu, 60. panta 3. punktu, 63. panta 4. punktu un
64. pantu nepieméro izsolém, kuras riko izsoles platforma, kas iz-
sola standartizétus nakotnes ligumus vai nestandartizétus nakot-
nes ligumus.

29. pants

Saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles
platformas sniegtie pakalpojumi Komisijai

Saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas
sniedz Komisijai tehniska atbalsta pakalpojumus saistiba ar Ko-
misijas darbu $adas lietas:

o

) I pielikuma aizpildisana un III pielikuma izsolu kalendara
koordinésana;

b) Komisijas sniegtie atzinumi saskana ar $o regulu;

) izsoles uzrauga sniegtie atzinumi vai zinojumi par tadu izso-
les platformu darbibu, kas ieceltas saskana ar 26. panta 1. vai
2. punktu;

d) Komisijas zinojumi vai priekslikumi saskana ar Direktivas
2003/87[EK 10. panta 5. punktu un 12. panta 1.a punktu;

e) jebkadi grozijumi $aja regula vai Direktiva 2003/87EK, kas
var ietekmét oglekla tirgus darbibu, tostarp izsolu IstenoSanu;

f)  jebkada §is regulas, Direktivas 2003/87 [EK vai saskana ar Di-
rektivas 2003/87EK 19. panta 3. punktu pienemtas Komi-
sijas regulas parskatiSana, kas var ietekmét oglekla tirgus
darbibu, tostarp izsolu istenoSanu;

g) jebkada cita kopiga riciba saistiba ar oglekla tirgus darbibu,
ieskaitot izsolu istenoSanu, par ko vienojusies Komisija un
dalibvalstis, kas piedalas kopigaja riciba.

VIII NODALA

KARTIBA, KA 1ZSOLES PLATFORMAS IECEL DALIBVALSTIS,
KAS IZVELAS VEIDOT PASAS SAVAS IZSOLES PLATFORMAS,
UN TO FUNKCIJAS

30. pants

Tadu izsoles platformu iecel$ana, kas nav saskana ar
26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas

1. Tkviena dalibvalsts, kas nepiedalas $is regulas 26. panta mi-
nétaja kopigaja riciba, var iecelt savu izsoles platformu, lai izso-
[itu tai pienakosas Direktivas 2003/87/EK II un III nodalas kvotas,
kas izsolamas ka divdienu tagadnes ligumi vai piecu dienu nakot-
nes ligumi.

2. Ikviena dalibvalsts, kas nepiedalas $is regulas 26. panta mi-
nétaja kopigaja riciba, var iecelt savu izsoles platformu, lai izso-
litu tai pienakosas Direktivas 2003/87[EK II un III nodalas kvotas,
kas izsolamas ka standartizéti nakotnes ligumi vai ka nestandar-
tizéti nakotnes ligumi, ar nosacijumu, ka $ie produkti ir uzskaititi
§is regulas I pielikuma.

3. Dalibvalstis, kas nepiedalas 26. panta minétaja kopigaja ri-
ciba, var iecelt vai nu vienu un to pasu vai atseviskas izsoles plat-
formas, lai izsolitu attiecigi standartizétus nakotnes ligumus vai
nestandartizétus nakotnes ligumus un divdienu tagadnes ligumus
vai piecu dienu nakotnes ligumus.

4. Tkviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta minétaja kopi-
gaja 1iciba, tris ménesu laika kops sis regulas stasanas speka in-
formé Komisiju par lemumu nepiedalities kopigaja riciba, bet gan
iecelt savu izsoles platformu saskana ar $a panta 1. un 2. punktu.

5. Ikviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta minétaja kopi-
gaja riciba, savu izsoles platformu, kas iecelta saskana ar 32 panta
1. lidz 2. punktu, izvélas atlases procediira, kas atbilst Savienibas
un valsts tiesibu aktiem par iepirkumu, ja attiecigi Savienibas vai
valsts tiesibu akti paredz, ka jariko publiskais iepirkums. Uz atla-
ses procediru attiecas visi piemérojamie korektivie lidzekli un iz-
pildes procediiras saskana ar Savienibas un valstu tiesibu aktiem.

Izsoles platformas, kas minétas 1. vai 2. punkta, iece] uz ne ilgak
ka trim gadiem, un So periodu var vél pagarinat par ne vairak ka
diviem gadiem.

Izsoles platformas, kas minétas 1. vai 2. punkta, iece] ar nosaci-
jumu, ka attieciga izsoles platforma ir ieklauta III pielikuma
saskana ar 7. punktu. lecel§ana nevar notikt, iekams nav stajusies
spéka attiecigas izsoles platformas ieklausana III pielikuma, ka pa-
redzéts 7. punkta.

6.  lkviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta minétaja kopi-
gaja riciba, bet izvélas iecelt savu izsoles platformu saskana ar §a
panta 1. un 2. punktu, iesniedz Komisijai izsmelo$u pazinojumu,
kura ietverta visa talak minéta informacija:

a) tas izsoles platformas identitate, kuru ta ierosina iecelt, tur-
klat noradot, vai ar attiecigi standartizétu nakotnes ligumu
vai nestandartizétu nakotnes ligumu un divdienu tagadnes li-
gumu vai piecu dienu nakotnes ligumu izsoli nodarbosies
viena un ta pati vai dazadas izsoles platformas;

b) siki darbibas noteikumi, kas reglamenté tas izsoles
platformas(-u) rikoto izsolu norisi, kuru(-as) ta ierosina iecelt,
tostarp liguma noteikumus saistiba ar attiecigas izsoles plat-
formas iecel$anu, tai skaita jebkuru ierosinatai izsoles plat-
formai piesaistitu(-as) kliringa sistému(-as) un norekinu
sistému(-as), nosakot noteikumus par maksu struktfiru un [i-
meni, nodrosindjuma parvaldibu, maksajumiem un kvotu

piegadi;
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¢) {erosinatie soliSanas periodi, atseviskie apjomi, izsolu datumi
(noradot valsts svetku dienas), ka ari izsolamais produkts,
maksasanas un piegades datumi attieciba uz kvotam, ko iz-
solis individualas izsolés attiecigaja kalendaraja gada, un visa
paréja informacija, kas nepiecie$ama, lai Komisija varétu iz-
vertét, vai ierosinatais izsolu kalendars ir saderigs ar to izsolu
kalendaru, kuras rikos saskana ar 26. panta 1. un 2. punktu
ieceltas izsoles platformas, un ar citiem izsolu kalendariem,
kurus ierosinajusas citas dalibvalstis, kas nepiedalas 26. pan-
ta minétaja kopigaja riciba, bet ir izvel&jusas iecelt savas iz-
soles platformas;

d) siki noteikumi un nosacijumi par izsolu parraudzibu un kon-
troli, ko piemeéro ierosinatajai izsoles platformai saskana ar
35. panta 4., 5. un 6. punktu, ka ari siki noteikumi par aiz-
sardzibu pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizésanu, tero-
ristu  finansé$anu, noziedzigdm darbibam vai tirgus
launpratigu izmantosanu, ieskaitot jebkadus korektivos pa-
sakumus vai sankcijas;

e) tas, kadi siki izstradati pasakumi ir ieviesti, lai izpilditu
22. panta 4. punktu un 34. pantu saistiba ar izsolitaja
iecelSanu.

Pazinojuma pierada, ka ir ievéroti gan §is regulas noteikumi,
gan Direktivas 2003/87/EK 10. panta 4. punkta mérki.

Dalibvalsts, kas iesniedz pazinojumu, var mainit sakotngjo
pazinojumu, pirms ir notikusi §a panta 7. punkta minéta ie-
klausana pielikuma.

Tkviena dalibvalsts, kas iesniedz pazinojumu, gan ar sakotné-
jo, gan ar mainito pazipojumu iepazistina Direktivas
2003/87[EK 23. panta 1. punkta minéto komiteju.

7. Izsoles platformas, kas nav ieceltas saskana ar 26. panta 1.
vai 2. punktu, dalibvalstis, kas 3is izsoles platformas iecel, to ie-
cel$anas terminu un visus piemérojamos noteikumus vai piena-
kumus norada III pielikuma, ja ir izpilditas §is regulas prasibas un
Direktivas 2003/87/EK 10. panta 4. punkta mérki. Komisija un
Direktivas 2003/87/EK 23. panta 1. punkta minéta komiteja dar-
bojas tikai uz $o prasibu un mérku pamata un pilniba nem véra
zinojumus, ko izsoles uzraugs sagatavojis saskana ar $§is regulas
25. panta 4. punktu.

Ja nav notikusi pirmaja dala minéta ieklausana pielikuma, dalib-
valsts, kas nepiedalas 26. panta minétaja kopigaja riciba, bet iz-
vélas iecelt savu izsoles platformu saskana ar §1 panta 1. un
2. punktu, izmanto saskana ar 26. panta 1. un 2. punktu ieceltas
izsoles platformas, lai izsolitu tam pienakosos dalu no kvotam,
kas citadi biitu izsolitas saskana ar $a panta 1. vai 2. punktu ie-
celtaja izsoles platforma laika perioda, lidz ir beigusies tris méne-
§i péc tam, kad ir stajusies speka pirmaja dala minéta ieklausana
saraksta.

8.  lkviena dalibvalsts, kas nepiedalas 26. panta minétaja kopi-
gaja riciba, bet izvelas iecelt savu izsoles platformu saskana ar 32
panta 1. un 2. punktu, var pievienoties 26. panta paredzétajai ko-
pigajai ricibai saskana ar 26. panta 6. punktu.

Kvotu apjomu, ko bija paredzéts izsolit izsoles platforma, kas nav
saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu iecelta izsoles platforma,
vienlidzigi sadala izsolém, ko riko attieciga izsoles platforma, kas
iecelta saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu.

31. pants

Tadu izsoles platformu funkcijas, kas nav saskana ar
26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas

1. Ikviena saskana ar 30. panta 1. punktu iecelta izsoles plat-
forma veic tadas pasas funkcijas ka saskana ar 26. panta 1. punktu
iecelta izsoles platforma, ka paredzéts 27. panta, tacu netiek pie-
mérots 27. panta 1. punkta c) apak§punkts par izsolu kalendaru.

2. Ikviena saskana ar 30. panta 2. punktu iecelta izsoles plat-
forma veic tadas pasas funkcijas ka saskana ar 26. panta 2. punktu
ieceltas izsoles platformas, ka paredzéts 28. panta, ta¢u netiek pie-
mérots 28. panta 1. punkta c) apak$punkts par izsolu kalendaru.

3. Saskana ar 30. panta 1. vai 2. punktu ieceltajam izsoles plat-
formam pieméro noteikumus par izsolu kalendaru, kas izklastiti
8. panta 1., 2. un 3. punkta un 9., 10., 12, 14. un 32. panta.

32. pants

Tadu izsoles platformu izsolu kalendars, kas nav saskana
ar 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas

1. Direktivas 2003/87[EK IIl nodalas kvotu apjoms, ko izsola
individualas izsolés, kuras riko saskana ar §is regulas 30. panta
1. vai 2. punktu iecelta izsoles platforma, nav lielaks par 20 mil-
joniem kvotu un nav mazaks par 10 miljoniem kvotu, iznemot
gadijjumus, kad Direktivas 2003/87/EK III nodalas kopgjais kvotu
apjoms, ko izsola dalibvalsts, kura iece] platformu, ir mazaks par
10 miljoniem attiecigaja kalendaraja gada — tada gadjjuma kvotas
izsola viena izsolé kalendaraja gada.

2. Direktivas 2003/87/EK II nodalas kvotu apjoms, ko izsola
individualas izsolés, kuras riko saskana ar §is regulas 30. panta
1. vai 2. punktu iecelta izsoles platforma, nav lielaks par 5 miljo-
niem kvotu un nav mazaks par 2,5 miljoniem kvotu, iznemot ga-
dijumus, kad Direktivas 2003/87/EK 1I nodalas kopgjais kvotu
apjoms, ko izsola dalibvalsts, kura iece] platformu, ir mazaks par
2,5 miljoniem attiecigaja kalendaraja gada — tada gadjjuma kvo-
tas izsola viena izsolé kalendaraja gada.
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3. Kopgjo Direktivas 2003/87/EK II un III nodalas kvotu ap-
jomu, ko kopa izsola visas saskana ar $is regulas 30. panta 1. vai
2. punktu ieceltas izsoles platformas, vienmérigi sadala visam at-
tiecigajam kalendarajam gadam, ta¢u apjomi, ko izsola katra gada
augusta rikotajas izsol&s, ir uz pusi mazaki par apjomu, ko izsola
citos gada ménesos.

4. Saskana ar §is regulas 30. panta 1. vai 2. punktu ieceltas iz-
soles platformas péc apspriesanas ar Komisiju un tas atzinuma sa-
nemsanas un péc tam, kad saskana ar $is regulas 26. panta 1. un
2. punktu iecelta izsoles platforma ir publicgjusi $is regulas
11. panta 1. punkta un 13. panta 1. punkta prasitas zinas, lidz ie-
priekséja gada 31. martam vai péc iespgjas drizak péc tam, nosa-
ka un publicé soliSanas periodus, atseviskos apjomus, izsolu
datumus, ka ari izsolamo produktu un maksasanas un piegades
datumus attieciba uz Direktivas 2003/87[EK II un IIl nodalas kvo-
tam, kuras paredzéts ik gadus izsolit individualas izsol@s. Attieci-
ga izsoles platforma riipigi ievéro Komisijas atzinumu.

Publicétie izsolu kalendari, kas minéti pirmaja dala, atbilst attie-
cigiem nosacjjumiem un pienakumiem III pielikuma.

5. Jaizsole, kuru riko saskana ar 30. panta 1. vai 2. punktu ie-
celta izsoles platforma, tiek atcelta saskana ar 7. panta 5. vai
6. punktu vai 9. pantu, izsolamo kvotu daudzumu vienadi sadala
vai nu nakamajam ¢etram planotajam izsolém $aja pasa izsoles
platforma, vai, ja attieciga izsoles platforma konkrétaja gada riko
mazak par Cetram izsolém, nakamajam divam planotajam izso-
lém 3aja pasa izsoles platforma.

33. pants

Regulas parskatiSana

Péc tam, kad iesniegts konsolidétais gada zinojums, ko sagatavo
izsoles uzraugs saskana ar 25. panta 2. punktu — to iesniedz ne vé-
lak ka lidz 2014. gada 31. decembrim —, Komisija parskata $aja
regula paredzéto kartibu, tostarp visu izsoles procesu darbibu.

Regulas parskatiSana analizé pieredzi, kas giita saistiba ar mijie-
darbibu starp izsoles platformam, kas ieceltas saskana ar 30. pan-
ta 1. vai 2. punktu, un tam, kas ieceltas saskana ar 26. panta 1. vai
2. punktu, ka ari mijiedarbibu starp izsolem un otrreizgjo tirgu.

Parskatu veic, apsprieZoties ar dalibvalstim un ieinteresétajam
personam.

Komisija, nemdama véra parskati§anas rezultatus, var ierosinat
jebkadus pasakumus, kas uzskatami par nepiecieSamiem, lai no-
verstu ieksgja tirgus vai oglekla tirgus izkroploSanu vai darbibas
traucgjumus, kurus izraisijusi $aja regula noteikta kartiba, lai sie
pasakumi statos speka lidz 2016. gada 31. decembrim.

IX NODALA

IZSOLITAJA, IZSOLES UZRAUGA UN IZSOLES PLATFORMAS
IECELSANAI PIEMEROJAMAS PRASIBAS

34. pants

Izsolitaja un izsoles uzrauga iecelSanai piemérojamas
prasibas

1. Tecelot izsolitajus un izsoles uzraugu, dalibvalstis nem véra,
kada meéra kandidati:

a) rada vismazako risku saistiba ar interesu konfliktu vai tirgus
launpratigu izmantosanu attieciba uz:

i) jebkadam darbibam otrreizéja tirgd;

ii) jebkadiem iek$€jiem procesiem un procediiram, kas pa-
redzétas, lai mazinatu intereSu konflikta vai tirgus laun-
pratigas izmantoSanas risku;

b) spgj pildit izsolitaja vai izsoles uzrauga funkcijas laikus un
saskana ar augstakajiem profesionalajiem un kvalitates
standartiem.

2. Izsolitaju iece] tikai tad, ja izsolitajs ar attiecigo izsoles plat-
formu noslédz 22. panta 2. un 3. punkta minéto vieno$anos.

35. pants

Ikvienai izsoles platformai piemérojamas iecelSanas
prasibas

1. Izsoles riko izsoles platforma, kam 4. punkta otraja dala mi-
nétas kompetentas valsts iestades pieskirusas atlauju ka reguletam
tirgum saskana ar 5. punktu.

2. Ikvienai izsoles platformai, kas saskana ar $o regulu iecelta,
lai izsolitu divdienu tagadnes ligumus vai piecu dienu nakotnes [i-
gumus, ir atlauts — dalibvalstim neizvirzot papildu tiesiskas vai ad-
ministrativas prasibas — nodrosinat attiecigus pasakumus, lai
veicinatu 18. panta 1. un 2. punkta minéto solitaju piekluvi izso-
lém un dalibu tajas.

3. lecelot izsoles platformu, dalibvalstis nem véra, kada méra
pretendenti apliecina atbilstibu visam $im prasibam:

a) nodrosinat, ka nediskriminacijas princips tiek ievérots gan
de facto, gan de iure;

b) nodrosinat, ka MVU, uz kuriem attiecas Savienibas sistéma,
ir pilniga, taisniga un lidzveértiga piekluve soliSanai izsolés un
ka mazajiem emitétajiem ir piekluve soliSanai izsolés;
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¢) nodrosinat rentabilitati un izvairities no lieka administrativa
sloga;

d) nodrosinat, ka izsoles tiek stingri parraudzitas, ka tiek zinots
par aizdomam par nelikumigi iegiitu lidzek]u legalizaciju, te-
roristu finansé$anu, noziedzigam darbibam vai tirgus laun-
pratigu izmantoSanu, ka tiek pieméroti visi vajadzigie
korektivie pasakumi vai sankcijas, ka ir pieejams stridu arpus-
tiesas izskirSanas mehanisms;

e) nepielaut konkurences izkroplojumus ieksgja tirgd, tostarp
oglekla tirgd;

f) nodrosinat pienacigu oglekla tirgus darbibu, tostarp izsolu
istenoSanu;

g) nodrosinat piesaisti vienai vai vairakam kliringa sistémam vai
norékinu sistémam;

h) paredzet attiecigus noteikumus, ka izsoles platformai visi iz-
solu rikoSanai nepiecieSamie materialie un nematerialie akti-
vi ir janodod izsoles platformas péctecim.

4. TIzsoles platformu, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, iece] tikai péc tam, kad dalibvalsts,
kura veic uznémeéjdarbibu potencialais regulétais tirgus un ta tir-
gus dalibnieks, laikus un jebkura gadijuma pirms pirma solianas
perioda saksanas ir nodrosinajusi, ka valsts normativie akti, ar ku-
riem transponé Direktivas 2004/39/EK III sadalas noteikumus,
tiek pieméroti divdienu tagadnes ligumu vai piecu dienu nakot-
nes ligumu izsolém, ciktal tas nepiecieSams.

Izsoles platformu, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai piecu
dienu nakotnes ligumus, iece] tikai péc tam, kad dalibvalsts, kura
veic uznéméjdarbibu potencialais regulétais tirgus un ta tirgus da-
libnieks, laikus un jebkura gadijuma pirms pirma solisanas perio-
da saksanas ir nodrosinajusi, ka $is dalibvalsts kompetentas
iestades var tiem pieskirt atlaujas un tos parraudzit saskana ar
valsts normativajiem aktiem, ar kuriem transponé Direktivas
2004/39/EK 1V sadalas noteikumus, ciktal tas nepiecieSams.

Ja potencialais regulétais tirgus un ta tirgus dalibnieks neveic uz-
néméjdarbibu viena un taja pasa dalibvalsti, 32 punkta pirma un
otra dala attiecas gan uz dalibvalsti, kura veic uznéméjdarbibu po-
tencialais regulétais tirgus, gan uz dalibvalsti, kura veic uznéméj-
darbibu tirgus dalibnieks.

5. $a panta 4. punkta otraja dala minétas dalibvalsts kompe-
tentdas valsts iestades, kas izraudzitas saskana ar Direktivas
2004/39/EK 48. panta 1. punktu, pienem lémumu par atlaujas
pieskirSanu ka regulétam tirgum $is regulas izpratné, ar nosaci-
jumu, ka regulétais tirgus un ta tirgus dalibnieks atbilst Direktivas
2004/39/EK Il sadalas noteikumiem, kas transponéti tas dalib-
valsts tiesiskaja reguléjuma, kura tie veic uznéméjdarbibu, ka pa-
redzéts §1 panta 4. punkta. Lémumu par atlaujas pieskir§anu
pienem saskana ar Direktivas 2004/39/EK IV sadalas noteiku-
miem, kas transponéti tas dalibvalsts tiesiskaja reguléjuma, kura
tie veic uznéméjdarbibu, ka paredzéts §i panta 4. punkta.

6.  Sa panta 5. punktd minétas kompetentas valsts iestades s-
teno efektivu tirgus parraudzibu un veic nepiecieSamos pasaku-
mus, lai nodro$inatu, ka tiek izpilditas minétaja punkta minétas
prasibas. Talab tas spgj vai nu tiesi, vai ar citu kompetento valsts
iestazu palidzibu, kuras izraudzitas saskana ar Direktivas
2004/39/EK 48. panta 1. punktu, izmantot pilnvaras, kas pare-
dzétas valsts normativajos aktos, ar kuriem transponé minétas di-
rektivas 50. pantu attieciba uz regulétiem tirgiem un ta tirgus
dalibnieku, ka minéts $1 panta 4. punkta.

Katras 5. punkta minétas kompetentas valsts iestades dalibvalsts
nodrosina, ka valsts normativie akti, ar kuriem transponé Direk-
tivas 2004/39/EK 51. un 52. pantu, attiecas uz personam, kas at-
bildigas par to, ka nav izpildijusas savus pienakumus saskana ar
Direktivas 2004/39/EK III sadalas noteikumiem, kas transponéti
tas dalibvalsts tiesiskaja regulégjuma, kura tas veic uznéméjdarbi-
bu, ka paredzéts §1 panta 4. punkta.

Lai piemérotu $o punktu, valsts normativos aktus, ar kuriem
transponé Direktivas 2004/39/EK 56. lidz 62. pantu, pieméro sa-
darbibai starp dazadu dalibvalstu kompetentajam valsts iestadém.

X NODALA

TIRGUS LAUNPRATIGAS IZMANTOSANAS REGULEJUMS, KAS
PIEMEROJAMS IZSOLAMAJIEM PRODUKTIEM

36. pants

Tirgus Jaunpratigas izmantosanas reguléjums, kas
piemérojams finansu instrumentiem Direktivas 2003/6/EK
1. panta 3. punkta nozimé

1. Saja regula, ja divdienu tagadnes ligumi vai piecu dienu na-
kotnes ligumi ir finansu instrumenti Direktivas 2003/6/EK 1. pan-
ta 3. punkta nozime, minéto izsolamo produktu izsolém pieméro
minéto direktivu.

2. Ja divdienu tagadnes ligumi vai piecu dienu nakotnes ligu-
mi nav finandu instrumenti Direktivas 2003/6/EK 1. panta
3. punkta nozimé, pieméro §is regulas 37. lidz 43. pantu.

37. pants

Tirgus launpratigas izmantoSanas definicijas, kas
piemérojamas izsolamajiem produktiem, kas nav finansu
instrumenti Direktivas 2003/6/EK 1. panta 3. punkta
nozime

Sis regulas 38. lidz 43. panta, kurus pieméro izsolamajiem pro-
duktiem, kas nav finansu instrumenti Direktivas 2003/6/EK
1. panta 3. punkta nozimg, pieméro 3adas definicijas:

a) “ieksgja informacija” ir kada preciza rakstura informacija, kas
nav nodota atklatibai un kas tiesi vai netiesi attiecas uz vienu
vai vairakiem izsolamajiem produktiem, un kas, ja to nodotu
atklatibai, varétu ievérojami ietekmét cenas, kadas tiktu
solitas.
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Attieciba uz personam, kuru uzdevums ir izdarit soljjumus,
“ieksgja informacija” ir ari preciza informacija, ko pazinojis
klients un kas saistita ar klienta vél neizpilditajiem soliju-
miem, un kas tiesi vai netie$i attiecas uz vienu vai vairakiem
izsolamajiem produktiem, un kas, ja to nodotu atklatibai, va-
rétu ievérojami ietekmét cenas, kadas tiktu solitas;

b) “tirgus manipulacijas” ir:

i)  soljjumi, darfjumi vai rikojumi otrreizgja tirgt:

— kas sniedz vai var sniegt nepareizas vai maldinosas
norades attieciba uz izsolamo produktu pieprasi-
jumu vai cenu, vai

— ar kuriem, vienai vai vairakam personam sadarbo-
joties, izsolamajiem produktiem tiek noteikta neat-
bilstosa vai maksliga lidzsvara cena;

ja vien persona, kas iesniegusi soljjumu vai otrreizéja tir-
gt veikusi darfjumus vai izdevusi rikojumus, nepierada,
ka sadas ricibas motivi ir likumigi;

ii) soljjumi, kam izmanto fiktivas procediiras vai cita veida
krapsanu vai viltu;

i) tadas informacijas izplati$ana, izmantojot vai nu infor-
macijas lidzeklus, tostarp internetu, vai ari kadus citus Ii-
dzeklus, kura sniedz vai var sniegt nepareizas vai
maldinosas norades attieciba uz izsolamajiem produk-
tiem, tostarp arf baumu un nepareizu vai maldino$u zinu
izplatiSana, kad So informaciju izplatijusi persona zinaja
vai tai batu vajadzgjis zinat to, ka $1 informacija ir kla-
daina vai maldinosa. Attieciba uz zurnalistiem, kas dar-
bojas atbilstigi savai profesijai, $ada veida informacijas
izplatiSana jaizverte, nemot véra noteikumus, kas piemé-
rojami vinu profesijai, ja vien minétas personas tiesi vai
netiesi negast kadu labumu vai pelnu no attiecigas infor-
macijas izplatianas.

Jo 1pasi, $e turpmak minétie pieméri izriet no pamatdefingjuma
pirmas dalas b) punkta:

— domingjosa stavokla nodro$inasana kadai personai vai per-
sonu grupai, kas sadarbojas, attieciba uz izsolama produkta
pieprasijumu, rezultata tiesi vai netiesi nosakot izsoles lidz-
svara cenas vai radot citus negodigas tirdzniecibas apstaklus,

— kvotu vai saistitu atvasinato instrumentu pirksana vai pardo-
$ana otrreiz€ja tirgli pirms izsoles, rezultata tiesi vai netiesi
nosakot izsolamo produktu izsoles lidzsvara cenu neatbilsto-
§a vai maksliga limeni vai maldinot solitajus, kas sola izsolés,

— tadu prieksrocibu izmanto$ana, ko dod regulara vai gadijuma
rakstura pieeja tradicionalajiem vai elektroniskajiem informa-
cijas lidzekliem un iespgja izteikt viedokli par kadu izsolamo
produktu péc tam, kad ieprieks jau ir solits par o produktu,
un vélaka pelpas gisana no solito cenu izmainam péc vie-
dokla izteikSanas, taja pasa laika pienacigi un efektivi neno-
dodot atklatibai $o interesu konfliktu.

38. pants

Ieksgjas informacijas launpratigas izmantoSanas aizliegums

1. Neviena otraja dala minéta persona, kurai ir ieksgja infor-
macija, nedrikst $o informaciju tiei vai netie$i izmantot, sava vai
tre$as personas varda iesniedzot, mainot vai atsaucot soljjumu par
izsolamo produktu, uz kuru $i ieksgja informacija attiecas.

Pirma dala attiecas uz jebkuru personu, kurai ir ieksgja
informacija:

a) sakard ar to, ka ta ir piederiga izsoles platformas, izsolitaja vai
izsoles uzrauga administrativajam, parvaldes vai parraudzi-
bas struktiram; vai

b) sakara ar to, ka tai ir lidzdaliba izsoles platformas, izsolitaja
vai izsoles uzrauga kapitala; vai

c) sakara ar to, ka tai — saistiba ar darbu, profesiju vai pienaku-
miem — ir pieeja $ai informacijai; vai

d) sakara ar tas noziedzigu darbibu.

2. Ja 1. punktd minéta persona ir juridiska persona, minétaja
punkta noteikto aizliegumu pieméro ari attieciba uz fiziskam per-
sonam, kas lidzdarbojas lémumu pienemsana par solijjuma ie-
sniegdanu, mainiSanu vai atsaukSanu attiecigas juridiskas personas
varda.

3. Sis pants neattiecas uz solfjumu par izsolamajiem produk-
tiem iesnieg$anu, mainiSanu vai atsauk3anu, izpildot kadas saisti-
bas, kas izriet no noliguma, kas noslégts, pirms attieciga persona
ieguva iek$gjo informaciju.

39. pants

Citu ieksgjas informacijas izmantosanas veidu aizliegums

Jebkurai personai, uz ko attiecas 38. panta paredzétais aizliegums,
ir aizliegts:

a) izpaust iek$€jo informaciju kadai citai personai, ja vien $ada
izpausana nenotiek, pildot savu darbu, amatu vai
pienakumus;

b) balstoties uz iek$gju informaciju, citai personai ieteikt vai to
pamudinat iesniegt, mainit vai atsaukt solijumu par izsola-
mo produktu, uz kuru $1 ieksgja informacija attiecas.
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40. pants

Citas personas, uz kuram attiecas ieks$g&jas informacijas
izmantoSanas aizliegums

Sis regulas 38. un 39. pants attiecas uz visim minétajos pantos

41. pants

Tirgus manipulacijas aizliegums

Nevienai personai nav atlauts iesaistities tirgus manipulacijas.

42. pants

Ipasas prasibas, lai mazinatu tirgus launpratigas
izmantoSanas risku

1. Izsoles platforma, izsolitajs un izsoles uzraugs katrs sagata-
vo to personu sarakstu, ko tas nodarbina, pamatojoties uz darba
ligumu vai citadi, un kam ir pieeja iek$jai informacijai. Izsoles
platforma regulari atjaunina savu sarakstu un nosiita to kompe-
tentajai valsts iestadei taja dalibvalsti, kura ta veic uznéméjdarbi-
bu, kad vien to pieprasa. Izsolitajs un izsoles uzraugs savus
sarakstus regulari atjaunina un nosita tas dalibvalsts kompeten-
tajai iestadei, kura izsoles platforma veic uznémeéjdarbibu, un tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura izsolitajs vai izsoles uz-
raugs veic uznémeéjdarbibu, ka paredzéts to iecel§anas ligumaf-os),
kad vien attieciga kompetenta valsts iestade pieprasa.

2. Personas, kas pilda vadibas pienakumus attieciba uz izsoles
platformu, izsolitaju vai izsoles uzraugu, un, attieciga gadijuma,
ciesi ar tam saistitas personas, vismaz zino 1. punkta minétajai
kompetentajai valsts iestadei par to, ka pastav tadi soljjumi attie-
ciba uz izsolamajiem produktiem, to atvasinajumiem vai citiem ar
tiem saistitiem finansu instrumentiem, ko tas sava varda iesnie-
gusas, mainijusas vai atsaukusas.

3. Personas, kas péta izsolamos produktus vai izplata So péti-
jumu rezultatus, vai personas, kas sagatavo vai izplata citu veida
informaciju, ar kuru rekomendg vai iesaka ieguldijumu stratégiju
un kura paredzéta izplati§anas kanaliem vai sabiedribai, pienacigi
gada par to, lai nodrosinatu, ka 3ada informacija batu godigi at-
spogulota, un atklaj savu ieinteresétibu vai norada uz interesu
konfliktiem attieciba uz izsolamajiem produktiem.

4. Izsoles platforma pienem strukturalus pasikumus, kuru
mérkis ir novérst un konstatét tirgus manipulacijas.

5. Ikviena 59. panta 1. punkta minéta persona, kam ir pama-
totas aizdomas, ka darfjums varétu biit iek$éjas informacijas laun-
pratiga izmantoSana vai tirgus manipulacija, nekavgjoties par to
pazino kompetentajai iestadei.

43. pants

Parraudziba un piemérosana

1. Direktivas 2003/6/EK 11. panta minétas kompetentas valsts
iestades Isteno efektivu tirgus parraudzibu un veic nepieciesamos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka tiek izpilditas §is regulas 37. lidz
42. panta prasibas.

2. Sapanta 1. punkta minétajam kompetentajam valsts iesta-
déem ir pieskirtas pilnvaras, kas paredzétas valsts normativajos ak-
tos, ar kuriem transponé Direktivas 2003/6/EK 12. pantu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka valsts normativos aktus, ar ku-
riem transponé Direktivas 2003/6/EK 14. un 15. pantu, pieméro
arT personam, kas atbildigas par to, ka nav ievérots §is regulas
37.lidz 42. pants saistiba ar izsolém, kas rikotas to teritorija vai
arvalstis.

4. Lai piemérotu 3is regulas 37. lidz 42. pantu un 32 panta 1.,
2.un 3. punktu, valsts normativos aktus, ar kuriem transponé Di-
rektivas 2003/6/EK 16. pantu, pieméro sadarbibai starp I panta
1. punkta minétajam kompetentajam valsts iestadém.

XI NODALA

SAMAKSA UN IZSOLES IENEMUMU PARSKAITISANA

44. pants

Uzvargjuso solitaju maksajumi un ienémumu parskaitiSana

dalibvalstim

1. Tkviens uzvargjusais solitajs vai ta paSumtiesibu parnémejs(-
i), tostarp visi starpnieki, kas darbojas to varda, summu, par kuru
tam pazinots saskana ar 61. panta 3. punkta c) apak$punktu, par
iegiitajam kvotam, par kuram tam pazinots saskana ar 61. panta
3. punkta a) apak$punktu, samaksa, to likvidos maksasanas lidz-
eklos ar kliringa sistémas vai norékinu sistémas starpniecibu par-
skaitot vai noorganizéjot tas parskaitisanu uz izsolitaja noradito
bankas kontu vai nu pirms tam, kad solitaja vai ta ipasumtiesibu
parnéméja noraditaja turéjuma konta tiek ieskaititas kvotas, vai
velakais $adas ieskaitiSanas bridi.

2. Izsoles platforma (ieskaitot tai piesaistito kliringa sistému(-
as) vai norekinu sistému(-as)) solitaju vai jebkuru ipaSumtiesibu
parnéméju  veiktos maksajumus, kas izriet no Direktivas
2003/87[EK IT un Il nodalas kvotu izsoliSanas, parskaita izsolita-
jiem, kas izsoljja attiecigas kvotas.

3. Maksajumus izsolitdjiem veic euro vai iecelosas dalibvalsts
valita, ja $1 dalibvalsts nav euro zonas dalibniece, péc attiecigas
dalibvalsts izvéles, neatkarigi no ta, kada valata maksajumus veic
solitaji, ar nosacijumu, ka attieciga kliringa sistéma vai norékinu
sistéma spéj apstradat attiecigo nacionalo valitu.
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Val@itas mainas kurss ir kurss, kuru uzreiz péc soliSanas perioda
beigam publicgjusi atzita finansu zinu agentiira, kas noradita at-
tiecigas izsoles platformas iecel3anas liguma.

45. pants

Maksajuma kavésanas vai nemaksasanas sekas

1. Uzvargjusajam solitdgjam vai ta ipaSumtiesibu parnéméjam
kvotas, par kuram uzvargjusajam solitdjam pazinots saskana ar
61. panta 3. punkta a) apak$punktu, piegada tikai tad, ja izsolita-
jam saskana ar 44. panta 1. punktu ir samaksata visa maksajama
summa, par ko pazigots saskana ar 61. panta 3. punkta
c) apakspunktu.

2. Jauzvargjusais solitajs vai ta pa§umtiesibu parnéméjs savas
saistibas saskana ar §a panta 1. punktu pilna méra neizpilda ter-
mina, kas uzvargjusajam solitajam pazinots saskana ar 61. panta
3. punkta d) apakspunktu, uzskata, ka solitajs nav samaksajis.

3. Jasolitajs nav samaksajis, no ta var iekasét vienu vai abus no
sekojosiem:

a) procentus par katru dienu, sakot no dienas, kad maksajums
bija javeic saskana ar 61. panta 3. punkta d) apak$punktu, un
beidzot ar dienu, kura maksajums tiek veikts, ar procentu lik-
mi, ko nosaka attiecigas izsoles platformas iecel3anas liguma
un aprekina par dienam;

b) soda naudu, kas nonak izsolitaja riciba, atrékinot izmaksas,
kuras atvelk kliringa sistéma vai norekinu sistéma.

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, ja uzvargjusais solitajs nemak-
53, tad notiek viens no sekojosiem:

a) vainu centrala starpniekiestade rikojas ka vidutajs, lai piega-
datu kvotas un panaktu izsolitajam pienako$as summas
samaksu;

b) vai arf norekinu agents izmanto solitaja sniegto nodrosina-
jumu, lai panaktu izsolitajam pienakosas summas samaksu.

5. Janorékinasanas nenotiek, kvotas izsola nakamajas divas iz-
solés, kas planotas attiecigaja izsoles platforma.

XII NODALA

IZSOLITO KVOTU PIEGADE

46. pants

Izsolito kvotu parskaitisana

1. Saskanpa ar $is regulas 4. panta 2. punktu izsolitas kvotas,
pirms pienacis to piegades termins, Savienibas registrs ieskaita no-
raditaja turéjuma konta, kur kliringa sistéma vai norékinu

sistéma, kas darbojas ka depozitars, tas bloké lidz bridim, kad
kvotas tiek piegadatas uzvaréjusajiem solitajiem vai to ipasumtie-
sibu parnéméjiem atbilstigi izsoles iznakumam, ka paredzéts pie-
mérojama Komisijas regula, kas pienemta saskana ar Direktivas
2003/87/EK 19. panta 3. punktu.

2. Pirms soliSanas perioda sak3anas saskana ar $is regulas
4. panta 3. punktu izsolitas kvotas Savienibas registrs ieskaita no-
raditaja turéjuma konta, kur kliringa sistéma vai norékinu siste-
ma, kas darbojas ka depozitars, tas bloké lidz bridim, kad kvotas
tick piegadatas uzvargjuSajiem solitajiem vai to IpaSumtiesibu
parnémgjiem atbilstigi izsoles iznakumam, ka paredzéts pieméro-
jama Komisijas regula, kas pienemta saskapa ar Direktivas
2003/87[EK 19. panta 3. punktu.

47. pants
Izsolito kvotu piegade

1. Visas kadas dalibvalsts izsolitas kvotas uzvargjusajiem soli-
tajiem pieskir kliringa sistéma vai norékinu sistéma, lidz pieskir-
tais kvotu apjoms ir vienads ar to kvotu apjomu, par kuru
pazinots solitajam saskana ar 61. panta 3. punkta a) apakspunktu.

Solitajam var pieskirt kvotas no vairakam dalibvalstim, kuru kvo-
tas tiek izsolitas taja pasa izsolg, ja tas nepieciesams, lai kvotu ap-
joms biitu tads, par kadu pazinots solitdjam saskana ar 61. panta
3. punkta a) apakspunktu.

2. Péc tam, kad saskana ar 44. panta 1. punktu maksajama
summa ir samaksata, katram uzvar€juSajam solitajam vai ta Ipa-
Sumtiesibu parpémeéjam péc iespéjas drizak, tacu nekada gadijuma
ne vélak ka noteiktaja piegades termina, tiek piegadatas $im soli-
tajam pieskirtas kvotas, proti, visas kvotas vai dalu no kvotam, par
kuram solitajam pazinots saskana ar 61. panta 3. punkta a) ap-
ak$punktu, parskaita no noradita turéjuma konta, kuru bloke kli-
ringa sistémas vai norékinu sistémas, kas darbojas ka depozitars,
uz uzvar€jusa solitdja vai ta ipaSumtiesibu parpémeju vienu vai
vairakiem noradito(-ajiem) turéjuma kontu(-iem) vai uz noradito
turéjuma kontu, kuru bloke kliringa sistéma vai norékinu siste-
ma, kas darbojas ka uzvargjusa solitaja vai ta Ppasumtiesibu par-
stavja depozitars.

48. pants

Izsolito kvotu novélota piegade

1. Jakliringa sistéma vai norékinu sistéma nepiegada visas vai
dalu no izsolitajam kvotam no sistémas neatkarigu apstaklu dél,
kliringa sistéma vai norékinu sistéma kvotas piegada péc iespgjas
drizak, un uzvaréjusie solitaji vai to ipa§umtiesibu parpéméji pie-
krit velakai piegadei.

2. Sapanta 1. punkta paredzétais pasakums ir vienigais korek-
tivais pasakums, kuru uzvargjusais solitajs vai ta ipaSumtiesibu
parnéméji ir tiesigi izmantot, ja tiem netiek piegadatas izsolitas
kvotas no attiecigas kliringa sistémas vai norékinu sistémas neat-

karigu apstaklu de].
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XIII NODALA

NODROSINAJUMA PARVALDIBA

49. pants

Solitaja sniegtais nodro$inajums

1. Pirms ir sacies soli§anas periods divdienu tagadnes ligumu
vai piecu dienu nakotnes ligumu izsolg, solitaji vai starpnieki, kas
darbojas solitaju varda, sniedz nodrosindjumu.

2. Jato pieprasa, tad neizmantoto nodro$inajumu, ko sniedzis
solitajs, kas nav uzvargjis izsol¢, kopa ar visiem procentiem, kas
uzkrajusies par skaidras naudas nodrosindjumu, atmaksa péc ie-
spéjas drizak péc solisanas perioda beigam.

3. Ja to pieprasa, tad uzvargjusa solitdja sniegto nodrosina-
jumu, kas nav izmantots norékinam, kopa ar visiem procentiem,
kas uzkrajusies par skaidras naudas nodro$inajumu, atmaksa péc
iespgjas drizak péc norékina veiksanas.

50. pants

Izsolitaja sniegtais nodrosinajums

1. Pirms ir sacies soliSanas periods divdienu tagadnes ligumu
vai piecu dienu nakotnes ligumu izsolg, izsolitajs ka nodrosina-
jumu sniedz vienigi kvotas, kuras kliringa sistéma vai norekinu
sistéma, kas darbojas ka depozitars, bloké konta lidz bridim, kad
kvotas tiek piegadatas.

2. Kad iristenoti kvotu piegadei nepiecieSamie juridiskie pasa-
kumi un tehniskie lidzekli, jebkadu nodrosinajumu, ko devusas
dalibvalstis attieciba uz standartizétu nakotnes ligumu vai nestan-
dartizétu nakotnes ligumu izsoli, péc attiecigas dalibvalsts izvéles
un ar izsoles platformas piekriSanu var atbrivot un aizstat ar kvo-
tam, kuras kliringa sistéma vai norékinu sistéma, kas darbojas ka
depozitars, bloké konta lidz bridim, kad kvotas tiek piegadatas.

3. Ja kadas kvotas, kas dotas ka nodrosindjums saskana ar
1. vai 2. punktu, netiek izmantotas, kliringa sistéma vai norékinu
sistéma, kas darbojas ka depozitars, péc tas dalibvalsts izvéles,
kura §is kvotas izsola, var $is kvotas blokét noraditaja turéjuma
konta lidz bridim, kad kvotas tiek piegadatas.

XIV NODALA

MAKSAS UN IZMAKSAS

51. pants

Maksu struktiira un limenis

1.  Maksu struktiira un limenis, ka ari visi citi saistitie nosaci-
jumi, ko pieméro kada izsoles platforma un kliringa sistéma(-s) un
norékinu sistéma(-s), nav mazak labvéligas ka tas salidzinamas
standarta maksas un nosacijumi, ko piemero otrreizéja tirgi.

2. Ikviena izsoles platforma un kliringa sistéma(-s) un noreki-
nu sistéma(-s) drikst piemeérot tikai tadas maksas, atskaitijumus
vai nosacijumus, kas ir neparprotami izklastitas to iecelSanas
liguma.

3. Informacija par visam maksam un nosacijumiem, ko piemé-
ro saskana ar 1. un 2. punktu, ir skaidri izklastita, saprotama un
publiski pieejama. Taja pa punktiem norada katru maksu par ka-
tru pakalpojumu veidu.

52. pants

Izsoles procesa izmaksas

1. Neskarot 2. punktu, 27. panta 1. punkta, 28. panta 1. punk-
ta un 31. panta minéto pakalpojumu izmaksas sedz no solitaju sa-
maksatajam maksam, ar $adiem izpémumiem:

a) izmaksas, kas rodas, centralajai starpniekiestadei pienpemot
valsts garantiju, nevis bezskaidras naudas nodro$inajumu, ja
kvotas izsola ka nestandartizétus nakotnes ligumus, sedz da-
libvalsts, kas izsola kvotas un piedava valdibas garantiju;

b) jebkuras izmaksas, ko rada 22. panta 2. un 3. punkta miné-
tas vienosanas starp izsolitaju un izsoles platformu, kas Jauj
izsolitajam izsolit kvotas iecelosas dalibvalsts varda, bet ne-
ieskaitot jebkadas attiecigajai izsoles platformai piesaistitas
kliringa sistémas vai norékinu sistémas izmaksas, sedz dalib-
valsts, kas izsola kvotas.

Pirmas dalas a) un b) apak$punkta minétas izmaksas, kuras sedz
dalibvalstis, atskaita no izsoles ienémumiem, kas jamaksa izsoli-
tajiem saskana ar 44. panta 2. un 3. punktu.

2. Ja dalibvalsts neparaksta 26. panta 6. punkta pirmaja dala
minéto kopiga iepirkuma ligumu 30. panta 4. punkta noraditaja
termina, bet vélak pievienojas kopigajai ricibai, tai var prasit segt
tas dalu no izmaksam par 27. panta 1. punkta un 28. panta
1. punkta minétajiem pakalpojumiem no dienas, kad 31 dalibvalsts
sak izsolit kvotas, izmantojot saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu
iecelto izsoles platformu, lidz bridim, kad minétas izsoles platfor-
mas iecelSanas periods beidzas vai tiek partraukts.

To, kada méra 3adai dalibvalstij jasedz sava dala no izmaksam par
27. panta 1. punkta un 28. panta 1. punkta minétajiem pakalpo-
jumiem, nosaka kopiga iepirkuma liguma un liguma ar attiecigo
izsoles platformu.

Dalibvalstij nav jasedz sava dala no izmaksam saskana ar So
punktu, ja ta pievienojas kopigajai ricibai péc tam, kad ir beidzies
30. panta 5. punkta otraja dala minétais iecelSanas periods, vai ja
ta pievienojas kopigajai ricibai tapéc, ka izsoles platforma, par
kuru pazinots saskana ar 30. panta 6. punktu, nav ieklauta sarak-
sta saskana ar 30. panta 7. punktu.

[zmaksas, ko sedz solitaji saskana ar 1. punktu, attiecigi samazina
par to izmaksu dalu, ko sedz dalibvalsts saskana ar So punktu.
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3. To izsoles uzrauga izmaksu dalu, kas ir atkariga no izsolu
skaita (ka sikak noradits izsoles uzrauga iecel§anas liguma), vie-
nadi sadala péc izsolu skaita. Visas citas izsoles uzrauga izmaksas
(ka sikak noradits izsoles uzrauga iecelsanas liguma), iznemot iz-
maksas, kas saistitas ar jebkadu zinojumu, ko sagatavo saskana ar
25. panta 4. punktu, vienadi sadala péc izsoles platformu skaita,
ja vien izsoles uzrauga iecel$anas liguma nav noradits citadi.

Izsoles uzrauga izmaksas saistiba ar izsoles platformu, kas iecelta
saskana ar 30. panta 1. vai 2. punktu (ieskaitot jebkada tada zi-
nojuma izmaksas, kas pieprasits saskana ar 25. panta 4. punktu),
sedz iecelosa dalibvalsts.

[zsoles uzrauga izmaksas saistiba ar izsoles platformu, kas iecelta
saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu, sadala starp dalibvalstim,
kas piedalas kopigaja riciba, atbilstigi to izsolita kvotu apjoma
ipatsvaram, ko izsola attiecigaja izsoles platforma.

Izsoles uzrauga izmaksas, kuras sedz katra dalibvalstis, atskaita no
izsoles ienémumiem, kas izsolitajiem jamaksa ieceloSajai dalibval-
stij saskana ar 23. panta c) punktu.

XV NODALA

1ZSOLU PARRAUDZIBA, KOREKTIVIE PASAKUMI UN
SANKCIJAS

53. pants

Sadarbiba ar izsoles uzraugu

1. Izsolitaji, izsoles platformas un tos parraugosas kompeten-
tas valsts iestades péc pieprasijuma sniedz izsoles uzraugam visu
to riciba eso$o informaciju par izsolém, kas pamatoti nepiecie-
$ama, lai izsoles uzraugs varétu pildit savas funkcijas.

2. Izsoles uzraugam ir tiesibas novérot izsolu norisi.

3. Izsolitaji, izsoles platformas un tos parraugosas kompeten-
tas valsts iestades palidz izsoles uzraugam pildit ta funkcijas, pro-
ti, aktivi sadarbojas ar izsoles uzraugu savas kompetences ietvaros.

4. Kompetentas valsts iestades, kas parrauga kreditiestades un
ieguldijumu sabiedribas, un kompetentas valsts iestades, kas par-
rauga personas, kam ir atlauts iesniegt solfjumus citu personu var-
da saskana ar 18. panta 2. punktu, palidz izsoles uzraugam pildit
ta funkcijas, proti, aktivi sadarbojas ar izsoles uzraugu savas kom-
petences ietvaros.

5. Pildot §a panta 1., 3. un 4. punkta noteiktas saistibas, kom-
petentas valsts iestades nem véra apsvérumus par dienesta nosleé-
pumu, kas tam jaievéro saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

54. pants

Attiecibas ar solitajiem — to uzraudziba

1. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, uzrauga attiecibas ar solitajiem,
kam ir pielaide pie soliSanas tas izsolés, kamér vien $adas attieci-
bas pastav, proti:

a) rapigi izverte attiecibu laika iesniegtos soljjumus, lai nodro-
$inatu, ka solitaju darbibas saskan ar izsoles platformas rici-
ba esoso informaciju par klientu, ta uznéméjdarbibu un riska
profilu, tostarp (ja nepiecieSams) par klienta lidzeklu avotiem;

b) uztur iedarbigu kartibu un procediras, lai regulari uzrau-
dzitu, vai personas, kam pieskirta pielaide solisanai saskana
ar 19. panta 1., 2. un 3. punktu, ievéro noteikumus par dar-
bosanos tirgd;

¢) uzrauga darifjumus, ko veic personas, kam pieskirta pielaide
soliSanai saskana ar 19. panta 1., 2. un 3. punktu un 20. pan-
ta 6. punktu, izmantojot savas sistémas, lai konstatétu $a
punkta b) apak$punkta minéto noteikumu parkapumus, ne-
taisnus vai nesakartotus izsoles nosacijumus vai ricibu, kas
liek domat par tirgus launpratigu izmantoanu.

Parbaudot soljjumus saskana ar pirmas dalas a) apak$punktu, at-
tieciga izsoles platforma ipasu uzmanibu pievérs tadam darbibam,
kas pé&c to bitibas jo ipasi varétu bt saistitas ar nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizé$anu, teroristu finanséSanu vai noziedzigam

darbibam.

2. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, nodrosina, ka tas riciba esosie do-
kumenti, dati vai informacija par solitaju tiek aktualizéti. Talab iz-
soles platforma drikst:

a) pieprasit jebkadu informaciju par solitaju saskana ar 19. pan-
ta 2. un 3. punktu un 20. panta 5., 6. un 7. punktu, lai uz-
raudzitu attiecibas ar o solitaju no briza, kad solitajam ir
pieskirta pielaide pie soliSanas, visa attiecibu pastavésanas lai-
ka un vél piecus gadus péc attiecibu izbeigsanas;

b) pieprasit, lai jebkura persona, kam pieskirta pielaide pie so-
li8anas, regulari iesniedz atkartotu pieteikumu pielaidei pie
solisanas;

¢) pieprasit, lai jebkura persona, kam pieskirta pielaide pie so-
li8anas, nekavéjoties pazino attiecigajai izsoles platformai, ja
ir mainijusies informacija, kas platformai iesniegta saskana ar
19. panta 2. un 3. punktu un 20. panta 5., 6. un 7. punktu.

3. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, glaba $adu informaciju:

a) pieteicgja iesniegtais pieteikums par pielaidi pie soliSanas
saskana ar 19. panta 2. un 3. punktu, tostarp visi pieteikuma
grozijumi;
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b) parbaudes, kas veiktas,

i) apstradajot pieteikumu par pielaidi pie soliSanas saskana
ar 19., 20. un 21. pantu;

ii) ripigi izvértéjot un uzraugot attiecibas saskana ar
1. punkta a) un c) apak$punktu péc tam, kad solitajs ir
iesniedzis pieteikumu par pielaidi pie solisanas;

¢) visa informacija saistiba ar konkréta solitaja izsolé iesniegtu
konkrétu solijumu, tostarp par §adu solijumu atsaukSanu vai
grozisanu saskana ar 6. panta 3. un 4. punktu;

d) visa informacija par katras izsoles norisi, kura solitajs ir ie-
sniedzis soljjumu.

4. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, 3. punkta minéto informaciju gla-
ba visu laiku, kamér solitajam ir pielaide pie soliSanas tas izsolés,
un vél vismaz piecus gadus péc tam, kad attiecibas ar 3o solitaju
ir izbeigtas.

55. pants

PazinoSana par nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju,
teroristu finansésanu vai noziedzigu darbibu

1. Direktivas 2005/60/EK 37. panta 1. punkta minétas kom-
petentas valsts iestades Isteno uzraudzibu un veic nepiecie$amos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka izsoles platforma, kas izsola div-
dienu tagadnes ligumus vai piecu dienu nakotnes ligumus, ievéro
visas prasibas par klienta uzticamibas parbaudi, kas izklastitas $is
regulas 19. panta un 20. panta 6. punkta, prasibas par uzraudzi-
bu un informacijas glabasanu, kas izklastitas 3is regulas 54. pan-
ta, un prasibas par pazinosanu, kas izklastitas $a panta
2. un 3. punkta.

Pirmaja dala minétajam kompetentajam valsts iestadem ir pieskir-
tas pilnvaras, kas paredzétas valsts normativajos aktos, ar kuriem
transponé Direktivas 2005/60/EK 37. panta 2. un 3. punktu.

Izsoles platformu, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai piecu
dienu nakotnes ligumus, var saukt pie atbildibas par $is regulas
19. panta, 20. panta 6. un 7. punkta, 21. panta 1. un 2. punkta
un 54. panta un §a panta 2. un 3. punkta parkapumiem. Sados ga-
dijumos pieméro valsts normativos aktus, ar kuriem transponé
Direktivas 2005/60/EK 39. pantu.

2. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, tas vadiba un darbinieki pilniba sa-
darbojas ar Direktivas 2005/60/EK 21. panta minéto FIU (finan-
$u zinu vak$anas vieniba), proti, nekavéjoties:

a) pécsavas ierosmes informé FIU, ja ir zinams, rodas aizdomas
vai ir pamatots iemesls uzskatit, ka notiek vai ir notikusi ne-
likumigi iegtitu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana,
vai arT tiek izdariti $adu darbibu méginajumi;

b) péc FIU pieprasijuma sniedz tai visu nepieciesamo informa-
ciju saskana ar procedtiram, kas noteiktas speka esosajos tie-
sibu aktos.

3. $apanta 2. punktd minéto informaciju parsiita FIU taja da-
libvalsti, kuras teritorija atrodas attieciga izsoles platforma.

Valsts normativajos aktos, ar kuriem transponé Direktivas
2005/60/EK 34. panta 1. punkta minétos pasakumus un proce-
diiras atbilstibas parvaldibai un sazipai, norada personu vai per-
sonas, kas atbildigas par informacijas nodosanu saskana ar So
pantu.

4. Dalibvalsts, kuras teritorija atrodas izsoles platforma, kas iz-
sola divdienu tagadnes ligumus vai piecu dienu nakotnes ligumus,
nodrosina, ka valsts normativos aktus, ar kuriem transponé Di-
rektivas 2005/60/EK 26. lidz 29. pantu, 32. pantu, 34. panta
1. punktu un 35. pantu, pieméro attiecigajai izsoles platformai.

56. pants

PazinoSana par tirgus launpratigu izmantoSanu

1. Izsoles platforma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, kompetentajam valsts iestadem,
kas izraudzitas saskana ar Direktivas 2004/39/EK 43. panta
2. punktu un atbildigas par attiecigas izsoles platformas parrau-
dzibu vai par tirgus launpratigas izmantosanas izmekle$anu un
vainigo sauksanu pie atbildibas, zino par aizdomam par tirgus
Jlaunpratigu izmantosanu, ar ko nodarbojas jebkura persona, kam
ir pielaide pie soliSanas izsoles, vai jebkura persona, kuras varda
rikojas persona, kam ir pielaide pie soliSanas izsolés.

Pieméro valsts normativos aktus, ar kuriem transponé Direktivas
2005/60/EK 25. panta 2. punktu.

2. Attieciga izsoles platforma izsoles uzraugam un Komisijai
zino par faktu, ka ta ir iesniegusi pazinojumu saskana ar
1. punktu, noradot, kadus korektivus pasakumus ta ir veikusi vai
ierosina veikt, lai novérstu 1. punkta minétos parkapumus.

57. pants

Maksimalais solijjuma lielums un citi korektivi pasakumi

1. Tkviena izsoles platforma, apspriedusies ar Komisiju un sa-
némusi tas atzinumu, var noteikt maksimalo solfjuma lielumu vai
paredzét jebkadus citus korektivus pasakumus, kas nepieciesami,
lai mazinatu realu vai potencialu risku saistiba ar tirgus launpra-
tigu izmantosanu, nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju, teroristu
finanséSanu, citam noziedzigam darbibam un pret konkurenci
vérstam darbibam, ar nosacjjumu, ka maksimala soljjuma lieluma
noteik$ana vai citi korektivie pasakumi o risku patie$am mazi-
nas. Komisija var apspriesties ar attiecigajam dalibvalstim un iz-
soles uzraugu, lai noskaidrotu to viedokli par attiecigas izsoles
platformas priekslikumu. Attieciga izsoles platforma rapigi ieve-
ro Komisijas atzinumu.
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2. Maksimalo solijjuma lielumu izsaka vai nu procentos no ko-
péja kvotu skaita, ko izsola konkrétaja izsole, vai procentos no
kopgja kvotu skaita, ko izsola konkréta gada, atkariba no ta, kurs
risinajums ir vispiemérotakais, lai novérstu 56. panta 1. punkta
minéto tirgus launpratigas izmantoSanas risku.

3. Saja panta ar maksimalo solijuma lielumu jasaprot maksi-
malais kvotu skaits, par kuram tiesi vai netiesi var solit jebkuras
18. panta 1. vai 2. punkta uzskaititas personu grupas, kas pieder
pie kadas no $im kategorijam:

a) vienas uznémumu grupas, ieskaitot matesuzpémumus, ta
meitasuznémumus, ka arf radniecigas sabiedribas;

b) vienas uznémumu apvienibas;

¢) atseviskas saimnieciskas vienibas, kam ir neatkarigas tiesibas
pienemt lémumus, ja tas tiesi vai netiesi kontrolé publiskas
iestades vai valstij piederosas struktiras.

58. pants

Noteikumi par darbosanos tirgii vai citi liguma noteikumi

Sis regulas 53. lidz 57. pants neskar jebkadas citas darbibas, ku-
ras izsoles platformai, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai
piecu dienu nakotnes ligumus, ir tiesibas veikt saskana ar tas no-
teikumiem par darbosanos tirgdi vai citu ligumisku vienosanos, ko
ta tiesi vai netie$i noslégusi ar solitajiem, kam ir pielaide pie soli-
$anas izsol@s, ar nosacijumu, ka $adas darbibas nav pretruna un
nekaité 53. lidz 57. panta noteikumiem.

59. pants

Darbosanas noteikumi, kas attiecas uz citam personam,
kam ir atlauts solit citu personu varda saskana ar 18. panta
1. punkta b) un c) apak$punktu un 18. panta 2. punktu

1. So pantu pieméro:
a) personam, kam atlauts solit saskana ar 18. panta 2. punktuy;

b) $is regulas 18. panta 1. punkta b) un c) apak$punkta mine-
tajam ieguldijumu sabiedribam un kreditiestadém, kam at-
lauts solit saskana ar 18. panta 3. punktu.

2. Sapanta 1. punktd minétas personas attiecibas ar klientiem
ievero sadus darbibas noteikumus:

a) piegem klientu rikojumus ar vienlidzigiem nosacijumiem;

b) var atteikties solit klienta varda, ja ir pamats aizdomam par
nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju, teroristu finanséSanu,
noziedzigu darbibu vai tirgus Jaunpratigu izmantoanu, ievé-
rojot valsts normativos aktus, ar kuriem transponé Direkti-
vas 2005/60/EK 24. un 28. pantu;

¢) var atteikties solit klienta varda, ja ir pamats aizdomam, ka
klients nevarés samaksat par kvotam, par kuram tas vélas
solit;

d) noslédz rakstisku ligumu ar klientiem. Noslégtie ligumi attie-
cigajam klientam neuzliek nekadus netaisnus nosacjjumus
vai ierobezojumus. Tajos paredz visus noteikumus attieciba
uz piedavatajiem pakalpojumiem, jo Ipasi noteikumus par sa-
maksu un kvotu piegadi;

e) var pieprasit, lai klienti iemaksa depozitu, proti, veic priek-
$apmaksu par kvotam;

f)  nedrikst netaisni ierobezot soljjumu skaitu, kurus klients var
iesniegt;

g) nedrikst saviem klientiem liegt vai tos ka kavét, ja tie velas iz-
mantot citu struktdru pakalpojumus, kuram saskana ar
18. panta 1. punkta b) lidz ¢) apak$punktu un 18. panta
2. punktu ir tiesibas klientu varda solit izsolés;

h) pienacigi aizsarga to klientu intereses, kas prasa iesniegt so-
lijumus izsolés to varda;

i)  pret klientiem izturas taisnigi un bez diskriminacijas;

j)  uztur pienacigas iek$gjas sistémas un procediras, lai apstra-
datu klientu lagumus rikoties ka klienta agentam izsolés un
lai varétu sekmigi piedalities izsol&s, proti, iesniegt solijumus
klienta varda, iekasét samaksu un nodrosindjumu no klien-
tiem un parskaitit kvotas klientiem, kuru varda tas darbojas;

k) nodrosina, ka ta uznémuma dala, kas atbildiga par solfjjumu
sapemsanu, sagatavosanu un iesniegSanu klientu varda, neiz-
pauz konfidencialu informaciju tai uzpémuma dalai, kas at-
bildiga par solfjumu sagatavosanu un iesnieganu paSa
uzpémuma varda, vai tai uznémuma dalai, kas atbildiga par
darfjumu slégsanu otrreizgja tirgi pasa uznémuma varda;

) informaciju, ko tas ieguvusas vai sagatavojusas, darbodamas
ka starpnieki, kuri klientu varda rikojas ar soljjumiem izso-
lés, glaba vismaz piecus gadus kops briza, kad $ada informa-
cija tiek iegiita vai sagatavota.

$a punkta e) apakspunkta minéto depozitu aprékina taisnigi un
pamatoti.

$a punkta e) apakspunkta minéta depozita aprékina metodi iz-
klasta ligumos, kas noslégti saskana ar d) apak$punktu.

Jebkadu e) apak$punkta minéta depozita dalu, kas nav izmantota
kvotu apmaksai, maksatajam péc izsoles atmaksa pienemama ter-
mina3, ka noradits ligumos, kas noslégti saskana ar d) apakspunktu.
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3. Sapanta 1. punkta minétas personas, solot sava vai savu kli-
entu varda, ievéro $adus darbibas noteikumus:

a) sniedz visu informaciju, ko, lai varétu pildit savas funkcijas
saskana ar $o regulu, ir pieprasijusi izsoles platforma, kura
tiem ir pieskirta pielaide pie solisanas, vai izsoles uzraugs;

b) rikojas godpratigi, pietickami prasmigi, riipigi un centigi.

4. Kompetento valsts iestazu, ko izraudzijusas dalibvalstis, ku-
ras 1. punkta minétas personas veic uznéméjdarbibu, atbildiba ir
izsniegt atlaujas $adam personam veikt minétaja punkta noradi-
tas darbibas, uzraudzit, vai tiek ievéroti 2. un 3. punkta paredze-
tie darbibas noteikumi, panakt to ievéro$anu, ka ari izskatit
stidzibas par $o darbibas noteikumu neievérosanu.

5. $a panta 4. punktd minétas kompetentas valsts iestades
1. punkta minétajam personam atlauju izsniedz tikai tada gadi-
juma, ja minétas personas atbilst visiem $iem nosacjjumiem:

a) tam ir pietickami laba slava un pietickama pieredze, lai no-
drosinatu 2. un 3. punkta minéto darbibas noteikumu
ievérosanu;

b) tas ir ieviesusas vajadzigas procediras un parbaudes, lai par-
valditu intere$u konfliktus un darbotos péc iespéjas labak kli-
entu intereses;

¢) tas atbilst to valsts tiesibu aktu prasibam, ar kuriem ir trans-
ponéta Direktiva 2005/60/EK;

d) tas atbilst visiem citiem nosacijumiem, ko uzskata par nepie-
cieSsamiem, nemot véra piedavato solisanas pakalpojumu bi-
tibu, to, kada ir attiecigo klientu iegulditaja vai tirdzniecibas
profila sarezgitiba, un riska novértéumu attieciba uz iespé-
jamo nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju, teroristu finan-
séSanu vai noziedzigam darbibam.

6.  Tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura 1. punkta miné-
tajam personam ir dota atlauja, uzrauga, vai tiek ievéroti 5. punk-
ta minétie nosacfjumi, un nodrosina to ievérosanu. Dalibvalsts
nodrosina, ka:

a) tas kompetento iestazu riciba ir nepiecieSamas izmeklésanas
pilnvaras un sankcijas, kas ir efektivas, samérigas un
preventivas;

b) ir izveidots mehanisms studzibu izskatiSanai un atlauju at-
sauksanai, ja personas, kam atlauja dota, nepilda atlauja no-
teiktos pienakumus;

¢) tas kompetentas iestades var atsaukt saskana ar 5. punktu
pieskirto atlauju, ja 1. punkta minéta persona ir smagi un sis-
tematiski parkapusi 2. un 3. punkta noteikumus.

7. Solitaju klienti, kas minéti 1. punkta, jebkadas iesp&jamas
stdzibas par 2. punkta minéto darbibas noteikumu neievérosanu
var iesniegt 3. punkta minétajam kompetentajam iestadém
saskana ar procediiras noteikumiem, kas attieciba uz $adu sadzi-
bu izskatiSanu ir paredzéti taja dalibvalsti, kura norisinas 1. punk-
ta minéto personu parraudziba.

8. Sapanta 1. punkta minétajam personam, kam ir pielaide pie
soliSanas izsoles platforma saskana ar 18., 19. un 20. punktu, ir
atlauts — dalibvalstim neizvirzot papildu tiesiskas vai administra-
tivas prasibas — sniegt soliSanas pakalpojumus 19. panta 3. punk-
ta a) apak$punkta minétajiem klientiem.

XVI NODALA

PARREDZAMIBA UN KONFIDENCIALITATE

60. pants

Publicésana

1. Visus tiesibu aktus, norades, rikojumus, veidlapas, doku-
mentus, pazinojumus (arI izsolu kalendaru), jebkadu citu nekon-
fidencialu informaciju saistiba ar izsolém konkréta izsoles
platforma, visus Iémumus, ieskaitot saskana ar 57. pantu pienem-
tos lemumus noteikt maksimalo solfjuma apjomu un citus korek-
tivus pasakumus, kas nepiecie$ami, lai mazinatu nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizacijas, teroristu finanséSanas, noziedzigas darbibas
vai launpratigas tirgus izmantoSanas realu vai potencialu risku at-
tiecigaja izsoles platforma, publicé ipasa un regulari atjauninata
izsoles timekla vietng, ko uztur attieciga izsoles platforma.

Vairs neaktualo informaciju arhivé. Sadiem arhiviem var pieklat
no tas pasas izsoles timekla vietnes.

2. Izsoles uzrauga saskana ar 25. panta 1. un 2. punktu dalib-
valstim un Komisijai iesniegto zinojumu nekonfidencialos varian-
tus publicé Komisijas timekla vietné.

Vairs neaktualos zinojumus arhivé. Sadiem arhiviem var pieklit
no Komisijas timekla vietnes.

3. Attiecigas izsoles platformas uzturéta timekla vietné publi-
cé vardus/nosaukumus, adreses, talrupa un faksa numurus,
e-pasta un timekla vietnu adreses visam personam, kuram ir pie-
laide pie soliSanas citu personu varda izsolés, ko riko izsoles plat-
forma, kas izsola divdienu tagadnes ligumus vai piecu dienu
nakotnes ligumus.

61. pants

Izsoles rezultatu izzino$ana un pazinosana

1. Izsoles platforma katras tas rikotas izsoles rezultatus pazi-
no péc iespgjas drizak, tacu ne vélak ka 15 minasu laika péc so-
lisanas perioda beigam.
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2. lzzinojot rezultatus saskana ar 1. punktu, ieklauj vismaz
$adu informaciju:

o

) izsolitais kvotu apjoms;

b) izsoles lidzsvara cena euro;

¢) kopgjais iesniegto soljjumu skaits;

d) kopégjais solitaju skaits un uzvargjuso solitaju skaits;
€) jaizsole ir atcelta — izsoles, uz kuram parnesis kvotas;
f)  kopgjie izsoles ienémumi;

g) ja izsoles platformas ir ieceltas saskana ar 26. panta 1. vai
2. punktu —ienémumu sadale starp dalibvalstim.

3. Vienlaikus ar rezultatu pazinosanu saskana ar 1. punktu iz-
soles platforma ar savu sistému starpniecibu katram uzvaréjusa-
jam solitdjam pazino $adu informaciju:

a) kopgjais kvotu skaits, kas tiks pieskirts $im solitagjam;

b) ja uzvargjuso soljjumu starpa ir lidzvertigie solijjumi — kurs
solijums ir izvéléts péc nejausibas principa;

¢) veicamais maksajums vai nu euro, vai tadas dalibvalsts vala-
ta, kas nav euro zonas dalibniece, — péc solitaja izvéles, ar no-
sacljumu, ka kliringa sistéma vai norékinu sistéma spgj
apstradat minéto nacionalo valitu;

d) datums, lidz kuram maksajums likvidos maksasanas lidzek-
los iemaksajams izsolitaja noraditaja bankas konta.

4. Jasolitaja izveléta valiita nav euro, tad izsoles platforma uz-
var€jusajam solitajam, kas sola tas rikotajas izsolés, pazino, péc
kada valatas mainas kursa ir aprékinata summa, kas uzvargjusa-
jam solitajam ta izvélétaja valiita jamaksa.

Valtitas mainas kurss ir kurss, kuru uzreiz péc soliSanas perioda
beigam public&jusi atzita finansu zinu agentiira, kas noradita at-
tiecigas izsoles platformas iecel$anas liguma.

5. Izsoles platforma tai piesaistitajai attiecigajai kliringa siste-
mai un norékinu sistémai pazino informaciju, kas pazinota ka-
tram uzvargjusajam solitajam saskana ar 3. punktu.

62. pants

Konfidencialas informacijas aizsardziba
1. Konfidenciala informacija ir:
a) solijjuma saturs;

b) soliSanas rikojumu saturs pat tada gadijuma, ja soljjumu
neiesniedz;

¢) informacija, kas atklaj vai no kuras var secinat, kada ir attie-
ciga solitaja identitate, un to,

i)  kadu kvotu skaitu solitajs vélas iegadaties izsolé; vai ari
ii) kadu cenu solitajs ir gatavs maksat par $im kvotam;

d) informacija par vienu vai vairakiem solijumiem vai soliSanas
rikojumiem (vai informacija, kas secinama no $adiem soliju-
miem vai soli§anas rikojumiem), kas vai nu kopa vai atseviski:

i)  varétu liecinat par pieprasijumu péc kvotam pirms jeb-
kuras izsoles;

ii) var€tu liecinat par izsoles lidzsvara cenu pirms jebkuras
izsoles;

e) informacija, ko sniegusas personas, kas iedibina vai uztur at-
tiecibas ar solitajiem vai parrauga $adas attiecibas saskana ar
19., 20. un 21. un 54. pantuy;

f)  izsoles uzrauga zinojumi un atzinumi, kas iesniegti saskana
ar 25. panta 1. lidz 6. punktu, iznemot tas zinojumu dalas,
kas icklautas izsoles uzrauga zinojumu nekonfidencialaja va-
rianta, kuru Komisija public§jusi saskana ar 60. panta
2. punktu;

g) uzpéméjdarbibas noslépumi, ko uzticgjuSas personas, kas
piedalas iepirkuma konkursa, lai ieceltu izsoles platformu vai
izsoles uzrauguy;

h) informacija par algoritmu, péc kura notiek lidzvértigo soli-
jumu atlase péc nejausibas principa, kas minéta 7. panta
2. punkta;

i) informacija par metodiku, ko izmanto, lai noteiktu, kad iz-
soles lidzsvara cena ir krietni zemaka par otrreizgja tirgt val-
do3o cenu Isi pirms izsoles un tas laika, ka minéts 7. panta
6. punkta.

2. Konfidencialu informaciju neatklaj neviena persona, kas $o
informaciju tie$i vai netie$i ieguvusi, izpemot, ja to pielayj
3. punkta noteikumi.

3. Sapanta 2. punkts neliedz atklat konfidencialu informaciju,
ja:

a) tajau likumigi darita pieejama sabiedribai;

b) to publisko ar solitdja, pie soliSanas pielaistas personas vai
personas, kas iesniegusi pieteikumu par pielaidi pie soliSanas,
rakstisku atlauju;

¢) tasatklasanu vai publiskosanu paredz saistibas, ko nosaka Sa-
vienibas tiesibu akti;

d) to publisko péc tiesas rikojuma;



18.11.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 302/37

¢) to publisko, lai Savieniba istenotu kriminalizmeklésanu, ad-
ministrativu  izmekléSanu vai tiesas izmekléSanu vai
tiesvedibu;

f)  to atklaj izsoles platforma izsoles uzraugam, lai izsoles uz-
raugam dotu iespéju vai palidzétu pildit funkcijas vai piena-
kumus saistiba ar izsolem;

g) pirms atklasanas informacija ir apkopota vai redigéta ta, ka
maz ticams, ka biitu iespjams precizi noskirt informaciju
par:

i) atseviskiem solijjumiem vai soliSanas rikojumiem;
ii) individualam izsolém;

iii) individualiem solitajiem, potencialajiem solitajiem vai
personam, kas iesniegusas pieteikumu par pielaidi pie
soliSanas;

iv) individualiem pieteikumiem par pielaidi pie solianas;
v) individualam attiecibam ar solitajiem;

h) ta ir minéta 1. punkta f) apak$punkta ar nosacijumu, ka to
nediskriminéjosi un organizéti atklaj vai nu dalibvalstu kom-
petentas iestades, ja uz informaciju attiecas 25. panta 2. punk-
ta c) apakSpunkts, un Komisija, ja uz informaciju attiecas
25. panta 2. punkts;

i) tair minéta 1. punkta g) apak$punkta ar nosacjjumu, ka to
atklaj personam, kuras strada dalibvalstu vai Komisijas laba
un ir iesaistitas 1. punkta g) apak$punkta minétaja iepirkuma
konkursa procesa un kuru darba ligums paredz pienakumu
glabat dienesta noslépumu;

j)  to atklaj, ievérojot speka eso$os noteikumus par dienesta no-
slépumu saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, kad aizritgjis
30 ménesu periods, kas sakas kada no talak minétajiem
datumiem:

i) attieciba uz 1. punkta a) lidz d) apak$punkta minéto
konfidencialo informaciju — skaitot no dienas, kad sacies
tas izsoles solisanas periods, kura konfidenciala informa-
cija pirmo reizi atklata;

i) attieciba uz 1. punkta €) apakspunkta minéto konfiden-
cialo informaciju — skaitot no dienas, kad beigusas attie-
cibas ar solitaju;

iii) attieciba uz 1. punkta f) apak$punkta minéto konfiden-
cialo informaciju — skaitot no dienas, kad sagatavots iz-
soles uzrauga zinojums vai atzinums;

iv) attieciba uz 1. punkta g) apak$punkta minéto konfiden-
cialo informaciju — skaitot no dienas, kad informacija
sniegta iepirkuma konkursa ietvaros.

4. To, kadi pasakumi veicami, lai nodrosinatu, ka konfiden-
ciala informacija netiek nelikumigi izpausta, un kadas ir sekas, ja
kada izsoles platforma vai izsoles uzraugs (ieskaitot personas, kas
nodarbinatas to laba) informaciju nelikumigi izpauz, izklasta iz-
soles platformas vai izsoles uzrauga iecel§anas liguma.

5. Izsoles platforma vai izsoles uzraugs (ieskaitot personas, kas
nodarbinatas to laba) to riciba nonakuso konfidencialo informa-
ciju izmanto tikai talab, lai izpilditu pienakumus vai funkcijas at-
tieciba uz izsolém.

6.  Sapanta 1.lidz 5. punkts neaizliedz ne informacijas apmai-
nu starp izsoles platformu un izsoles uzraugu, ne informacijas ap-
mainu starp izsoles platformu vai uzraugu un:

a) kompetentajam valsts iestadém, kas parrauga izsoles
platformu;

b) kompetentajam valsts iestadém, kas atbildigas par izmeklé-
$anu un tiesvedibu saistiba ar nelikumigi iegfitu lidzeklu le-
galizaciju, teroristu finanséSanu, noziedzigam darbibam vai
tirgus Jaunpratigu izmanto$anu;

¢) Komisiju.

Ja saskana ar $o punktu ir notikusi konfidencialas informacijas ap-
maina, neraugoties uz 2. punktu, $o informaciju nedrikst atklat ci-
tam personam, izpemot tas, kas minétas a), b) un c) apak$punkta.

7. Ikvienai personai, kas strada vai stradajusi izsoles platformas
vai izsoles uzrauga laba un ir vai ir bijusi iesaistita izsol@s, ir pie-
nakums glabat dienesta noslépumu un nodrosinat konfidencialas
informacijas aizsardzibu saskana ar $o pantu.

63. pants

Izmantota valoda

1. Rakstisko informaciju, ko izsoles platforma sniedz saskana
ar 60. panta 1. un 3. punktu vai izsoles uzraugs sniedz saskana
60. panta 2. punktu vai iecel$anas ligumu un ko nepublicé Eiro-
pas Savienibas Oficialaja Vestnesi, sagatavo valoda, ko parasti lieto
starptautisko finansu joma.

2. lkviena dalibvalsts uz sava rékina var nodrosinat, ka $is da-
libvalsts oficialaja(-s) valoda(-s) tiek partulkota visa 1. punkta mi-
néta informacija par jebkuru izsoles platformu.

Ja dalibvalsts uz sava rékina nodrosina, ka tiek partulkota visa in-
formacija, uz kuru attiecas 1. punkts, kuru sniegusi izsoles plat-
forma, kas iecelta saskana ar 26. panta 1. punktu, ikviena
dalibvalsts, kas iecelusi izsoles platformu saskana ar 30. panta
1. punktu, uz sava rékina nodrosina arf to, ka taja pasa valoda(-s)
tiek partulkota visa 1. punkta minéta informacija par izsoles plat-
formu, ko ta iec€lusi saskana ar 30. panta 1. punktu.

3. Personas, kas iesniedz pieteikumu pielaidei pie solisanas, un
personas, kam ir pielaide pie soliSanas, saskana ar 4. punktu iz-
vélétaja Savienibas oficialaja valoda un ar nosacijumu, ka dalib-
valsts ir nolémusi nodrosinat tulkojumu $aja valoda saskapa ar
2. punktu, var iesniegt:

a) pieteikumus par pielaidi pie soliSanas, tostarp visus pamato-
joSos dokumentus;

b) soljjumus, ieskaitot solfjumu atsaukumus un grozijumus;
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¢) visus jautajumus saistiba ar a) vai b) apakspunktu.

Izsoles platforma var pieprasit apstiprinatu tulkojumu valoda, ko
parasti lieto starptautisko finan$u joma.

4. Personas, kas iesniedz pieteikumu pielaidei pie soliSanas,
personas, kam ir pielaide pie soliSanas, un solitaji, kas piedalas iz-
solg, izvelas jebkuru oficialo Savienibas valodu, kura tie sanems
visus pazinojumus saskana ar 8. panta 3. punktu, 20. panta
10. punktu, 21. panta 4. punktu un 61. panta 3. punktu.

Visa cita izsoles platformas mutvardu vai rakstveida sazina ar per-
sonam, kas piesakas pielaidei pie soliSanas, personam, kam ir pie-
laide pie soliSanas, vai solitajiem, kas piedalas izsole, notiek
valoda, kas izvéleta saskana ar pirmo dalu, neradot nekadas pa-
pildu izmaksas attiecigajiem pieteicgjiem, personam un solitajiem,
ar nosacijumu, ka dalibvalsts ir nolémusi nodrosinat tulkojumu
minétaja valoda saskana ar 2. punktu.

Tomér pat gadijumos, kad dalibvalsts saskana ar 2. punktu ir no-
lémusi nodrosinat tulkojumu saskana ar i punkta pirmo dalu iz-
vélétaja valoda, personas, kas iesniedz pieteikumu pielaidei pie
soliSanas, personas, kam ir pielaide pie solisanas, vai solitaji, kas
piedalas izsolg, var atteikties no tiesibam saskana ar $i punkta otro
dalu, attiecigajai izsoles platformai dodot ieprieksgju rakstisku at-
lauju izmantot tikai valodu, ko parasti lieto starptautisko finansu
joma.

5. Dalibvalstis ir atbildigas par visu to tulkojumu pareizibu, kas
veikti saskana ar 2. punktu.

Personas, kas iesniedz 3. punkta minéto dokumenta tulkojumu,
un ikviena izsoles platforma, kas pazino par tulkotu dokumentu
saskana ar 4. punktu, ir atbildigas par to, lai nodrosinatu pareizu
dokumenta originala tulkojumu.

XVII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

64. pants

Apstridésanas tiesibas

1. Izsoles platforma nodrosina, ka ir ieviests arpustiesas meha-
nisms tadu stidzibu izskati$anai, kuras iesniegusas personas, kas

iesniegusas pieteikumu pielaidei pie soliSanas, solitaji, kam ir pie-
laide pie solisanas, vai solitaji, kam pielaide pie soliSanas ir atteik-
ta, atsaukta vai apturéta.

2. Dalibvalstis, kuras tiek parraudzits regulétais tirgus, kas ie-
celts ka izsoles platforma, vai reguléta tirgus dalibnieks, nodro-
$ina, ka ikviens 1émums, ko pienem ar arpustiesas mehanisma
palidzibu, kura izskata §a panta 1. punkta minétas stidzibas, ir pie-
nacigi pamatots un ka uz to attiecas tiesibas veérsties tiesa, ka mi-
néts Direktivas 2004/39/EK 52. panta 1. punkta. Sis tiesibas
nekadi neierobezo tiesibas iesniegt parsiidzibu tiesi tiesa vai kom-
petentajas administrativajas iestades, ka paredzéts valsts tiesibu
aktos, ar kuriem transponé Direktivas 2004/39/EK 52. panta
2. punktu.

65. pants

Kliadu labosana

1. Par visam kladam saistiba ar izdaritajiem maksajumiem un
kvotu parskaitijumiem un nodro$inajuma vai depozita sniegsanu
vai atbrivoSanu saskana ar So regulu, pazino kliringa sistémai vai
norékinu sistémai, tikko $is klidas kads ievérojis.

2. Kliringa sistémas vai norékinu sistémas veic visus pasaku-
mus, kas vajadzigi, lai izlabotu kltidas saistiba ar izdaritajiem mak-
sajumu un kvotu parskaitijumiem un nodro$inajuma vai depozita
snieg$anu vai atbrivosanu saskana ar So regulu, lai ka tas par 3a-
dam kladam batu uzzinajusas.

3. Jakada persona, kas gtist labumu no 1. punkta minétas kla-
das, kuru nav iesp&jams izlabot saskana ar 2. pantu, jo kadai tre-
$ai pusei — labticigam pircéjam — ir iejaukSanas tiesibas, zinaja vai
tai batu bijis jazina par $o kladu un par to nezinoja kliringa sis-
témai vai norékinu sistémai, ta atlidzina visus raduSos
zaud&umus.

66. pants
Stasanas speka

Si regula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2010. gada 12. novembra.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



18.11.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 302/39

I PIELIKUMS

Kvotas, ko izsola lidz 2013. gadam, un 10. panta 1. punkta minétie izsolamie produkti,
kuru veida kvotas izsola

Apjoms

Dalibvalsts

Izsolamais produkts

Kalendarais gads

[...]

[...]

[...]

[...]
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

II PIELIKUMS

20. panta 3. punkta minéto zinu un dokumentu saraksts

Pieradijums par tiesibam iesniegt soljjumus saskana ar 18. panta 1. vai 2. punktu.
Pieteicgja vards/nosaukums, adrese, talrupa un faksa numuri.

Pieteicéja noradita turéjuma konta identifikators.

Visas zinas par pieteicéja noradito bankas kontu.

Solitaja parstavja vai parstavju vards/nosaukums, adrese, talruna un faksa numurs, ka ari e-pasta adrese, ka noteikts
6. panta 3. punkta tresaja dala.

Juridiskam personam:

a)  pieradijums par dibinasanu, kura norada: pieteicgja juridisko formu, ta darbibu reglamentgjosos tiesibu aktus, to,
vai uznémums ir kotéts viena vai vairakas atzitas birzas;

b) vajadzibas gadijuma — pieteicgja registracijas numurs attiecigaja registra, kura tas registréts; ja ta nav, pieteicéjs ies-
niedz dibinasanas dokumentu, stattitus vai citus dibinasanu apliecino$us dokumentus.

Juridiskam personam un/vai juridiskiem veidojumiem — informacija, kas nepieciesama, lai noteiktu faktisko ipasnieku
un noskaidrotu $adas juridiskas personas vai veidojuma Ipasumtiesibu un kontroles struktaru.

Fiziskam personam — identitates apliecinajums, proti, personas aplieciba, autovaditaja aplieciba, pase vai lidzvértigs
valdibas izdots dokuments, kura noradits pilns vards, fotografija, dzimsanas datums un attieciga pieteicéja pastavigas
dzivesvietas adrese Savieniba, kam vajadzibas gadijuma var pievienot citus apstiprinosus dokumentus.

Operatoriem — Direktivas 2003/87[EK 4. panta minéta atlauja.

Gaisa kugu ekspluatantiem — pieradijums, ka tie ir ieklauti saraksta saskana ar Direktivas 2003/87/EK 18.a panta
3. punktu, vai saskana ar minétas direktivas 3. panta g) punktu iesniegts un apstiprinats monitoringa plans.

Informacija, kas nepiecieama, lai veiktu 19. panta 2. punkta e) apak$punkta minétos klienta uzticamibas parbaudes
pasakumus.

Pieteicéja jaunakais revidétais gada parskats, ieskaitot pelnas un zaudéjumu aprékinu un bilanci, ja tadi ir; ja $o doku-
mentu nav, iesniedz PVN deklaraciju vai citu informaciju, kas vajadziga, lai parliecinatos par pieteicéja maksatspéju un
kreditspéju.

PVN registracijas numurs; ja pieteicéjs nav registréjies ka PVN maksatajs, jebkadi citi lidzekli, ko tas dalibvalsts nodoklu
iestades, kura tas veic uznémgjdarbibu vai ir nodoklu rezidents, izmanto pieteicgja identificésanai, vai cita informacija,
kas nepiecieSama, lai parliecinatos par pieteicéja nodok]u statusu Savieniba.

Apliecindjums par to, ka pieteicgjs, cik pieteicgjam zinams, atbilst 19. panta 2. punkta f) punkta prasibam.
Pieradijums par atbilstibu 19. panta 2. punkta g) apakspunkta prasibam.

Pieradijums par atbilstibu 19. panta 3. punkta prasibam.

Apliecinajums, ka pieteicgjam ir nepiecie$ama tiesibspéja un pilnvaras solit izsolé vai nu sava, vai citu varda.

Apliecinajums par to, ka, cik pieteicgjam zinams, nav nekadu juridisku, regulativu, ligumisku vai citu $kérslu, kas tam
liegtu pildit savas saistibas saskana ar $o regulu.

Pazinojums par to, vai pieteicéjs vélas maksat euro vai tadas dalibvalsts valiita, kas nav euro zonas dalibniece, noradot
izvéleto valatu.
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III PIELIKUMS

Izsoles platformas, kas nav saskana ar 26. panta 1. vai 2. punktu ieceltas izsoles platformas, dalibvalstis, kas tas
iecelusas, un visi piemérojamie nosacijumi un pienakumi, kas minéti 30. panta 7. punkta

Izsoles platforma lecel$anas periods lecelosa dalibvalsts Nosacijumi Pienakumi

[..] [..] [.] [.] [..]







Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadéjs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma llgumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesr L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot iru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma ligumu konkursi”) var abonet 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informeé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

Pardosana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams sada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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